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in de dozen

Neem even de tijd om de inhoud van de pakketten te controleren. Neem indien
onderdelen ontbreken contact op met de verkoper.

1

onderstel stoel baleinen en klemmen
van de zonnekap

zwenkwielen regenscherm

2
D * De stoelbekleding wordt apart verkocht
(excl. Special Editions)

stoelbekleding

3

* De zonnekap wordt apart verkocht
(excl. Special Editions)

zonnekap
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&

* De basis wieg en adapters worden apart verkocht
(excl. Special Editions)

W

5

basis wieg met handvaten 2 adapters
* De wiegwand en het wiegdekje worden apart verkocht
(excl. Special Editions)
wiegwand wiegdekje







visuele taal in de gebruikershandleiding

In deze gebruikershandleiding maken we gebruik van visuele taal. Onderstaand
vindt u de betekenis van alle gebruikte symbolen.

controle op zicht niet in orde

/ controle op zicht OK

N %
hoorbare klik

ZIN

t beweging in de aangegeven richting

vervolg van instructies op de volgende pagina

3x herhaal de handeling op één of meer gelijke onderdelen

Sommige instructies vragen extra aandacht om veilig gebruik

van de Bugaboo Bee3 te verzekeren. Lees als u dit symbool in het
instructiegedeelte van de gebruikershandleiding tegenkomt de

waarschuwingen in het hoofdstuk “WAARSCHUWINGEN".




kennismaking met de bugaboo bee3

Alle witte onderdelen van de Bugaboo Bee3 zijn functioneel. Dit zijn de onderdelen
waarmee u de Bugaboo Bee3 kunt afstellen en wijzigen.

A. duwbeugel G. stoel

B. polsband H. bagagenet

C. ontgrendelknop 1. voetensteun

D. zonnekap J. zwenkwielblokkeerder

E. houder voor zonnekapklem K. bumpers (op de zwenkwielen)
F. harnas L. zwenkwielen

8
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M.uitschuifbaar rugleuning handvat S. rem

N. rugleuning verstelknop T. adapters
O. duwbeugel verstelknop U. basis wieg
P. zonnekap knopen V. wieg wand
Q. stoel disc W.wieg riempjes

R. ontgrendelingsknop zwenkwielen



A WAARSCHUWING
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ALGEMEEN

BELANGRIJK — Lees de instructies voor gebruik en houd deze bij
voor verwijzing in de toekomst.

Het niet volgen van deze waarschuwingen en de instructies kan
leiden tot ernstige letsels of de dood.

Laat uw kind NOOIT alleen.

Controleer voor het gebruik of alle vergrendelingsknoppen vastgezet
zijn.

Niet gebruiken indien een onderdeel van het product kapot,
gescheurd of ontbrekend is.

Gebruik enkel de accessories en vervangingsonderdelen die verschaft
of aanbevolen worden door de fabricant/leverancier.

Zorg er, om letsels te voorkomen, voor dat uw kind niet in de buurt is
wanneer u het product open- of opklapt.

Laat uw kind niet spelen met dit product.

Gebruik een harnas zodra uw kind zonder hulp kan zitten.

Gebruik steeds het gordelsysteem.

Controleer of de wieg of stoel of stoelbevestigingsinrichtingen correct
ingrijpen voor gebruik.

De hendels en de onderkant van de wieg dienen regelmatig
gecontroleerd te worden op sporen van schade en slijtage.

Dit product is niet geschikt om ermee te hardlopen of te skaten.
Gebruik steeds de veiligheidsfuncties van uw Bugaboo Bee3, inclusief
vergrendeltoestellen, rem, het harnas (wanneer het kind in de stoel
zit) en de polsband aan de duwbeugel bevestigd zit. Controleer en
onderhoud regelmatig alle veiligheidsvoorzieningen.

Plaats geen tassen of bagage op de duwbeugel en/of de achterzijde
van de rugleuning en/of de zijkanten van de kinderwagen, aangezien
deze onstabiel kan worden.

Gebruik de polsband om te verhinderen dat de kinderwagen wegrolt.

Het autostoeltje vervangt geen wieg of bed. Wanneer uw kind moet
slapen, dient het in een passende wieg of bedje gelegd te worden.
Voor kinderen die nog niet zonder hulp rechtop kunnen zitten,
dient de rugleuning alleen te worden gebruikt in de geheel
achterovergeplaatste positie.

Gebruik de zonnekap in de uitgeklapte positie niet in combinatie met
het regenscherm. Verstikkings gevaar.
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De rem dient ingeschakeld te worden wanneer kinderen in de wieg
gelegd worden of eruit gehaald worden.

Ga niet met uw kinderwagen op de roltrap.

Het is mogelijk dat op ondergronden zoals synthetisch

laminaat, parket, linoleum en tapijt (ondergronden met een
organisch oppervlak) zwarte rubberen banden permanente sporen
achterlaten. Indien u één van bovenstaande vloeren zou hebben,
raden we u aan voorzichtig te zijn met het gebruik binnen.

Plaats de wieg nooit vlak bij een open vuur of andere sterke
hittebron.

AANBEVOLEN GEWICHT EN GROOTTE
Maximumgewicht voor het kind in de wieg bedraagt 9 kg.

De Bugaboo Bee3 is geschikt voor kinderen van o0 tot 36 maanden (17

kg).

Maximumgewicht van het bagagenet bedraagt 4 kg.

Plaats geen dingen die zwaarder zijn dan het door de fabrikant
aanbevolen gewicht in het bagagenet om te voorkomen dat de
kinderwagen onstabiel zou worden.

Al het gewicht dat bevestigd wordt aan de duwbeugel en/of aan
de achterzijde van de rugleuning en/of aan de zijkanten van de

kinderwagen zal afbreuk doen aan de stabiliteit van de kinderwagen.
Deze kinderwagen is bedoeld om gebruikt te worden door slechts één

kind.

GEBRUIKEN VAN DE WIEG OP HET ONDERSTEL

De wieg is niet bedoeld om gebruikt te worden voor kinderen ouder

dan 6 maanden of kinderen die zelfstandig kunnen zitten.

De wieg is enkel geschikt voor een kind dat niet zelfstandig kan
zitten, niet kan omrollen en zich niet kan opdrukken op handen en
knieén. Maximaal gewicht van het kind: 9 kg.

Voeg nooit een matrasbeschermer, kussen, dons of opvulsel toe.
Gebruik enkel de bescherming en het laken dat verschaft werd doo
Bugaboo.

De draaghengsels dienen uit de wieg gehouden te worden tijdens het

gebruik.

r
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1Iv. GEBRUIKEN VAN DE STOEL OP HET ONDERSTEL

34. Gebruik altijd het harnas.

35. Gebruik altijd de kruisgordel in combinatie met de heupgordel.

36. De Bugaboo Bee3 stoel is geschikt voor kinderen van
0 tot 36 maanden (17 kg). Gebruik de ligpositie van de stoel voor
pasgeboren baby's.

37. Vermijd het risico op ernstige verwondingen, veroorzaakt door het
vallen of het wegglijden uit de kinderwagen. Gebruik steeds het harnas.

V. DE WIEG/REISWIEG LOS VAN HET ONDERSTEL GEBRUIKEN

38. Gebruik de wieg nooit op een standaard.

39. Gebruik enkel een stevig, horizontal even en droog oppervlak. Nooit
gebruiken op zachte oppervlakken.

40. Verstikkingsgevaar: De drager kan kantelen op zachte oppervlakken en
het kind verstikken. Plaats de drager NOOIT op bedden, zetels of andere
zachte oppervlakken.

41. Laat geen kinderen zonder toezicht spleen in de buurt van de wieg of
stoel.

42. Gebruik de wieg niet zodra uw kind zelfstandig kan zitten.

43. Laat geen flexibele draaghengsels in de wieg.

44. Gebruik niet wanneer een onderdeel van de wieg kapot, gescheurd of
ontbrekend is.

45. Plaats de wieg nooit vlak bij een open vuur of andere sterke hittebron.

46. VERSTIKKINGSGEVAAR:

Kinderen kunnen verstikt raken:

- In openingen tussen een extra opvulkussen en de zijkant van de wieg.
- In zacht beddengoed. Voeg NOOIT een matras, kussen, dekbed of
opvulling toe. Gebruik UITSLUITEND het kussen dat door de fabrikant
wordt meegeleverd.

Sommige instructies vragen extra aandacht om veilig
gebruik van de Bugaboo Bee3 te verzekeren. Lees

A als u dit symbool in het instructiegedeelte van de
gebruikershandleiding tegenkomt de waarschuwingen in
het hoofdstuk "WAARSCHUWING".

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. De bovenstaande informatie is onderhevig aan veranderingen zonder
voorafgaand bericht. Bugaboo International BV is niet aansprakelijk voor technische fouten of omissies in dit document.

Het gekochte product kan verschillen van het product zoals beschreven in deze handleiding. U kunt onze meest recente
gebruiksaanwijzingen aanvragen via onze serviceafdeling of via www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON,
BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER en de Bugaboo logo’s zijn geregistreerde merken. De
Bugaboo® kinderwagens zijn gepatenteerd en het ontwerp is beschermd.

12



belangrijke informatie

Controleer de veiligheid van de Bugaboo Bee3 voor elk gebruik. Controleer of
de stoelbekleding, de rem en de veiligheidsriemen allemaal goed werken, of de
duwbeugel vergrendeld is en of de stoel goed op het onderstel is bevestigd.
Controleer om te zien of de Bugaboo Bee3 beschadigd is. U dient ervoor te
zorgen dat beschadigde of versleten onderdelen onmiddellijk hersteld worden.
Gebruik de Bugaboo Bee3 niet tot alle beschadigde of versleten onderdelen
hersteld zijn of vervangen werden, om de veiligheid van het kind volledig te
verzekeren.

The Bugaboo Bee3 -stoel (nr. 500210 ) mag enkel gebruikt worden met het
Bugaboo Bee3 -onderstel (nr.500100AL01 of 500100ZW01). Gebruik de
Bugaboo Bee3 onderdelen of componenten niet met een niet-goedgekeurde
kinderwagen of ander toestel of een ander Bugaboo-product.

Gebruik de Bugaboo Bee3 niet dicht bij open vuur of andere warmtebronnen.
Vermijd het blootstellen van de Bugaboo Bee3 aan extreme temperaturen.

De Bugaboo Bee3 is niet bestand tegen zout water.

Vermijd contact van Velcro met de stoffen van de Bugaboo Bee3.

onderhoudstips

Deze tips zullen u helpen bij het onderhouden van uw Bugaboo Bee3 en bij het ver-
zekeren van vlotte wandeltochtjes.

Verwijder af en toe de zwenkwielen en borstel het vuil en het zand eraf. Gebruik
een borstel en water om het vuil van de wielen te verwijderen. Dompel de
wiellagers niet onder in water.

Gebruik een zachte borstel om zand en vuil van het onderstel te verwijderen.
Zorg ervoor het vuil weg te borstelen van draaiende en schuivende onderdelen.
Reinig het onderstel met een zachte doek en lauw water en droog het resterende
water op met een droge vod.

Gebruik een spons, warm water en vloeibare zeep om het vuil voorzichtig van
het schuim van de duwbeugel te schrobben. Wrijf zeepresten van de duwbeugel.
Bewaar uw Bugagboo Bee3 en zijn accessoires op een droge plek en laat ze
opengeplooid wanneer ze nat zijn om schimmel te voorkomen.

Voor meer tip inzake het onderhoud van uw Bugaboo Bee3, surf naar
www.bugaboo.com.

13



de bekleding reinigen

De stof van de Bugaboo Bee3 stoel en zonnekap zijn afneembaar en machinewasbaar.
Het Bugaboo Bee3 harnas kan met een vochtige doek worden gereinigd.
De stoffen van de Bugaboo Bee3 wieg worden het beste handmatig gewassen.

Vergeet bij het wassen niet:

» maximum temperatuur 30°C/85°F (koud wassen)

« niet bleken en geen agressieve detergenten gebruiken
« niet in de droogtrommel drogen

« niet strijken

« niet laten stomen

« altijd apart wassen

Controleer steeds de labels van de stof voor het wassen.

De luchtdoorlatende structuur van de matras kan op 30°C gewassen worden. De
luchtdoorlatende structuur wordt bovenop de dikkere schuimen matras geplaatst
en kan verwijderd worden door de matrasbescherming te verwijderen. Zorg er na
het wassen voor dat alle matrasonderdelen op hun oorspronkelijke plaats bevestigd
worden met luchtdoorlatende structuur bovenop de schuimen matras. Gebruik de
matras niet zonder de luchtdoorlatende structuur.

Het Bugaboo Bee3 bagagenet mag gewassen worden op 30°C.

fabrieksgarantie (alleen voor Europa)

Als fabrikant levert Bugaboo International BV, met het hoofdkantoor in
Amsterdam (hierna: “Bugaboo”), de Bugaboo kinderwagen (hierna: “product”) met
fabrieksgarantie onder de volgende voorwaarden:

1. De fabrieksgarantieperiode bedraagt 24 maanden vanaf de aankoopdatum zoals
die op het aankoopbewijs staat. Voor een vervangend onderdeel of product of
een gerepareerd product geldt de resterende garantie van het oorspronkelijke
product.

2. Deze fabrieksgarantie geldt uitsluitend binnen de regio (VS en Canada of
Europa of Rusland of Australié en Nieuw Zeeland of Azi€) waarin het product
gekocht is. Bugaboo garandeert dat het product voldoet aan uitsluitend in
die regio van aankoop van het product geldende wettelijke bepalingen en/
of overheidsvoorschriften. Bugaboo behoudt zich het recht voor om voor deze
specifieke regio’s afwijkende fabrieksgarantie voorwaarden te hanteren.

3. De fabrieksgarantie geeft recht op reparatie, tenzij vervanging of retourzending
van het product naar het oordeel van Bugaboo noodzakelijk is. Bugaboo draagt
de kosten en het risico van het transport van en naar de verkoper (hierna: “de
verkoper”) van wie u het product heeft gekocht, vooropgesteld dat de reparatie
onder de garantie valt.

14



Om een claim onder deze fabrieksgarantie te kunnen indienen, dient u het
volgende aan de verkoper, of aan Bugaboo als het product via bugaboo.com is
gekocht, te leveren:

- (een kopie van) de gedateerde aankoopbon,

- een duidelijke beschrijving van de klacht,

- het defecte product en/of foto’s van het defecte onderdeel dan wel product.
De fabrieksgarantie is niet overdraagbaar en daarom kan uitsluitend de eerste
eigenaar zich hierop beroepen.

De fabrieksgarantie doet geen afbreuk aan rechten die u eventueel kunt
hebben, bijvoorbeeld het recht om de verkoper aansprakelijk te stellen voor
defecten.

wat wordt door de fabrieksgarantie gedekt?

De fabrieksgarantie is van toepassing op het product en dekt het volgende:

Alle fabrieksfouten aan het onderstel, stoelframe en de wielen

Alle fabrieksfouten aan de adapters (stoelframe en autozitjes adapters)
Ritssluitingen

Allen onderdelen van het harnas van uw Bugaboo kinderwagen

Naden van de bekleding

Klittenband

Kleurvastheid

wat wordt niet door de fabrieksgarantie
gedekt?

Als u zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Bugaboo of de
verkoper aanpassingen of reparaties heeft uitgevoerd of heeft laten uitvoeren.
In geval van defecten veroorzaakt door veronachtzaming of een ongeval
en/of door enig gebruik of onderhoud anders dan aangegeven in de
gebruikershandleiding.

Als het serienummer is beschadigd of verwijderd.

Schade aan het product als gevolg van normale slijtage.

Incorrecte montage of installatie van onderdelen van derden die niet geschikt
zijn voor het product.

Onopzettelijke of onbedoelde schade, abnormaal gebruik of onvoldoende zorg.
Verkeerde opslag/zorg voor het product.

Schade aan de duw- dan wel draagbeugel of bekleding door normaal dagelijks
gebruik van het product.

Gaten of scheuren in de banden.

Schade door verkeerd gebruik of als gevolg van het niet opvolgen van de
instructies in de gebruikershandleiding.

Schade als gevolg van door onbevoegde personen uitgevoerde reparaties of
verkeerde demontage van het product.

15



- Transportschade (tijdens luchttransport of andere vormen van
transport): inspecteer uw Bugaboo-product zorgvuldig na vervoer door de
luchtvaartmaatschappij (of een andere vervoerder) en dien in geval van enige
schade direct een claim in bij de vervoerder.

- Ontevredenheid van de klant met het product met betrekking tot pasvorm,
gewicht, functionaliteit, kleur of ontwerp.

fabrieksgarantievoorwaarden voor een
speciale uitgave van de bugaboo

Gaindien u een speciale uitgave van de Bugaboo kinderwagen heeft gekocht naar
www.bugaboo.com/customer-service/special-editions voor een volledig overzicht
van de fabrieksgarantievoorwaarden van Bugaboo. Uw speciale uitgave van de
Bugaboo kinderwagen kan onder andere fabrieksgarantievoorwaarden vallen dan
de in deze gebruikershandleiding beschreven voorwaarden. Bugaboo behoudt zich
het recht voor om een model, kleur, stof of accessoire uit de productie te nemen en
zal daarom tijdens de fabrieksgarantieperiode een onderdeel door een gelijkwaardig
product, kleur of stof vervangen.

belangrijk

De fabrieksgarantieperiode voor dit product bedraagt 24 maanden vanaf de
aankoopdatum die op het aankoopbewijs staat. Bewaar het aankoopbewijs goed
en maak er een kopie van. Maak het u gemakkelijk door uw product te registreren
via bugaboo.com en/of de bijgeleverde warranty card. Als u een claim onder deze
fabrieksgarantie indient, moet u allereerst contact opnemen met uw verkoper. Als
uw verkoper niet in staat is het defect te herstellen of als Bugaboo uw verkoper was,
kunt u via e-mail contact opnemen met Bugaboo via service@bugaboo.com of op
nummer 020 718 95 31. Voor klachten ontstaan buiten de fabrieksgarantie periode
dient u eveneens contact op te nemen met uw verkoper of kunt u zich wenden tot
een van onze service centers. Een actuele lijst met service centers kunt u vinden op
bugaboo.com.

Bugaboo behoudt zich het recht voor deze fabrieksgarantiebepalingen te wijzigen.

De meest actuele fabrieksgarantiebepalingen vindt u op onze website:
www.bugaboo.com.

16



vervangbare onderdelen

Wij zijn er trots op dat wij producten ontwikkelen op basis van hoge kwaliteit en
normen. Daarom mogen uitsluitend originele onderdelen van Bugaboo of door
Bugaboo goedgekeurde onderdelen in combinatie met het product worden gebruikt.
Neem indien u een onderdeel van de Bugaboo kinderwagen moet vervangen contact
op met de verkoper of breng een bezoek aan bugaboo.com voor een uitgebreide lijst
van actuele verkooppunten bij u in de buurt.

contact

Zorg er voor het gebruik van uw Bugaboo Bee3 dat u het online product
registratieformulier invult op www.bugaboo.com.

We zijn steeds geinteresseerd in uw feedback en zouden graag uw opmerkingen over
de Bugaboo Bee3 of en ander product van Bugaboo kennen. Gelieve ons Een e-mail
te versturen op service@bugaboo.com , (Noord-Amerikanen, gelieve service.us@
bugaboo.com te gebruiken) of bezoek onze website op bugaboo.com/register om een
persoonlijke account aan te maken en u in te schrijven om deel te nemen aan het
Bugaboo klantonderzoek en de online nieuwsbrief van Bugaboo te ontvangen.

17
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in the boxes

Take a minute to check the contents of your packages. If something is missing,
please contact your retailer.

chassis seat

& clamps

swivel wheels rain cover

2
D * The seat fabric is sold separately
(excl. Special Editions)

seat fabric

3

* The canopy is sold separately
(excl. Special Editions)

sun canopy

20



4]

&

* The bassinet base and adapters are sold separately

(excl. Special Editions)

& I

5

bassinet base adapters
J
* The bassinet wall and apron are sold separately
(excl. Special Editions)
bassinet wall apron
J
21
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user guide visual language

In this user guide we make use of a visual language. Below you can find the meaning
of all visuals used.

/ visual check OK

visual check wrong

N %
audible click

ZIN

t movement in the indicated direction

instructions continue on next page

3x repeat action on similar part(s)

Some instructions require special attention for ensuring the safe use of
the Bugaboo Bee3. When you see this symbol in the instructional part
of the user guide, please refer to the warnings in the "WARNINGS"
chapter.

23



meet the bugaboo bee?

All the white parts of your Bugaboo Bee3 are functional. They’re the parts that
allow you to adapt and change your Bugaboo Bee3.

A. handlebar G. seat

B. wrist strap H. underseat basket
C. folding lock 1. footrest

D. sun canopy J. wheel lock

E. sun canopy clamp holder K. knee cap

F. harness L. swivel wheels
24



M.extendable backrest handle
N. backrest adjustment lock
O. handlebar adjustment clip
P. sun canopy buttons

Q. seat disc

R. swivel wheel release button

S. brake

T. adapters

U. bassinet base
V. bassinet wall
W.bassinet straps

25



A WARNING

o

SAR A S

= O

11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.

18.

19.

26

GENERAL

IMPORTANT - Read the instructions carefully before use and keep for
future reference.

Failure to follow these warnings and the instructions could result in
serious injury or death.

NEVER leave child unattended.

Ensure that all the locking devices are engaged before use.

Do not use if any part of the product is broken, torn or missing.

Only use accessories and replacement parts supplied or recommended
by the manufacturer/distributor.

To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and
folding this product.

Do not let your child play with this product.

Use a harness as soon as your child can sit unaided.

. Always use the restraint system.

Check that the bassinet/carrycot or seat unit or car seat attachment
devices are correctly engaged before use.

The handles and the bottom of the bassinet/carrycot should be
inspected regularly for signs of damage and wear.

This product is not suitable for running or skating.

Always use the safety features of your Bugaboo Bee3, including locking
devices, brake, the harness (when child is in the seat) and the wrist
strap attached to the handlebar. Check and maintain all safety features
frequently.

Do not place bags or luggage on the handlebar and/or on the back of the
backrest and/or on the sides of the stroller as the stroller may become
unstable.

Use the wrist strap to stop the stroller rolling away.

The car seat does not replace a cot or a bed. Should you child need to
sleep, then it should be placed in a suitable bassinet/carrycot, cot or bed.
For any child unable to maintain an unaided sitting position the
backrest should only be used in the fully reclined position.

Do not use the sun canopy in the extended position in combination with
the rain cover. Suffocation hazard.
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The parking device shall be engaged when placing and removing the
children.

Do not take your stroller on the escalator.

It is possible that on floors such as synthetic laminates,

parquet, linoleum and carpet (organic surface floors), rubber

black tires may leave permanent marks. Should you have a floor as
mentioned above we recommend to be careful with indoor usage.
Do not place the bassinet/carrycot near an open fire or other source
of strong heat.

RECOMMENDED WEIGHTS AND HEIGHT

Maximum weight for the child in the bassinet/carrycot is 9 kg
(20lbs).

The Bugaboo Bee3 is suitable for children from o to 36 months
(17kg / 37.51bs).

Maximum weight of the under seat basket is 4 kg (8.8 1bs).

Use only manufacturer recommended weights in the under seat
basket otherwise the stroller may become unstable.

Any load attached to the handlebar and/or on the back of the
backrest and/or on the sides of the stroller will affect the stability of
the stroller.

This vehicle is intended for use by only one child.

USING THE BASSINET/CARRYCOT ON THE CHASSIS

The bassinet/carrycot is not intended for use by children older than
6 months or children who can sit unaided.

The bassinet/carrycot is suitable only for a child who cannot sit up
unaided, roll over and cannot push itself up on its hands and knees.
Maximum weight of the child: 9 kg (20 1bs).

Never add a mattress, sheet, pillow, comforter or padding. Use only
the pad and sheet provided by Bugaboo.

The carrying handles should be left out of the bassinet/carrycot
during use.
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Iv. USING THE SEAT ON THE CHASSIS

34. Always use the harness.

35. Always use the crotch strap in combination with the waist belt.

36. Avoid serious injury from falling or sliding out. Always use the harness.

37. The Bugaboo Bee3 seat unit is suitable for children from o to 36
months (17 kg / 37.5 Ibs). Use the most reclined position of the seat for
new born babies.

V. USING THE BASSINET/CARRYCOT INDEPENDENTLY
OF THE CHASSIS

38. Never use the bassinet/carrycot on a stand.

39. Only use on a firm, horizontal level and dry surface. Never use on soft
surfaces.

40. Suffocation Hazard: Infant carrier can roll over on soft surfaces and
suffocate child. NEVER place carrier on beds, sofas, or other soft
surfaces.

41. Do not let other children play unattended near the bassinet/carrycot or
seat.

42. Do not use the bassinet/carrycot off the chassis once your child can sit
unaided.

43. Do not leave flexible carrying handles inside the bassinet/carrycot.

44. Do not use if any part of the bassinet/carrycot or seat is broken, torn or
missing.

45. The head of the child in the bassinet/carrycot should never be lower
than the body of the child.

46. SUFFOCATION HAZARD:

Infants can suffocate:

- In gaps between an extra pad and the side of the bassinet.

- On soft bedding. NEVER add a mattress, pillow, comforter, or padding.
Use ONLY the pad provided by manufacturer.

Some instructions require special attention for ensuring
the safe use of the Bugaboo Bee3. When you see this
symbol in the instructional part of the user guide, please
refer to the warnings in the "WARNINGS" chapter.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. The information contained herein is subject to change without notice. Bugaboo
International BV shall not be liable for technical errors or omissions contained herein. The purchased product may differ
from the product as described in this user guide. Our most recent user guides can be requested at our service departments or
at www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO,
RUNNER and the Bugaboo logos are registered trademarks. The Bugaboo® strollers are patented and design protected.
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important information

Check the safety of the Bugaboo Bee3 before each use. Ensure that the seat
fabric, the brake and the safety belts are all working properly, the handlebar is
locked and that the seat is fitted correctly to the chassis.

Check to see if the Bugaboo Bee3 is damaged. You should ensure that any
damaged or worn parts are repaired immediately.

To ensure completely safety for your child do not use the Bugaboo Bee3 until any
damaged or worn parts have been repaired or replaced.

The Bugaboo Bee3 seat unit (no. 500210) should only be used with the Bugaboo
Bee3 chassis (no. 500100AL01 or 500100ZW01). Do not use Bugaboo Bee3 parts
or components with any non-approved pushchair, other device or any other
Bugaboo product.

Do not use the Bugaboo Bee3 near open flames or other sources of heat. Avoid
exposing the Bugaboo Bee3 to extreme temperatures.

The Bugaboo Bee3 is not resistant to salt water.

Avoid Velcro contact to the Bugaboo Bee3 fabrics.

maintenance tips

These tips will help you take care of your Bugaboo Bee3 and ensure a smooth ride.

Periodically remove the swivel wheels and brush off any dirt or sand. Use
a brush and water to clean dirt off the wheels. Do not submerge the wheel
bearings in water.

Use a soft brush to clean sand and dirt off the chassis. Take care to brush dirt
away from rotating or sliding parts.

Clean the chassis with a soft towel and lukewarm water and wipe off any
remaining water with a dry cloth.

Use a sponge, warm water and liquid soap to gently rub off any dirt on the
handlebar foam. Wipe clean any soap residue left on the handlebar.

Store your Bugaboo Bee3 and its accessories in a dry place and leave them
unfolded when wet to prevent mould.

For more tips on how to maintain your Bugaboo Bee3, visit bugaboo.com.
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cleaning the fabrics

The Bugaboo Bee3 seat fabric and sun canopy are detachable and machine washable.
The Bugaboo Bee3 harness can be cleaned with a damp cloth. The Bugaboo Bee3
bassinet/carrycot fabrics are recommended to wash by hand.

When washing, don’t forget:

» maximum temperature 30°C/85°F (cold wash)
« do not use bleach or aggressive detergents

« do not tumble dry

« do not iron

« do not dry clean

« always wash separately

Always check the fabric label before washing.

The aerated inlay of the mattress can be washed at 30°C. The aerated inlay is placed
on top of the thicker foam mattress and can be taken off by removing the mattress
cover. After washing, ensure that all mattress parts are replaced in their original
positions, with the aerated inlay placed on top of the foam mattress. Do not use

the mattress without the aerated inlay. The Bugaboo Bee3 under seat basket can be
washed at 30°C.

manufacturer’s warranty (for Europe only)

As the manufacturer, Bugaboo International BV, which has its principal place of
business in Amsterdam (hereinafter: “Bugaboo”), supplies the Bugaboo stroller
(hereinafter: “product”) under warranty, subject to the following conditions:

1. The manufacturer’s warranty period is 24 months, from the date of purchase as
indicated on the sales receipt. The remaining guarantee for the original product
will apply for a replacement part or product or a repaired product.

2. This manufacturer’s warranty applies only in the region (USA and Canada or
Europe or Russia or Australia and New Zealand or Asia) in which the product
was purchased. Bugaboo guarantees that the product will be in compliance only
with the statutory provisions and/or government regulations that apply in the
region in which the product was sold. Bugaboo reserves the right to apply a
divergent manufacturer’s guarantee for those specific regions.

3. The manufacturer’s warranty provides a right to repair unless Bugaboo is of the
opinion that replacement or return of the product is necessary. Bugaboo will
bear the expense and risk of transport from and to the retailer (hereinafter: “the
retailer”) where you purchased the product, provided the repair is covered by
manufacturer’s warranty.
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To claim under this manufacturer’s warranty you must provide Bugaboo with
the following:

- a copy of the dated receipt of purchase,

- a clear description of the complaint and

- the defective product and/or photographs of the defective part or product.
The manufacturer’s warranty is not transferable and may therefore only be
invoked by the first owner.

The manufacturer’s warranty does not affect any statutory rights you may have,
for example the right to hold the retailer accountable for defects.

what is covered by the manufacturer’s
guarantee?

The manufacturer’s guarantee applies in respect of the product and covers the
following:

all manufacturing defects in the chassis, frame and the wheels;

all manufacturing defects in the adapters (frame and car seat adapters);
zippers;

all parts of the harness of your Bugaboo stroller;

seams in the covering;

Velero®; and

colourfastness.

the manufacturer’s warranty will void in the
following circumstances:

If you have made or arranged for modifications or repairs to be made without
first having received written permission from Bugaboo or the retailer.
Defects resulting from neglect or an accident and/or from any use or
maintenance other than that indicated in the user guide.

If the serial number has been damaged or removed.

Damage to the product caused by normal wear and tear.

Incorrect mounting or installation of third-party parts that are incompatible
with the product.

Inadvertent or unintentional damage, abnormal use or insufficient care.
Improper storage / product care.

Damage to push bars or upholstery due to normal daily use of the product.
Holes or tears in the tires.

Damage due to improper use or due to failure to follow user guide.

Damage due to repairs carried out by unauthorized persons or due to improper
disassembly of the product.
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- Transport damage (during air transport or other modes of transport): carefully
inspect your Bugaboo product after it was shipped by the airline (or other
carrier) and in case of any damage immediately file a claim with the carrier.

- Customer dissatisfaction with the product in terms of fit, weight, functionality,
colour or design.

manufacturer’s warranty conditions for
Bugaboo special edition

If you have purchased a Bugaboo special edition, go to www.bugaboo.com/
customer-service/special-editions for a complete overview of Bugaboo’s
manufacturer’s warranty conditions. Your Bugaboo special edition may fall

within the scope of other manufacturer’s warranty conditions than the conditions
described in this user manual. Bugaboo reserves the right to stop manufacturing a
particular model, colour, fabric or accessory, and therefore it will replace a part with
a similar product, colour or fabric during the manufacturer’s warranty period.

important

The manufacturer’s warranty period for this product is 24 months from the
purchase date indicated on the sales receipt. Save the sales receipt in a safe place
and make a copy of it. It is even easier if you register your product at bugaboo.

com and/or by using the warranty card enclosed. If you submit a claim under this
manufacturer’s warranty you must first contact your retailer. If your retailer is
unable to repair the defect or if Bugaboo was your retailer you can contact Bugaboo
by sending an e-mail to service@bugaboo.com or dial +31 (0)20 718 95 31. For
complaints that arise outside the manufacturer’s warranty period you must also
contact your seller or you can contact one of our service centres. You can find an up-
to-date list of service centres at bugaboo.com.

Bugaboo reserves the right to amend these manufacturer’s warranty provisions.
You can find the most up-to-date manufacturer’s warranty provisions on our
website: www.bugaboo.com.

replaceable parts

We pride ourselves on creating products based on high quality and standards. That’s
why only genuine Bugaboo parts or parts which have been approved by Bugaboo
should ever be used in conjunction with the Bugaboo stroller. If you need to replace
a part of your Bugaboo stroller, please contact your retailer, or visit bugaboo.com
for an extensive list of retailers near you.
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contact

Before you start using your Bugaboo Bee3, make sure you fill out the product

registration form on line at bugaboo.com.

We are always interested in your feedback and would like to hear your comments

on the Bugaboo Bee3 or any other Bugaboo product. Please send us an email at m
service@bugaboo.com , (North American residents, please use service.us@bugaboo.

com ) or visit our website at bugaboo.com/register to create your personal account

and sign up to participate in Bugaboo consumer research and receive the Bugaboo

online newsletter.
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In den Boxen

Nehmen Sie sich eine Minute Zeit, um den Inhalt der Lieferung zu iiberpriifen.
Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer.

1

Gestell Sitz Verdeckstreben und
-klemmen

Schwenkrader Regenabdeckung

2
D * Die Sitzbezug ist separat erhaltlich
(mit Ausnahme der Special Editions).

Sitzbezug

3

* Die Sonnendach ist separat erhiltlich
(mit Ausnahme der Special Editions).

Sonnendach
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&

* Die Liegeaufsatzbasis und die Adapters sind separat erhiltlich
(mit Ausnahme der Special Editions).

& 1l

Liegeaufsatzbasis 2 Adapter

5

* Die Liegeaufsatzwand und die Winddecke sind separat erhéltlich
(mit Ausnahme der Special Editions).

&

Liegaufsatzwand Winddecke
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Symbole in der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung enthilt Symbole. Nachstehend wird die Bedeutung der
verwendeten Symbole erlautert.

/ Sichtpriifung in Ordnung
x Sichtpriifung nicht in Ordnung

N %

Horbares Klickgerdusch
/1IN

t Bewegung in der angegebenen Richtung

Folgeanweisungen auf der nichsten Seite

3x Vorgang bei dhnlichem/n Teil/en wiederholen

Einige Anweisungen erfordern besondere Aufmerksamkeit, um die
sichere Benutzung des Bugaboo Bee3 zu gewihrleisten. Wenn Sie
dieses Symbol im Anweisungsteil der Bedienungsanleitung sehen,
schlagen Sie bitten im Kapitel "WARNUNGEN" nach.
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Merkmale des Bugaboo Bee?3

Alle weiBen Teile am Bugaboo Bee3 sind funktional. Sie ermoglichen es,
den Bugaboo Bee3 anzupassen und zu verandern.

A. Schiebebiigel G. Sitz

B. Sicherheitsriemen fiir das Handgelenk  H. Untergestellablage

C. Zusammenklappsperre 1. FuBstiitze

D. Sonnendach J. Radsperre/Radverriegelung
E. Sonnendach-Befestigungsklemmen K. Schutzkappe

F. Haltegurt L. Schwenkrader
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N

o

P

Q

R

S

M.Ausziehbare Riickenlehne Griff S. Bremse

N. Riickenlehne Einstellverriegelung T. Adapters

O. Schiebebiigel-Einstellclip U. Liegeaufsatzbasis
P. Sonnendach Knépfe V. Liegeaufsatzwand
Q. Sitzscheibe/Sitzplatte W.Liegeaufsatzgurte

R. Schwenkrrad-Feststellknopf

4



A WARNUNG

10.
11.

12.

13.

14.

15.

42

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

WICHITG - Lesen Sie vor der Benutzung aufmerksam alle
Anweisungen und bewahren Sie sie fiir zukiinftige Zwecke auf .

Bei Nichtbeachtung dieser Warnungen und Anweisungen besteht die
Gefahr ernsthafter oder sogar todlicher Verletzungen.

Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt

Vergewissern Sie sich, dass vor der Benutzung alle
Verschlussvorrichtungen eingerastet sind.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil gebrochen,
verschlissen oder verloren gegangen ist.

Verwenden Sie ausschlieBlich von Bugaboo zugelassene Zubehor-
oder Ersatzteile.

Achten Sie darauf, Ihr Kind beim Auseinander- und
Zusammenklappen dieses Produkts fernzuhalten, um Verletzungen
zu vermeiden.

Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dem Produkt spielen.

Benutzen ein Sicherheitsgurtsystem, sobald Ihr Kind ohne Hilfe
sitzen kann.

Verwenden Sie stets das Riickhaltesystem.

Kontrollieren Sie vor der Benutzung, ob die
Verriegelungsvorrichtungen des Liegeaufsatzes/derTragetasche, der
Sitzeinheit oder des Autositzes korrekt eingerastet sind.

Die Hebel und das Unterteil des Liegeaufsatzes sind regelmaBig auf
Anzeichen von Beschiadigung und VerschleiB zu kontrollieren.
Benutzen Sie stets die Sicherheitsvorrichtungen am Bugaboo Bee3,
einschlieBlich Verriegelungen, Bremsen, Sicherheitsgurte (wenn
sich das Kind im Sitz befindet) und den am Schiebebiigel befestigten
Sicherheitsriemen fiir das Handgelenk. Alle Sicherheitsvorrichtungen
sind regelmaBig zu iiberpriifen und zu warten.

Stellen Sie keine Taschen oder Gepack auf den Schiebebiigel und/
oder die Riickseite der Riickenlehne und/oder auf die Seitenteile des
Kinderwagens, da er dadurch instabil werden kann.

Benutzen Sie stets den Handgelenksriemen, um das Wegrollen des
Kinderwagens zu verhindern.
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Der Autositz ist kein Ersatz fiir ein Kinderbettchen oder Bett. Wenn
Thr Kind schlafen soll, sollte es in einen passenden Liegeaufsatz/
Tragetasche, Bettchen oder Bett gelegt werden.

Fir Kinder, die noch nicht ohne Hilfe sitzen konnen, sollte die
Riickenlehne nur in der vollstindigen Liegeposition (unterste
Position) eingestellt werden.

Verwenden Sie das ausgeklappte Sonnendach nicht in Kombination
mit der Regenabdeckung. Erstickungsgefahr.

Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skaten geeignet.

Beim Hineinsetzen und Herausnehmen des Kindes muss die
Feststellbremse betitigt sein.

Den Kinderwagen bitte nicht auf Rolltreppen benutzen.

Es ist moglich, dass schwarze Gummireifen auf Boden wie
synthetischem Laminat, Parkett, Linoleum und Teppich (Boden mit
organischer Oberfliache) permanente Flecken hinterlassen. Sollten Sie
einen der oben genannten Boden haben, empfehlen wir Thnen, beim
Innengebrauch des Kinderwagens vorsichtig zu sein.

Stellen Sie den Liegeaufsatz nicht in die Nahe von offenem Feuer oder
anderen starken Warmequellen.

EMPFOHLENES GEWICHT UND GROBE

Das maximale Gewicht des Kindes im Liegeaufsatz/der Tragetasche:
9 kg (20lbs).

The Bugaboo Bee3 ist fiir Kinder von 0 bis 36 Monate (17 kg / 37.5
Ibs) geeignet).

Das maximale Gewicht der Untergestellablage ist 4 Kg (8.8 1bs).
Benutzen Sie die Untergestellablage nur mit den vom Hersteller
angebenen Gewichten, da der Kinderwagen sonst instabil werden
kann.

Jegliche am Schiebebiigel und/oder an der Riickseite der
Riickenlehne und/oder an den Seitenteilen des Kinderwagens
befestigte Last kann die Stabilitdt des Kinderwagens beeintrachtigen.
Dieser Kinderwagen ist fiir die Benutzung durch ein Kind vorgesehen.
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DEN LIEGEAUFSATZ/DIE TRAGETASCHE AUF DEM GESTELL
BENUTZEN

Den Liegeaufsatz/die Tragetasche ist nicht fiir Kinder iiber 6 Monate
oder Kinder, die ohne Hilfe sitzen konnen vorgesehen.

Der Liegeaufsatz/die Tragetasche ist ausschlieBlich fiir ein Kind
geeignet, das weder ohne Hilfe sitzen, noch sich umdrehen oder sich
auf Hiande und Knie stiitzen kann. Maximales Gewicht des Kindes: 9
kg (20 1bs).

Niemals eine Matratze, Laken, Kopfkissen, Bettdecke oder Polster
hinzufiigen. Verwenden Sie nur die von Bugaboo gelieferten Laken
und Polster.

Die Tragegriffe diirfen sich wihrend der Benutzung des
Kinderwagens nicht im Kinderwagenaufsatz befinden.

DEN SITZ AUF DEM GESTELL BENUTZEN

Benutzen Sie stets das Sicherheitsgurtsystem.

Verwenden Sie bitte den Schrittgurt immer zusammen mit dem
Bauchgurt .

Achten Sie darauf, dass Ihr Kind niemals aus dem Kokon fallt oder
rutscht — schwere Verletzungen konnten die Folge sein. Benutzen
Sie stets das Sicherheitsgurtsystem.

Die Bugaboo Bee3 Sitzeinheit ist verwendbar fiir Kinder von o

bis 36 Monate (17 kg/37.5 1bs). Verwenden Sie die am weitest
zuriickgelehnte Position fiir neugeborene Kinder.

DEN LIEGEAUFSATZ/DIE TRAGETASCHE OHNE GESTELL
BENUTZEN

Den Liegeaufsatzes/die Tragetasche nie auf einem Stander abstellen.
Nur auf einer festen, horizontal ebenen und trockenen Fliache
abstellen. Niemals auf weichem Untergrund benutzen.
Erstickungsgefahr: Die Babyschale kann auf weichen Flachen
umkippen und das Kind ersticken. Stellen Sie die Schale NIE auf
Betten, Sofas oder anderen weichen Flachen ab.

Lassen Sie nie andere Kinder nie unbeaufsichtigt in der Nihe des
Liegeaufsatzes/der Tragetasche spielen.

Benutzen Sie den Liegeaufsatz/die Tragetasche nicht mehr, sobald ihr
Kind ohne Hilfe sitzen kann.

Benutzen Sie den Liegeaufsatz/die Tragetasche oder den Sitz nicht,
wenn ein Teil zerbrochen oder verschlissen ist oder fehlt.
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Die Tragegriffe diirfen sich wiahrend der Benutzung des
Kinderwagens nicht im Kinderwagenaufsatz befinden.

Der Kopf des Babys im Liegeaufsatz darf niemals niedriger liegen
als sein Korper.

ERSTICKUNGSGEFAHR :

Kinder konnen ersticken:

- In Zwischenrdumen zwischen einem zuséatzlichen Polster und der
Seite vom Liegeaufsatz.

- Auf weichem Bettzeug. AUF KEINEN FALL zusatzlich eine
Matratze, ein Kissen, eine Daunendecke oder Polsterung benutzen.
Nur das Original- Kissen/ die Original-Polsterung des Herstellers
verwenden.

Einige Anweisungen erfordern besondere Aufmerksambkeit,
um die sichere Benutzung des Bugaboo Bee3 zu
gewihrleisten. Wenn Sie dieses Symbol im Anweisungsteil
der Bedienungsanleitung sehen, schlagen Sie bitten im
Kapitel "WARNUNG" nach.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Anderungen der enthaltenen Informationen ohne Vorankiindigung vorbehalten.
Bugaboo International BV iibernimmt keine Haftung fiir enthaltene technische Fehler oder Auslassungen. Das gekaufte
Produkt kann von dem in dieser Benutzeranleitung beschriebenen Produkt abweichen. Die aktuellsten Bedienungsanleitungen
koénnen Sie von unserer Kundendienstabteilung oder unter www.bugaboo.com anfordern. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER und die BUGABOO Logos sind
eingetragene Marken. Die Bugaboo®Kinder-Sportwagen sind patentiert und als Muster geschiitzt.
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Wichtige Informationen

» Priifen Sie vor jeder Benutzung die Sicherheit des Bugaboo Bee3 Achten Sie
darauf, dass der Sitzbezug, die Bremse und die Sicherheitsgurte jeweils korrekt
funktionieren, dass der Schiebebiigel arretiert ist und der Sitz ordnungsgemaf
auf dem Chassis befestigt ist.

« Kontrollieren Sie den Bugaboo Bee3 auf Schédden. Sorgen Sie dafiir, das
sdmtliche beschédigte oder verschlissene Teile umgehend repariert werden.

« Um die Sicherheit Thres Kindes vollstindig zu gewidhrleisten, benutzen Sie den
Bugaboo Bee3 nicht, bevor beschadigte oder verschlissene Teile repariert oder
ersetzt sind.

« Die Bugaboo Bee3 Sitzeinheit (Nr.500210) darf ausschlieBlich mit dem Bugaboo
Bee3 Gestell (Nr. 500100AL01 oder 500100ZW01) benutzt werden. Benutzen
Sie keine Bugaboo Bee3 Teile oder Bestandteile mit anderen, nicht zugelassenen
Kinderwagen, anderen Geriten oder anderen Bugaboo Produkten.

« Halten Sie den Bugaboo Bee3 fern von offenem Feuer und anderen Heizquellen.
Vermeiden Sie es, den Bugaboo Bee3 extremen Temperaturen auszusetzen.

« Der Bugaboo Bee3 ist nicht salzwasserresistent.

» Vermeiden Sie einen Kontakt der Beziige des Bugaboo Bee3 mit
Klettverschliissen.

Pflegetipps

Diese Hinweise helfen Thnen bei der Pflege Thres Bugaboo Bee3 und sorgen fiir
komfortables Fahren.

« Die Schwenkrader regelméBig abnehmen und mit einer Biirste von Sand und
Schmutz befreien. Verwenden Sie eine Biirste und Wasser, um den Schmutz von
den Rédern zu entfernen. Die Radlager nicht in Wasser tauchen.

« Benutzen Sie eine weiche Biirste, um das Gestell von Sand und Schmutz zu
befreien. Achten Sie darauf, Schmutz von rotierenden oder gleitenden Teilen zu
entfernen.

» Reinigen Sie das Gestell mit einem weichen Tuch und lauwarmem Wasser und
wischen Sie restliches Wasser mit einem trockenen Lappen ab.

» Benutzen Sie einen Schwamm und Fliissigseife, um Schmutz von dem
Schaumstoff am Schiebebiigel zu entfernen. Entfernen Sie Seifenriickstdnde
vom Schiebebiigel.

« Bewahren Sie Thren Bugaboo Bee3 und seine Zubehorteile an einem trockenen
Ort auf und lassen Sie ihn aufgeklappt, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Fiir weitere Hinweise zur Pflege und Instandhaltung Thres Bugaboo Bee3 besuchen
Sie die die Website www.bugaboo.com.
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Reinigung der Stoffe

Der Sitzbezug und das Sonnendach des Bugaboo Bee3 lassen sich abnehmen und
in der Maschine waschen. Der Bugaboo Bee3 Sicherheitsgurt kann mit einem
feuchten Tuch gereinigt werden. Fiir den Liegeaufsatzbezug des Bugaboo Bee3 wird
Handwésche empfohlen.

Wenn Sie ihn waschen, beachten Sie bitte Folgendes: ﬂ
« Maximale Temperatur 30°C/85°F (Kaltwésche)

« Keine bleichenden oder aggressiven Waschmittel benutzen

« nicht schleudern

« nicht biigeln

« nicht chemisch reinigen

« immer separat waschen

Beachten Sie vor dem Waschen stets das Etikett der Beziige.

Die atmungsaktive Einlage (Auflage) kann bei 30°C gewaschen werden. Die

atmungsaktive Einlage (Auflage) wird auf die Oberseite der dickeren Schaummatratze

gezogen und kann abgenommen werden, indem der Matratzenbezug entfernt wird.

Nach dem Waschen darauf achten, dass die Matratzenteile wieder in ihre originale

Position gebracht werden, mit der atmungsaktiven Einlage (Auflage) auf der Oberseite

der Schaummatratze. Benutzen Sie die Matratze nicht ohne atmungsaktive Einlage @
(Auflage). Die Untergestellablage des Bugaboo Bee3 kann bei 30 °C gewaschen

werden.

Herstellergarantie (nur fiir Europa)

Die Bugaboo International BV mit Hauptsitz in Amsterdam (im Folgenden “Bugaboo”
genannt) gewahrt fiir ihre Bugaboo-Kinderwagen (im Folgenden “Produkt” genannt)
eine Herstellergarantie, fiir die folgende Bedingungen gelten:

1. Die Garantiefrist der Herstellergarantie betragt 24 Monate ab dem Kaufdatum
laut Kaufbeleg. Fiir ein Ersatzteil oder Ersatzprodukt oder ein repariertes
Produkt gilt die Restgarantie fiir das Originalprodukt.

2. Diese Herstellergarantie gilt nur fiir die Region (USA und Kanada, Europa,
Russland, Australien und Neuseeland sowie Asien), in der das Produkt gekauft
wurde. Bugaboo garantiert, dass das Produkt den gesetzlichen oder behordlichen
Vorschriften entspricht, die in der Region gelten, in der es gekauft wurde,
aber nicht dariiber hinaus. Bugaboo behilt sich das Recht vor, in spezifischen
Regionen eine abweichende Garantie zu gewihren.

3. Die Herstellergarantie berechtigt zu einer Reparatur, es sei denn, Bugaboo ist
der Auffassung, dass ein Ersatz oder die Riicknahme des Produktes notwendig
ist. Bugaboo tréagt die Kosten und das Risiko des Transports von und zum
Einzelhédndler (im Folgenden “Einzelhdndler” genannt), bei dem Sie das Produkt
gekauft haben, vorausgesetzt, die Reparatur ist von der Garantie gedeckt.
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4. Um Anspriiche im Rahmen dieser Herstellergarantie erheben zu konnen, miissen
Sie folgende Nachweise/Dokumente vorlegen:
- eine Kopie des datierten Kaufbelegs,
- ein klare Beschreibung der Reklamation und
- das defekte Produkt und/oder Fotos des defekten Teils oder Produkts.

5. Die Herstellergarantie ist nicht {ibertragbar und kann daher nur vom ersten
Besitzer in Anspruch genommen werden.

6. Die Herstellergarantie gilt unbeschadet gesetzlicher Rechte, die Sie
moglicherweise haben, wie beispielsweise das Recht, den Einzelhédndler fiir
Maingel haftbar zu machen.

Was wird von der Herstellergarantie gedeckt?

Die Herstellergarantie gilt fiir das Produkt und deckt die folgenden Méngel:

- alle Fabrikationsfehler am Chassis, Rahmen und den Réadern;

- alle Fabrikationsfehler an den Einstellelementen (Rahmen- und Autositz-
Einstellelemente)

- defekte ReiBverschliisse

- defekte Teile des Gurtzeugs

- defekte Nahte in der Verkleidung

- defekte Klettverschliisse

- fehlende Farbfestigkeit

Die Herstellergarantie gilt nicht in den
folgenden Fallen:

- Wenn Sie Anderungen oder Reparaturen durchgefiihrt oder veranlasst haben, ohne
vorher die schriftliche Zustimmung von Bugaboo oder dem Einzelhdndler eingeholt
zu haben.

- Bei Defekten als Folge von Nachldssigkeit oder eines Unfalls und/oder einer
Nutzung oder Wartung, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben ist.

- Wenn die Seriennummer beschidigt oder entfernt wurde.

- Bei Schaden am Produkt, die durch normalen VerschleiB verursacht wurden.

- Bei inkorrekter Montage oder bei Einbau von Teilen von Drittparteien, die nicht
kompatibel mit dem Produkt sind.

- Bei versehentlichen oder unbeabsichtigten Beschddigungen, abnormaler Nutzung
oder unzureichender Pflege.

- Bei falscher Lagerung / Produktpflege.

- Bei Schiden an den Schiebebiigeln oder der Polsterung als Folge der normalen
taglichen Nutzung des Produkts.

- Bei Lochern oder Rissen in den Reifen.
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- Bei Schiden aufgrund unsachgemaifBer Benutzung oder der Missachtung der
Bedienungsanleitung.

- Bei Schéden als Folge von Reparaturen, die von unbefugten Personen
durchgefiihrt wurden, oder als Folge einer unsachgemafBen Demontage des
Produkts.

- Bei Transportschidden (wihrend des Lufttransports oder anderer
Transportarten): Inspizieren Sie Ihren Bugaboo-Kinderwagen nach einem Flug
oder einer anderen Reise genau und reklamieren Sie eine Beschddigung sofort
bei der Flug- oder Transportgesellschaft.

- Bei Unzufriedenheit des Kunden in Bezug auf Eignung, Gewicht, Funktionalitét,
Farbe oder Design.

Herstellergarantiebedingungen fur
Bugaboo Special Edition

Wenn Sie einen Bugaboo Special Edition gekauft haben, besuchen Sie bitte www.
bugaboo.com/customer-service/special-editions. Dort finden Sie eine vollstindige
Ubersicht iiber die Herstellergarantiebedingungen von Bugaboo. Ihr Bugaboo
Special Edition kann unter andere Herstellergarantiebedingungen als die in diesem
Handbuch beschriebenen fallen. Bugaboo behilt sich das Recht vor, die Herstellung
eines bestimmten Modells, einer bestimmten Farbe oder eines bestimmten

Stoffes oder Zubehors einzustellen. Bugaboo ersetzt dann das Teil im Rahmen der
Herstellergarantie durch ein dhnliches Ersatzteil, eine dhnliche Farbe oder einen
dhnlichen Stoff.

Wichtig

Die Herstellergarantie fiir dieses Produkt betrigt 24 Monate ab dem auf dem
Kaufbeleg angegebenen Kaufdatum. Bewahren Sie den Kaufbeleg an einem
sicheren Ort auf und machen Sie eine Kopie davon. Noch einfacher ist es, wenn Sie
Thr Produkt bei bugaboo.com registrieren und/oder die beigelegte Garantiekarte
benutzen. Wenn Sie im Rahmen dieser Herstellergarantie eine Reklamation
einreichen mochten, miissen Sie sich zunédchst an Thren Einzelhdndler wenden.
Wenn Thr Einzelhdndler nicht in der Lage ist, den Mangel zu beheben oder wenn
Bugaboo der Einzelhdndler war, konnen Sie sich an Bugaboo wenden. Schreiben
Sie dazu bitte entweder eine E-Mail an service@bugaboo.com oder rufen Sie die
Nummer +31 (0)20 718 95 31 an. Bei Beschwerden nach Ablauf der Garantiefrist
miissen Sie sich ebenfalls an Thren Handler oder eines unserer Servicezentren
wenden. Eine aktuelle Liste unserer Servicezentren finden Sie auf bugaboo.com.

Bugaboo behilt sich das Recht vor, die vorliegenden Herstellergarantiebedingungen

zu dndern. Die aktuellsten Herstellergarantiebedingungen finden Sie auf unserer
Website: www.bugaboo.com.
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Ersatzteile

Wir sind stolz darauf, Produkte hoher Qualitdt und hoher Standards herzustellen.
Aus diesem Grunde sollten fiir Thren Bugaboo-Kinderwagen nur Originalersatzteile
von Bugaboo oder Ersatzteile verwendet werden, die von Bugaboo genehmigt
wurden. Wenn Sie ein Ersatzteil fiir Thren Kinderwagen brauchen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Einzelhdndler oder besuchen Sie bugaboo.com. Dort finden Sie eine
umfangreiche Liste mit Einzelhdndlern in Threr Néhe.

Kontakt

Bevor Sie Thren Bugaboo Bee3 in Gebrauch nehmen, achten Sie darauf, das
Produktregistrierungsformular online unter bugaboo.com auszufiillen.

Wir sind immer interessiert an Threm Feedback und freuen uns, IThre

Meinung zum Bugaboo Bee3 oder allen anderen Bugaboo Produkten zu horen. Bitte
senden Sie uns eine E-Mail an service@bugaboo.com , (Personen mit Wohnsitz

in Nordamerika benutzen bitte service.us@bugaboo.com ) oder besuchen unsere
Website unter bugaboo.com/register to Legen Sie Ihr personliches Konto an und
melden Sie sich an, um an der Bugaboo Verbraucherumfrage teilzunehmen und den
Bugaboo online Newsletter zu erhalten.

50



51



table des matieress

introduction

dans les boites 54
mode d'emploi visuel 57
présentation de la bugaboo bee3 58
avertissements 60
conseils d'entretien 63
nettoyage des tissus 64
garantie 64
pieces de rechange 67
contact 67

installation de la bugaboo bee3

}} assemblage du chassis — fixation des
roues pivotantes et dépliage 260
v assemblage de la nacelle 261
assemblage du siege 263
\ ¢
}} w B .
assemblage et fixation de la capote 268
usage de la bugaboo bee?
»
utilisation du frein 273
B
réglage du guidon 274
(/]
B
usage de la nacelle 275
\t
Sy =~
% ey @ usage de la capote 276
F m K
usage du siége 281

52



@

usage du harnais 288
a pliage en un seul élément avec siege face
au monde 290
< pliage en un seul élément avec siege face
parents 292
% usage de la dragonne de poignet 204
»
blocage/déblocage des roues pivotantes 205
.
2 ® retrait des roues 297
hesS o pan
retrait du panier 299
=\
retrait de la housse du siege 301
=
2 g utilisation de la protection pluie 303

53



dans les boites

Prenez le temps de vérifier le contenu de vos emballages. Si quelque chose manque,
veuillez contracter votre revendeur.

chassis siege armatures et pinces
de capote

roues pivotantes protection pluie

2
D * Le house du siege est vendus séparément
(al'exclusion des Special Editions).

housse du siege

@ N

* La capote du siege est vendus séparément
(al'exclusion des Special Editions).

capote
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4]

&

* Le base de nacelle et les adaptateurs sont vendus séparément
(al'exclusion des Special Editions).

& Il

base de nacelle adaptateurs

5

* Le base de nacelle et les adaptateurs sont vendus séparément

(al'exclusion des Special Editions).

paroi de nacelle tablier
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mode d'emploi visuel

Ce mode d'emploi utilise un langage visuel. Vous trouverez a la suite la signification
de tous les éléments visuels employés.

v

controdle visuel OK

X

controle visuel incorrect

N %

ZIN

clic audible

mouvement dans le sens indiqué

instructions poursuivies en page suivante

3x

répétez I'action sur la ou les piece(s) similaire(s)

Certaines instructions exigent une attention spéciale afin d’assurer un
usage en toute sécurité de la Bugaboo Bee3. Lorsque vous remarquez
ce symbole dans les instructions du mode d’emploi,consultez les
avertissements du chapitre « AVERTISSEMENT ».
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présentation de la bugaboo bee3

Toutes les pieces blanches de votre Bugaboo Bee3 sont fonctionnelles. Ce sont des
piéces qui vous permettent de modifier et d'adapter votre Bugaboo Bee3.

A. guidon G. siege

B. dragonne de poignet H. panier

C. mécanisme de verrouillage du repliement I. repose-pieds

D. capote J. blocage des roues
E. support des pinces de la capote K. grenouillere

F. harnais L. roues pivotantes
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M.poignée du dossier ajustable

N. blocage d'ajustement du dossier

O. blocage d'ajustement du dossier

P. boutons de la capote

Q. disque du siege

R. bouton de déverrouillage des
roulettes pivotantes

S. frein

T. adaptateurs

U. base de nacelle

V. paroi de nacelle
W.sangles de la nacelle
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A AVERTISSEMENT

D—‘\Q@

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.
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INFORMATIONS GENERALES

IMPORTANT - Lisez attentivement les instructions avant utilisation et
conservez-les afin de pouvoir les consulter ultérieurement.

Le non-respect de ces avertissements et instructions pourrait entrainer
des blessures graves, voire la mort.

NE laissez JAMALIS I'enfant sans surveillance.

Assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage soient enclenchés
avant utilisation.

N'utilisez pas ce produit si une piéce est cassée, déchirée ou manquante.
Utilisez uniquement les accessoires et pieces de rechange fournis ou
recommandés par le fabricant/distributeur.

Pour éviter les blessures, éloignez votre enfant lorsque vous pliez et
dépliez ce produit.

Ne laissez pas votre enfant jouer avec ce produit.

Utilisez un harnais dés que votre enfant est capable de s'asseoir seul.

. Utilisez toujours le systéme de retenue.

Vérifiez que les dispositifs de fixation de la nacelle, du siege ou du siege
auto soient correctement enclenchés avant utilisation.

Les poignées et le fond de la nacelle doivent étre contrélés
régulierement afin de détecter d'éventuels signes d’'usure ou dégats.

Ce produit n'est pas adapté a la course, ni au patinage.

Utilisez toujours les dispositifs de sécurité de votre Bugaboo Bee3,
notamment les dispositifs de verrouillage, le frein, le harnais (quand
I’enfant est dans le siége) et la dragonne de poignet attachée au guidon.
Controlez et entretenez fréquemment 'ensemble des dispositifs de
sécurité.

Ne placez pas de sacs ou de bagages sur le guidon et/ou a arriere du
dossier et/ou sur les cotés de la poussette, car celle-ci pourrait devenir
instable.

Utilisez la dragonne de poignet pour empécher la poussette de se mettre
a rouler toute seule.

Le sieége auto ne remplace pas un berceau ou un lit. Si votre enfant a
besoin de dormir, vous devez I'installer dans une nacelle, un berceau ou
un lit adaptés.

Pour les enfants incapables de se maintenir seuls en position assise, le
dossier ne doit étre utilisé qu’en position allongée.



19.
20.

21.
22,

23.

24.
25.
26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33-

34.
35.

N’utilisez pas la capote en position déployée en association avec la
protection pluie. Risque d'asphyxie.

Le frein de stationnement doit étre actionné lorsque vous installez ou
désinstallez vos enfants

N’utilisez pas votre poussette dans les escalators.

Sur les sols tels que les stratifiés synthétiques, le parquet, le linoléum
et la moquette (revétement de sol organique), il est possible que les
pneus en caoutchouc de couleur noire laissent une trace indélébile. En
présence de sols figurant parmi les types susmentionnés, nous vous
recommandons de faire preuve de prudence, notamment en intérieur.
Ne placez jamais la nacelle preés d'un feu ou d’une autre source de
forte chaleur.

RECOMMANDATIONS CONCERNANT LE POIDS ET LA TAILLE
Le poids de I'enfant installé dans la nacelle doit étre au maximum de
9 kg.

La Bugaboo Bee3 convient aux enfants de 0 a 36 mois (17 kg).

Les objets placés dans le panier ne doivent pas peser plus de 4 kg.

Ne dépassez pas le poids recommandé par le fabricant dans le panier,
sinon la poussette pourrait devenir instable.

Toute charge attachée au guidon et/ou a 'arriére du dossier et/ou sur
les cOtés de la poussette affectera la stabilité de la poussette.

Cette poussette est concue pour transporter un seul enfant.

UTILISATION DE LA NACELLE SUR LE CHASSIS

La nacelle n’est pas destinée a étre utilisée par des enfants de plus de
6 mois ou capables de s’asseoir seuls.

La nacelle convient uniquement aux enfants qui ne sont pas capables
de s’asseoir seuls, de se retourner, ou de se mettre a quatre pattes.
Poids maximum de 'enfant : 9 kg.

N’ajoutez jamais de matelas, de drap, d’oreiller, de couette, ni de
rembourrage. Utilisez uniquement le rembourrage et le drap fournis
par Bugaboo.

Les poignées doivent étre laissées hors de la nacelle lorsque celle-ci
est utilisée.

UTALISATION DU SIEGE SUR LE CHASSIS

Utilisez toujours le harnais.

Utilisez toujours la sangle d’entrejambes en association avec la
ceinture.
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36.

37

38.
39.

40.

41.
42.

43.
44.

45.

46.

Evitez les blessures graves liées & des chutes ou au fait que 'enfant se
soit glissé hors du siege. Utilisez toujours le harnais.

Le siege de la Bugaboo Bee3 convient aux enfants 4gés de 0 a 36 mois
(17 kg/37,5 1bs). Pour les nouveau-nés, utilisez la position la plus
allongée du siege.

UTILISATION DE LA NACELLE INDEPENDAMMENT DU

CHASSIS

N’utilisez jamais la nacelle sur un support.

Utilisez-la uniquement sur une surface ferme, horizontale, plane et
seche. Ne I'utilisez jamais sur des surfaces molles.

Risque d'asphyxie : sur une surface molle, le siége auto peut se retourner
et asphyxier I'enfant. NE placez JAMAIS le siege auto sur des lits, des
canapés, ou d’autres surfaces molles.

Ne laissez pas d’autres enfants jouer sans surveillance pres de la nacelle
ou du siege.

N’utilisez pas la nacelle sans le chassis, une fois que votre enfant est
capable de s'asseoir seul.

Ne laissez pas les poignées souples a I'intérieur de la nacelle.

N’utilisez pas la nacelle ou le siége si une piece est cassée, déchirée ou
manquante.

Ne placez jamais la nacelle pres d’un feu ou d’'une autre source de forte
chaleur.

RISQUE D’)ETOUFFEMENT :

Un nouveau-né peut s’asphyxier :

- Dans les espaces existants entre un tapis supplémentaire et le coté de la
nacelle.

- Sur un couchage mou. NE JAMALIS ajouter de matelas, d'oreiller,
d'édredon, ou de rembourrage. Utiliser UNIQUEMENT le coussin fourni
par le fabricant.

Certaines instructions exigent une attention spéciale afin

Lorsque vous remarquez ce symbole dans les instructions du

2 d’assurer un usage en toute sécurité de la Bugaboo Bee3.

mode d’emploi,consultez les avertissements du chapitre «
AVERTISSEMENTS ».

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Les informations continues dans le présent document sont susceptibles d’étre
modifiées sans avis préalable. Bugaboo International BV ne pourra étre tenu responsable d’erreurs techniques ou d’omissions
continues dans le présent document. Il est possible que le produit acheté différe du produit tel qu'’il figure dans le mode
d’emploi. Nos modes d’emploi les plus récents peuvent étre demandés aupres de nos services d’assistance ou sur le site www.
bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER
et les logos Bugaboo sont des marques déposées. Des brevets ont été déposés pour les modeles de poussette Bugaboo® et leur
design est protégé.
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informations importantes

» Contrdlez la sécurité de la Bugaboo Bee3 avant chaque utilisation. Vérifiez
que la housse du siége, le frein et les ceintures de sécurité fonctionnent tous
correctement, que le guidon est verrouillé et que le siege est bien fixé au chassis.

« Vérifiez si la Bugaboo Bee3 est endommagée. Vous devez vous assurer de réparer
immeédiatement toutes pieéces endommagées ou usées.

» Pour garantir une totale sécurité pour votre enfant, n’utilisez pas la Bugaboo
Bee3 tant que toutes piéces endommagées ou usées n’ont pas été réparées ou
remplacées.

« Le siége Bugaboo Bee3 (n° 500210) ne doit étre utilisé qu’avec le chassis
Bugaboo Bee3 (n° 500100AL01 / 500100ZW01 ). N'utilisez pas les piéces ou
composantes de la Bugaboo Bee3 avec toute poussette non agréée, tout autre
appareil ou tout autre produit Bugaboo.

» N'utilisez pas la Bugaboo Bee3 a proximité d'une flamme nue ou d'autres sources
de chaleur. Evitez d'exposer la Bugaboo Bee3 & des températures extrémes.

« La Bugaboo Bee3 n'est pas résistante a I'eau salée.

« Veillez a ce que les tissus en Velcro n'entrent pas en contact avec les habillages
de la Bugaboo Bees3.

conseils d'entretien

Ces conseils vous aideront a prendre soin de votre Bugaboo Bee3 et vous garantiront
une utilisation en toute tranquillité.

« Retirez réguliérement les roues pivotantes et éliminez toutes saletés ou tous
grains de sable. Utilisez une brosse et de 'eau pour nettoyer les roues. Ne
plongez pas les roulements des roues dans 1'eau.

» Utilisez une brosse douce pour oter le sable et les saletés du chassis. Prenez soin
de ne pas envoyer les saletés vers les pieces rotatives ou coulissantes avec la
brosse.

« Nettoyez le chassis avec un chiffon doux et de I'eau tiede, puis essuyez tout
résidu d'eau a l'aide d'un chiffon sec.

« Utilisez une éponge, de 1'eau chaude et du savon liquide pour frotter
délicatement toute saleté sur la mousse du guidon. Essuyez tout résidu de savon
sur le guidon.

« Rangez votre Bugaboo Bee3 et ses accessoires dans un endroit sec et laissez-les
dépliés lorsqu'ils sont mouillés, pour éviter l'apparition de moisissures.

Pour plus de conseils sur I'entretien de votre Bugaboo Bee3, rendez-vous sur www.
bugaboo.com.
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nettoyage des tissus

L'habillage du siége et la capote de la Bugaboo Bee3 sont amovibles et lavables en
machine. Le harnais de la poussette Bugaboo Bee3 peut se nettoyer avec un chiffon
humide. Il est recommandé de laver 1'habillage de la nacelle de 1a Bugaboo Bee3 a la
main.

En cas de lavage, n'oubliez pas:

« température maximale de 30°C/85°F (lavage a froid)

« ne pas utiliser d'eau de Javel, ni de détergents agressifs
« ne pas passer au séche-linge

* ne pas repasser

* ne pas nettoyer a sec

« toujours laver séparément

Vérifiez toujours 1'étiquette de I'habillage avant le lavage.

La doublure aérée du matelas peut étre lavée a 30 °C. Elle se trouve au-dessus du
matelas en mousse plus épais, et peut étre retirée en enlevant la housse du matelas.
Apres lavage, assurez-vous d'avoir remis toutes les parties du matelas dans leur
emplacement d'origine, la doublure aérée étant replacée sur le matelas en mousse.
N'utilisez pas le matelas sans la doublure aérée. Le panier de la Bugaboo Bee3 peut
étre lavé a 30 degrés.

garantie du fabricant
(pour ’Europe uniquement)

En sa qualité de fabricant, Bugaboo International BV (ci-apres dénommé “Bugaboo”),
dont le siege social est situé a Amsterdam, fournit la poussette Bugaboo (ci-apres
dénommée “le produit”) sous garantie, en vertu des conditions suivantes:

1. La garantie du fabricant s’étend sur une durée de 24 mois, a compter de la
date d’achat mentionnée sur la preuve d’achat. Toute piéce ou tout produit
remplacé(e), ou tout produit réparé, sera couvert pendant toute la durée restante
de la garantie du produit original.

2. La garantie du fabricant s’applique uniquement dans la région (Etats-
Unis et Canada ou Europe ou Russie ou Australie et Nouvelle-Zélande ou
Asie) dans laquelle le produit a été acheté. Bugaboo garantit que le produit
respecte exclusivement les dispositions statutaires et/ou les réglementations
gouvernementales applicables dans la région dans laquelle le produit a été vendu.
Bugaboo se réserve le droit d’appliquer une garantie du fabricant différente selon
les régions.
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3. La présente garantie du fabricant donne droit & une réparation, a moins que
Bugaboo ne considére qu'un remplacement ou un retour du produit s’avére
nécessaire. Bugaboo prendra a sa charge les frais et les risques liés au transport
depuis et vers le détaillant (dénommé ci-apres “le détaillant”) aupres duquel
vous avez acheté le produit, a condition que ladite réparation soit couverte par
la garantie du fabricant.

4. Pour tout recours en vertu de la présente garantie du fabricant, accompagné
des éléments suivants:

- une copie de la preuve d’achat datée;
- une description claire de 'objet du recours; et
- le produit défectueux et/ou des photos de la piece ou du produit défectueux.

5. Laprésente garantie du fabricant n’est en aucun cas transférable, et peut
uniquement étre utilisée par le premier propriétaire du produit.

6. La garantie du fabricant n’affecte aucun droit 1égal statutaire dont vous pouvez
vous prévaloir, tel que le droit de tenir le détaillant responsable de tout défaut..

que couvre la garantie du fabricant?

La garantie du fabricant s’applique exclusivement au produit et couvre les éléments
suivants:

- tous les défauts de fabrication au niveau du chéssis, du cadre et des roues;

- tous les défauts de fabrication au niveau des adaptateurs (cadre du siége et
adaptateurs du siége auto);

- fermetures a glissiere;

- toutes les piéces du harnais de votre poussette Bugaboo;

- coutures de I'habillage;

- Velcro®; et

- tenue des couleurs.

la garantie du fabricant ne s’appliquera pas
dans les cas suivants:

- Sivous avez effectué — ou demandé d’effectuer — des modifications ou des
réparations sans avoir regu au préalable 'autorisation écrite de Bugaboo ou du
détaillant.

- Siles défauts résultent d'une négligence ou d’'un accident et/ou d’'une utilisation
ou d’un entretien non conforme aux instructions du guide utilisateur.

- Sile numéro de série a été endommagé ou retiré.

- Siles dommages sont dus a une usure normale du produit.

- En cas de montage ou d’installation incorrecte de pieces d’autres fabricants non
compatibles avec le produit.
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- En cas de dommage accidentel ou non intentionnel, d’utilisation inappropriée
ou de négligence.

- En cas de rangement ou d’entretien inapproprié du produit.

- En cas de dommage au niveau des poignées ou des tissus, résultant d'une
utilisation normale quotidienne du produit.

- En cas de trous ou de déchirures au niveau des pneus.

- En cas de dommage di a une utilisation inappropriée ou au non-respect des
instructions du guide utilisateur.

- En cas de dommage dii a des réparations effectuées par des personnes non
autorisées, ou a un mauvais démontage du produit.

- En cas de dommage lié au transport (par voie aérienne ou autre) : apres
tout transport par une compagnie aérienne (ou autre transporteur),
inspectez soigneusement votre produit Bugaboo. En cas de dommage, portez
immédiatement plainte aupres du transporteur.

- En cas de mécontentement du client au regard de la taille, du poids, de la
fonctionnalité, de la couleur ou du modele du produit.

conditions de garantie du fabricant pour les
éditions spéciales des produits Bugaboo

Si vous avez acheté une édition spéciale d'un produit Bugaboo, rendez-vous sur
www.bugaboo.com/customer-service/special-editions pour consulter 'ensemble
des conditions de la garantie du fabricant Bugaboo. Il est possible que les conditions
de garantie pour votre édition spéciale Bugaboo différent de celles décrites dans

le présent guide utilisateur. Bugaboo se réserve le droit de ne plus fabriquer un
modéle, une couleur, un habillage ou un accessoire donné, et de le remplacer par un
produit, une couleur ou un habillage similaire, au cours de la période couverte par la
garantie du fabricant.

attention

La garantie du fabricant pour ce produit s’étend sur une période de 24 mois, a
compter de la date d’achat mentionnée sur la preuve d’achat. Conservez votre
preuve d’achat dans un endroit siir, et faites-en une copie. Pour plus de facilité,
vous pouvez également enregistrer votre produit sur bugaboo.com et/ou utiliser la
carte de garantie jointe a votre produit. Si vous souhaitez déposer un recours dans
le cadre de la présente garantie du fabricant, veuillez contacter votre détaillant en
premier lieu. Si ce dernier est dans I'incapacité de réparer le défaut ou si vous avez
acheté votre produit directement aupres de Bugaboo, contactez-nous par courriel
al'adresse service@bugaboo.com, par téléphone au +31-(0)20 7189531. Pour tout
recours non couvert par la période de garantie du fabricant, veuillez également
contacter votre revendeur ou I'un de nos centres de service. Vous trouverez
également la liste actualisée des centres de service sur bugaboo.com.
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Bugaboo se réserve le droit de modifier les présentes dispositions de la garantie
du fabricant. La derniére version de notre contrat de garantie du fabricant est
disponible sur notre site web: www.bugaboo.com.

pieces de rechange

Nous sommes fiers de créer des produits de qualité supérieure et conformes aux
normes les plus élevées. C’est pourquoi seules les véritables pieces de rechange de
Bugaboo — ou ayant été approuvées par Bugaboo — peuvent étre utilisées sur votre
poussette Bugaboo. Si vous devez remplacer une piece de votre poussette Bugaboo,
veuillez contacter votre détaillant ou consulter le site bugaboo.com, sur lequel vous
trouverez la liste exhaustive des détaillants les plus proches de chez vous.

contact

Avant de commencer a utiliser votre Bugaboo Bee3, assurez-vous de remplir le
formulaire d'enregistrement du produit en ligne sur le site www.bugaboo.com.
Nous sommes toujours intéressés par vos remarques et serions ravis que vous nous
fassiez part de vos commentaires sur la Bugaboo Bee3 ou tout autre produit
Bugaboo. Merci de nous envoyer un e-mail a 'adresse: service@bugaboo.com ,
(pour les résidents d'Amérique du Nord, veuillez utiliser: service.us@bugaboo.
com) ou de vous rendre sur notre site Internet a I'adresse: bugaboo.com/register
pour créer votre compte, puis de vous inscrire pour participer aux études de
consommation de Bugaboo et recevoir la newsletter électronique de Bugaboo.
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en las cajas

Toémese un momento para comprobar el contenido de los paquetes. Si falta alguna
pieza, pongase en contacto con su distribuidor.

1

chasis silla varillas y abrazaderas
de capota

ruedas giratorias cubierta contra la lluvia

2
D * La funda de silla se vende por separado
(excepto en las Special Editions).

funda de silla

3

* La capota se vende por separado
(excepto en las Special Editions).

capota
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4]

&

* La base del capozo y los adaptadores se venden por separado
(excepto en las Special Editions).

& I

base del capazo adaptadores

5

* La pared del capazo y cubrepiés se venden por separado

(excepto en las Special Editions).

pared del capazo cubrepiés
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lenguaje visual del manual de instrucciones

En este manual de instrucciones utilizamos un lenguaje visual. A continuacién
puede encontrar el significado de todos los elementos visuales empleados.

/ comprobacion visual OK
x comprobacibn visual incorrecta

N %

clic audible
/1IN

t movimiento en la direccién indicada

las instrucciones contintian en la pagina siguiente

3x repetir la accion en pieza(s) similar(es)

Algunas instrucciones requieren una atencion especial para garantizar
el uso seguro del Bugaboo Bee3. Cuando vea este simbolo en la seccion
de instrucciones del manual, consulte las advertencias del capitulo
"ADVERTENCIAS".
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presentamos el bugaboo bee3

Todas las piezas blancas del Bugaboo Bee3 son funcionales. Son las piezas que le
permiten adaptar y cambiar el Bugaboo Bee3.

A. manillar G.silla

B. mufiequera de seguridad H. cestilla de compras

C. seguro de plegado 1. reposapiés

D. capota J. bloqueo de rueda

E. soporte de la abrazadera de la capota K. rodillera de armadura
F. arnés L. ruedas giratorias
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M.respaldo extensible

N. bot6n de ajuste del respaldo

O. abrazadera de ajuste del manillar

P. botones capota

Q. disco de silla

R. bot6n de desenganche de ruedas
giratorias

S. freno

T. adaptadores

U. base del capazo

V. pared del capazo
W.correas del capazo
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/A ADVERTENCIAS

= O

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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GENERAL

IMPORTANTE - Antes de usar, lea detenidamente las instrucciones y
consérvelas para consultarlas ulteriormente.

El no seguirse estas advertencias e instrucciones podria resultar en
lesiones graves o incluso la muerte.

NUNCA deje al nifio sin supervision.

Asegirese de que todos los dispositivos de bloqueo estén puestos antes
de usar el producto.

No utilice el producto si alguna de sus piezas falta, esta rota o rasgada.
Solo utilice los accesorios y piezas de repuesto suministrados o
recomendados por el fabricante/distribuidor.

Para evitar lesiones, mantenga al nifio alejado al desplegar y plegar
este producto.

No deje que el nifio juegue con este producto.

Utilice un arnés en cuanto el nifio pueda sentarse sin ayuda.

. Utilice siempre el sistema de retencion.

Antes del usar, compruebe que el capazo o la unidad de la silla o los
mecanismos de sujecion para la silla de coche estén correctamente
acoplados.

Debe ser consciente del riesgo de chimeneas y otras fuentes de calor
intenso, como calefacciones con resistencias eléctricas, calefacciones
de gas, etc. a proximidad del capazo.

Las asas y la base del capazo deben inspeccionarse periddicamente
para ver si presentan sefales de dafios y desgaste.

No corra ni patine con el Bugaboo Bee3. Este producto no ha sido
disefiado para ello.

Utilice siempre las funciones de seguridad del Bugaboo Bee3, incluidos
los mecanismos de bloqueo, el freno, el arnés (cuando el nino esta en
la silla) y la mufiequera de seguridad fijada al manillar. Compruebe y
mantenga todas las funciones de seguridad con frecuencia.

No ponga bolsos o equipaje en el manillar y/o en la parte trasera del
respaldo y/o en los lados del cochecito, ya que éste puede volverse
inestable.

Utilice la mufiequera de seguridad para detener el cochecito si éste se
aleja.



18.

19.

20.

21.

22,
23.

24.

IL

25.
26.

27.
. Utilice inicamente los pesos recomendados por el fabricante en

29.

30.

0L
31.

32.

33-

34.

La silla de coche no sustituye una cuna o una cama. Cuando el nifio
tenga que dormir, debe ponerle en un capazo, una cuna o una cama
que sean adecuados.

Para cualquier nifio que no pueda mantenerse sentado sin ayuda, el
respaldo solo debe utilizarse en la posicién tumbado.

No utilice la capota en posicion extendida conjuntamente con la
cubierta contra la lluvia. Existe riesgo de asfixia.

El dispositivo de estacionamiento debera engranarse al poner y al
sacar al nifio.

No use el cochecito en escaleras mecanicas.

Es posible que las ruedas negras de gomas dejen marcas
permanentes en suelos con laminados sintéticos, parqué, lin6leo y
moqueta (suelos con superficie organica). Si tuviera un suelo como
los citados anteriormente, le recomendamos que tenga cuidado con
el uso interior.

No coloque el cochecito cerca del fuego o una fuente de calor fuerte.

PESOS Y ESTATURAS RECOMENDADOS

El peso maximo para el nifio en el capazo es de 9 kg (20 1b).

El Bugaboo Bee3 es adecuado para nifios desde el nacimiento hasta
los 36 meses (17 kg/37,5 1b).

El peso maximo de la cestilla de compras es de 4 kg (8,8 Ib).

la cestilla de compras, de lo contrario el cochecito puede volverse
inestable.

Cualquier carga fijada al manillar y/o a la parte trasera del respaldo
y/o los lados del cochecito afectara la estabilidad de éste.

Este vehiculo se ha disenado para ser usado por un solo nifio.

USO DEL CAPAZO O LA SILLA EN EL CHASIS

El capazo no esté previsto para ser usado por nifios mayores de 6
meses 0 que se puedan sentar solos.

El capazo solo esta previsto para nifios que no se puedan sentar
solos, darse la vuelta y no puede apoyarse sobre las manos y las
rodillas. Peso maximo del nino: 9 kg (20 1b).

Nunca afiada un colchén, sdbana, almohada, edredén o relleno.
Solo utilice la almohadilla y la sdbana suministradas por Bugaboo.
Las asas de transporte tienen que dejarse fuera del capazo durante
su uso.
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1Iv. USO DE LA SILLA EN EL CHASIS

35. Siempre utilice el arnés.

36. Use siempre el cinturén de entrepiernas junto con el cinturén de
cadera.

37. Evite lesiones graves por caidas o deslizamientos. Siempre utilice el
arnés.

38. La unidad de la silla Bugaboo Bee3 es apropiada para nifios de 0 a
36 meses (17 kg / 37,5 Ib). Para los recién nacidos, utilice la silla en
posicion tumbado.

V. USO DEL CAPAZO SIN EL CHASIS

39. Nunca utilice el capazo sobre un soporte.

40. Utilicelo inicamente sobre una superficie firme, horizontal y seca.
Nunca lo utilice en superficies blandas.

41. Riesgo de asfixia: En superficies blandas, la silla puede volcarse y
asfixiar al nifio. NUNCA coloque sillas sobre camas, sofas u otras
superficies blandas.

42. No permita que otros nifos jueguen sin supervision cerca del capazo.

43. Una vez que el nifio sepa sentarse solo, no use el capazo sin el chasis.

44. No deje las asas de transporte flexibles dentro del capazo.

45. No utilice el producto si cualquier parte del capazo falta, esta rota o
rasgada.

46. La cabeza del nifio dentro del capazo nunca debera estar por debajo
del cuerpo del nifio.

47. PELIGRO DE ASFIXIA:

Un bebé puede asfixiarse:

- En los huecos que quedan entre una almohadilla extra y el lado del
capazo.

- En ropa de cama blanda. NUNCA debe ahadir un colchon,
almohada, edred6n o acolchado. Utilice UNICAMENTE la
almohadilla suministrada por el fabricante.

Algunas instrucciones requieren una atencion especial para
garantizar el uso seguro del Bugaboo Bee3. Cuando vea este
simbolo en la seccién de instrucciones del manual, consulte
las advertencias del capitulo "ADVERTENCIAS".

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin
notificacion previa. Bugaboo International BV no se hara responsable de ningtn tipo de error técnico u omision aqui
contenidos. El producto comprador puede variar del producto descrito en esta guia de usuario. Puede solicitar nuestros
manuals de instrucciones mas recientes en nuestros departamentos de atencion al cliente o en www.bugaboo.com. BUGABOO,
BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER y los logotipos de Bugaboo
son marcas registradas. Las patentes y los disefios de los cochecitos Bugaboo® estan protegidos.
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Informacién importante

Compruebe la seguridad del Bugaboo Bee3 antes de cada utilizaciéon. Asegtirese
de que la funda de la silla, el freno y los cinturones de seguridad funcionen
correctamente, que el manillar esté bloqueado y que la silla esté bien colocada en
el chasis.

Verifique que el Bugaboo Bee3 no esté danado. Debe asegurarse de que
cualquier pieza danada o gastada sea reparada inmediatamente.

Para asegurar la completa seguridad de su hijo, no use el Bugaboo Bee3 hasta
que las piezas danadas o gastadas hayan sido reparadas o reemplazadas.

La unidad de la silla Bugaboo Bee3 (n°500210) solo tiene que usarse con el
chasis Bugaboo Bee3 (n°500100AL01 / 500100ZW01). No utilice piezas ni
componentes del Bugaboo Bee3 con cochecitos no aprobados ni con cualquier
otro producto Bugaboo.

No use el Bugaboo Bee3 cerca de llamas abiertas ni otras fuentes de calor. Evite
exponer el Bugaboo Bee3 a temperaturas extremas.

El Bugaboo Bee3 no es resistente al agua salada.

Evite el contacto del Velcro con las fundas del Bugaboo Bee3.

consejos de mantenimiento

Estos consejos le ayudaran a cuidar de su Bugaboo Bee3 y garantizaran que todo
marche sobre ruedas.

Quite peridédicamente las ruedas giratorias y cepillelas para quitar la suciedad
o la arena. Utilice un cepillo y agua para quitar la suciedad de las ruedas. No
sumerja los cojinetes de las ruedas en el agua.

Utilice un cepillo suave para quitar la arena y la suciedad del chasis. Cuide de
quitar la suciedad de las piezas giratorias o deslizantes.

Limpie el chasis con una toalla himeda y agua templada y quite cualquier resto
de agua con un trapo seco.

Utilice una esponja, agua templada y jabon liquido para quitar con suavidad la
suciedad de la espuma del manillar. Quite los restos de jabén del manillar.
Guarde el Bugaboo Bee3 y sus accesorios en un lugar seco y déjelos desplegados
cuando estén mojados para evitar la formacion de moho.

Si desea més consejos sobre como mantener su Bugaboo Bee3, visite www.bugaboo.
com.
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limpieza de las fundas

La funda y la capota del Bugaboo Bee3 se pueden quitar y lavar en lavadora. El arnés
de Bugaboo Bee3 se puede lavar con un trapo htimedo. Se recomienda lavar a mano
las fundas del capazo del Bugaboo Bee3.

Cuando las lave, no olvide esto:

« temperatura maxima 30°C/85°F (lavado en frio)
« no utilizar lejia ni detergentes agresivos

« no secar en secadora

« no planchar

« no lavar en seco

« lave siempre por separado

Antes de lavar, siempre verifique la etiqueta de la funda.

El elemento de ventilacion del colchén puede lavarse a 30°C. El elemento de
ventilacion est4 situado encima del colchén de espuma mas grueso y puede sacarse
quitando la funda del colchon. Después del lavado, asegirese de que todas las piezas
del colchon se coloquen en sus posiciones originales, con el elemento de ventilacion
situado encima del colchon de espuma. No utilice el colchon sin dicho elemento.

La cesta de compra del Bugaboo Bee3 se puede lavar a 30 grados.

garantia del fabricante (solo para Europa)

Como fabricante, Bugaboo International BV, con domicilio social en Amsterdam (en
adelante, “Bugaboo”), suministra el cochecito Bugaboo (en adelante, “el producto”) en
virtud de una garantia sujeta a las siguientes condiciones:

1. Elperiodo de garantia del fabricante es de 24 meses, a contar a partir de la
fecha de compra indicada en la factura de compra. La garantia restante para el
producto original se aplicara para una pieza de repuesto o producto de reemplazo
o un producto reparado.

2. Esta garantia del fabricante solo es de aplicacion en la regiéon (EE. UU. y Canada
o Europa o Rusia o Australia o Nueva Zelanda o Asia) en la que se vendio el
producto. Bugaboo garantiza que el producto cumplird Gnicamente con las
disposiciones reglamentarias y/o la normativa gubernamental que son de
aplicacion en la region en la que se vendio el producto. Bugaboo se reserva el
derecho de aplicar una garantia de fabricante distinta en regiones especificas.

3. La garantia del fabricante confiere un derecho de reparacion, salvo que Bugaboo
considere necesaria la sustitucion o la devolucién del producto. Bugaboo correra
con los gastos y riesgos de transporte desde el establecimiento de venta y hasta el
mismo (en adelante, “el establecimiento de venta”) en el que comprd el producto,
siempre y cuando la reparacion esté cubierta por la garantia del fabricante.
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Para realizar una reclamacion en virtud de la garantia del fabricante, debera
proporcionar a Bugaboo lo siguiente:

- una copia de la factura de compra fechada,

- una descripcion clara de su reclamacion y

- el producto defectuoso y/o fotografias de la pieza o producto defectuoso.
La garantia del fabricante es intransferible y, por lo tanto, solo podré ser
utilizada por el primer propietario.

La garantia del fabricante no afecta a los derechos legales que puedan
corresponderle, por ejemplo, el derecho a que el establecimiento de venta se
haga responsable de cualquier defecto.

¢qué cubre la garantia del fabricante?

La garantia del fabricante es de aplicacion al producto y cubre lo siguiente:

todos los defectos de fabricacion del chasis, la estructura del cochecito y las
ruedas;

todos los defectos de fabricacion de los adaptadores (adaptadores de la estructura
del cochecito y del asiento);

cremalleras;

todas las piezas del arnés de cochecito Bugaboo;

costuras de la funda;

cintas adhesivas de nailon; y

decoloraciéon

la garantia del fabricante quedara anulada
en las siguientes circunstancias:

Si se han realizado modificaciones o reparaciones sin el previo consentimiento
por escrito de Bugaboo o del establecimiento de venta.

Defectos resultantes de negligencia o accidente y/o de un uso o mantenimiento
distintos de los indicados en la guia del usuario.

Si se ha danado o borrado el nimero de serie.

Dafios en el producto provocados por el uso y desgaste normales.

Instalacion o montaje incorrectos de piezas de terceros incompatibles con el
producto.

Dafios inadvertidos o involuntarios, uso anormal o cuidado insuficiente.
Almacenaje o cuidado inadecuado del producto.

Dafios en el manillar o las fundas provocados por el uso diario normal del
producto.

Pinchazos en las ruedas.

Daifios causados por uso indebido o incumplimiento de las instrucciones de la
guia del usuario.

81



- Dafios producidos por reparaciones realizadas por personas no autorizadas o el
desmontaje incorrecto del producto.

- Dafios en el transporte (durante transporte aéreo u otras modalidades de
transporte): inspeccione detenidamente su producto Bugaboo después del
transporte (por via aérea o cualquier otra via de transporte) y, si detecta dafios,
presente inmediatamente una reclamacion a la empresa de transporte.

- Insatisfaccion del cliente con el producto en términos de ajuste, peso,
funcionalidad, color o disefio.

condiciones de la garantia del fabricante
para un Bugaboo edicion especial

Si ha comprado un Bugaboo edicion especial, visite www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions para obtener una descripcion completa de las condiciones
de la garantia del fabricante de Bugaboo. Su Bugaboo edicion especial puede
englobarse en el ambito de condiciones de garantia del fabricante distintas a las
descritas en esta guia del usuario. Bugaboo se reserva el derecho a interrumpir

la fabricacion de un modelo, color, tejido o accesorio concreto y, en tal caso, lo
reemplazara por un producto, color o tejido similar durante el periodo de garantia
del fabricante.

informacion importante

El periodo de garantia del fabricante para este producto es de 24 meses, a contar a
partir de la fecha de compra indicada en la factura de compra. Guarde la factura de
compra en un lugar seguro y haga una copia de la misma. Le resultara atin mas facil
si registra su producto en bugaboo.com y/o utiliza la tarjeta de garantia adjunta. Si
presenta una reclamacion en virtud de esta garantia del fabricante, debera ponerse
en contacto primero con el establecimiento de venta. Si el establecimiento de venta
no puede reparar el defecto o si comproé el producto directamente a Bugaboo, puede
contactar con Bugaboo enviando un mensaje a la direccion de correo electronico
service@bugaboo.com, llamando al nimero de teléfono +31-(0)20 718 95 31. Para
las reclamaciones que excedan el periodo de garantia del fabricante, también debe
ponerse en contacto con el establecimiento de venta o con uno de nuestros centros
de servicio. Encontrara una lista actualizada de los centros de servicio en bugaboo.
com.

Bugaboo se reserva el derecho de modificar estas condiciones de la garantia del

fabricante. Encontrara las condiciones de garantia del fabricante mas actualizadas
en nuestro sitio web: www.bugaboo.com.
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piezas de repuesto

Nos enorgullece crear productos que cumplen los mas elevados criterios de calidad.
Por ello, siempre debe utilizar en el cochecito Bugaboo piezas originales de Bugaboo
o piezas que han sido homologadas por Bugaboo. Si necesita sustituir una pieza de
su cochecito Bugaboo, pongase en contacto con su establecimiento de venta o visite
bugaboo.com para consultar una lista completa de los establecimientos de venta
cercanos a su domicilio.

contacto

Antes de empezar a utilizar el Bugaboo Bee3, asegtirese de rellenar el formulario de
registro de producto en linea que encontrara en www.bugaboo.com.

Siempre estamos interesados en sus reacciones y nos gustaria recibir sus
comentarios sobre el Bugaboo Bee3 o cualquier otro producto Bugaboo. Por

favor, envienos un correo electronico a service@bugaboo.com, (los residentes en
Norteamérica tienen que dirigirse a service.us@bugaboo.com) o visite nuestra
pagina web bugaboo.com/register para crear su cuenta personal, registrarse para
participar en estudios de mercado de Bugaboo y recibir el boletin electrénico de
Bugaboo.
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nelle confezioni

Dedicate qualche minuto al controllo del contenuto delle scatole. Se manca qualche
pezzo, rivolgetevi al rivenditore.

chassis seggiolino stecche e morsetti
della capottina

ruote piroettanti parapioggia

D * La rivestimento de seggiolino vendute a parte
(tranne Special Editions).

rivestimento del seggiolino

@ N

* La capottina vendute a parte (tranne Special Editions).

capottina
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&

* La base navetta e adattatori sono vendute a parte

(tranne Special Editions).

base navetta

adattatori

5

* La pannello navetta e coperta navettasono vendute a parte

(tranne Special Editions).

pannello navetta

coperta navetta
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linguaggio visivo delle istruzioni per lI'uso

Nelle presenti istruzioni per 1'uso viene utilizzato un linguaggio visivo. Di seguito
sono riportati i significati di tutti i simboli utilizzati.

/ controllo visivo OK
x controllo visivo non superato

N %

clic udibile
/1IN

t spostamento nella direzione indicata

le istruzioni continuano a pagina sequente

3x ripetere I'azione sulle parti simili

Alcune istruzioni richiedono particolare attenzione al fine di garantire
un utilizzo in sicurezza del Bugaboo Bee3. In presenza di questo
simbolo nella sezione delle istruzioni del manuale utente, consultare le
relative Avvertenze nel capitolo "AVVERTENZE".
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presentazione del bugaboo bee?

Tutti i componenti bianchi di Bugaboo Bee3 sono funzionali. Si tratta di
componenti che consentono di adattare e modificare Bugaboo Bee3.

A. manubrio G. seggiolino

B. cinghia da polso H. cesta portaoggetti
C. fermo di chiusura 1. poggiapiedi

D. capottina J. fermo della ruota
E. fermo del gancio della capottina K. rotella

F. cintura di sicurezza L. ruota piroettante
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M.estensibile schienale manico

N. schienale fermo di regolazione

O. clip per la regolazione del manubrio

P. capottina bottoni

Q. disco del seggiolino

R. pulsante di sblocco ruote
piroettante

S. freno

T. adattatori

U. base navetta

V. pannello navetta
W.cinghie navetta
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/A AVVERTENZE

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

92

GENERALI

IMPORTANTE: leggere attentamente le istruzioni prima dell’uso e
conservarle per una futura consultazione.

Il mancato rispetto delle presenti avvertenze potrebbe causare lesioni
gravi o mortali.

Non lasciare MAI il bambino incustodito.

Prima dell’'uso, assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano stati
inseriti.

Non utilizzare in caso di componenti del prodotto rotti, usurati o
mancanti.

Utilizzare esclusivamente accessori e pezzi di ricambio forniti o
raccomandati dal produttore/distributore.

Per evitare eventuali lesioni al bambino, tenerlo lontano durante
lapertura e la chiusura del prodotto.

Non far giocare il bambino con il prodotto.

Utilizzare la cintura di sicurezza non appena il bambino € in grado di
sedersi autonomamente.

Utilizzare sempre le cinture di sicurezza.

Prima dell’'uso, controllare che i dispositivi di fissaggio della navetta, del
gruppo seggiolino o del seggiolino auto siano correttamente inseriti.
Controllare regolarmente che i manici e il fondo della navetta non
presentino danni o segni di usura.

Non correre o pattinare, poiché il prodotto non & adatto a tale scopo.
Utilizzare sempre i dispositivi di sicurezza di Bugaboo Bee3, inclusi i
dispositivi di blocco, il freno, la cintura di sicurezza (quando il bambino
é nel seggiolino) e la cinghia da polso fissata al manubrio. Controllare
frequentemente tutti i dispositivi di sicurezza e manteneteli in buono
stato.

Non poggiare borse o valigie sul manubrio e/o sulla parte posteriore
dello schienale e/o sui lati del passeggino perché potrebbero renderlo
instabile.

Utilizzare la cinghia da polso per non far allontanare il passeggino.

Il seggiolino auto non puo essere utilizzato come culla o letto. Sistemare
il bambino in un’apposita navetta, culla o letto quando ha sonno.



18.

19.

20.

21.
22,

23.

24.
25.
26.

27.

28.

29.
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30.

31.

32.

33-

34.
35.

Per i bambini non in grado di mantenersi da soli in posizione seduta,
utilizzare lo schienale esclusivamente con la massima inclinazione.
Non utilizzare la capottina aperta assieme al parapioggia. Pericolo di
soffocamento.

Il dispositivo di stazionamento deve essere inserito ogni volta che il
bambino viene inserito e rimosso.

Non portare il passeggino sulle scale mobili.

E possibile che, su pavimenti come laminati sintetici, parquet,
linoleum e moquette (pavimenti con rivestimenti organici), le ruote
in gomma nera lascino segni permanenti. Se si possiede un pavimento
del tipo indicato sopra, si raccomanda la massima attenzione quando
si utilizza il prodotto in ambienti interni.

Non lasciare la navetta vicino a fiamme libere o altre fonti di calor
intenso.

PESO E ALTEZZA RACCOMANDATI

Peso massimo del bambino nella navetta: 9 kg (20 1bs).

Bugaboo Bee3 ¢ adatto a bambini da 0 a 36 mesi (17 kg/37,5 1bs).
Peso massimo della cesta portaoggetti: 4 kg (8,8 1bs).

Non superare il peso della cesta portaoggetti raccomandato dal
produttore altrimenti il passeggino potrebbe diventare instabile.
Qualsiasi peso fissato al manubrio e/o alla parte posteriore dello
schienale e/o ai lati del passeggino ne compromette la stabilita.
L’uso del passeggino € destinato a un solo bambino.

UTILIZZO DELLA NAVETTA SUL TELAIO

La navetta non ¢ adatta a bambini di eta superiore a 6 mesi o in grado
di sedersi autonomamente.

La navetta ¢ adatta esclusivamente a bambini che non sono in grado

di sedersi autonomamente, girarsi sul fianco e sollevarsi sulle mani e
le ginocchia. Peso massimo del bambino: 9 kg (20 1bs).

Non aggiungere mai materassini, lenzuola, coperte imbottite o
imbottiture. Utilizzare esclusivamente I'imbottitura e il lenzuolo
forniti da Bugaboo.

I manici per il trasporto devono fuoriuscire dalla navetta durante I'uso.

UTILIZZO DEL SEGGIOLINO SUL TELAIO

Utilizzare sempre la cintura di sicurezza.
Utilizzare sempre la cintura inguinale unitamente alla cintura ventrale.
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36. Evitare gravi lesioni da caduta o scivolamento. Utilizzare sempre la
cintura di sicurezza.

37. Il gruppo seggiolino Bugaboo Bee3 ¢ idoneo per bambini da 0 a 36
mesi (17 kg/37,5 1bs). Per i neonati utilizzare la massima posizione
reclinata del seggiolino.

V. UTILIZZO DELLA NAVETTA SENZA TELAIO

38. Non poggiare mai la navetta su un supporto.

39. Utilizzarla esclusivamente su superfici stabili, orizzontali e asciutte.
Non utilizzare mai su superfici morbide.

40. Pericolo di soffocamento: il porta-bebé puo ribaltarsi su superfici
morbide e soffocare il bambino. Non appoggiare MALI il porta-bebe su
letti, divani o altre superfici morbide.

41. Non lasciar giocare altri bambini incustoditi in prossimita della
navetta o del seggiolino.

42. Non utilizzare la navetta senza il telaio una volta che il bambino ¢ in
grado di sedersi autonomamente.

43. Non lasciare i manici flessibili per il trasporto all’interno della navetta.

44. Non utilizzare in caso di componenti della navetta o del seggiolino
rotti, usurati o danneggiati.

45. Latesta del bambino all'interno della navetta non deve mai trovarsi
pit in basso del corpo.

46. PERICOLO DI SOFFOCAMENTO:

Il bambino puo soffocare:

- Negli spazi tra le imbottiture aggiunte e il fianco della navetta.

- Su coperte e materassi morbidi. NON aggiungete un materassino,
un cuscino, una trapunta o un'imbottitura. Utilizzate SOLTANTO il
materassino fornito dal fabbricante.

Alcune istruzioni richiedono particolare attenzione al fine

di garantire un utilizzo in sicurezza del Bugaboo Bee3. In
A presenza di questo simbolo nella sezione delle istruzioni del

manuale utente, consultare le relative Avvertenze nel capitolo

"AVVERTENZE".

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica
senza preavviso. Bugaboo International BV declina ogni responsabilita per eventuali errori tecnici o omissioni contenuti nel
presente documento. Il prodotto acquistato puo differire dal prodotto descritto nelle presenti istruzioni per 1'uso. Le istruzioni
per 'uso piu recenti sono reperibili presso i nostri centri assistenza oppure accedendo all'indirizzo: www.bugaboo.com.
BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER e i loghi
Bugaboo sono marchi registrati. I passeggini Bugaboo® sono brevettati e con progetto depositato.
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informazioni importanti

» Controllare che Bugaboo Bee3 sia in buono stato prima dell’uso. Assicurarsi che
il rivestimento del seggiolino, il freno e le cinture di sicurezza siano funzionanti,
che il manubrio sia bloccato e che il seggiolino sia inserito correttamente nel
telaio.

« Controllare che Bugaboo Bee3 non sia danneggiato. Riparare immediatamente
eventuali danni o componenti usurati.

« Per garantire la completa sicurezza del bambino, utilizzare Bugaboo Bee3
soltanto dopo aver riparato o sostituito i componenti danneggiati o usurati.

« Il gruppo seggiolino Bugaboo Bee3 (n°500210 ) deve essere utilizzato
esclusivamente con il telaio Bugaboo Bee3 (n°500100AL01 / 500100ZW01).
Non utilizzare parti o componenti di Bugaboo Bee3 con passeggini non
approvati, altri dispositivi o qualsiasi altro prodotto Bugaboo.

« Non utilizzare Bugaboo Bee3 in prossimita di fiamme libere o altre fonti di
calore. Non esporre Bugaboo Bee3 a temperature troppo elevate.

« Bugaboo Bee3 non é resistente all’acqua salata.

» Evitare il contatto tra le parti in Velcro e il rivestimento del Bugaboo Bee3.

conseils d'entretien

Qui di seguito sono riportati alcuni suggerimenti per la manutenzione di Bugaboo
Bee3 per garantire il suo regolare funzionamento.

» Rimuovere periodicamente le ruote piroettanti e spazzolare via eventuale sporco
o sabbia. Utilizzare una spazzola con acqua per rimuovere lo sporco dalle ruote.
Non immergere i cuscinetti delle ruote in acqua.

« Utilizzare una spazzola con setole morbide per rimuovere eventuale sabbia o
sporco dal telaio. Assicurarsi di rimuovere lo sporco dai componenti rotanti o
scorrevoli.

« Pulire il telaio con un panno morbido e acqua tiepida, asciugare eventuali

« residui d’acqua con un panno asciutto.

« Utilizzare una spugna, acqua calda e sapone liquido per pulire delicatamente

« l'imbottitura del manubrio. Rimuovere eventuali residui di sapone dal
manubrio.

» Conservare Bugaboo Bee3 e i suoi accessori in un luogo asciutto e lasciarlo

« aperto quando € bagnato per evitare la formazione di muffa.

Per altri suggerimenti sulla manutenzione di Bugaboo Bee3 visitare il sito www.
bugaboo.com.
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pulire i tessuti

Il rivestimento del seggiolino e la capottina del Bugaboo Bee3 sono staccabili e lavabili
in lavatrici. Il telaio del Bugaboo Bee3 puo essere pulito con un panno umido.
Per il rivestimento navetta del Bugaboo Bee3, si consiglia il lavaggio a mano.

Per il lavaggio, ricordare le seguenti istruzioni:

« temperatura massima 30°C/85°F (acqua fredda)
« non utilizzare candeggina o detersivi aggressivi

« non asciugare con 'asciugatrice

* non stirare

« non lavare a secco

« lavare sempre separatamente

Controllare sempre I'etichetta del rivestimento prima del lavaggio.

La rete a nido d’ape del materassino puo essere lavata a 30°C. La rete a nido d’ape

si trova sopra al materassino imbottito di spessore maggiore e puo essere estratta
rimuovendo il rivestimento del materassino. Dopo il lavaggio, assicurarsi di
riposizionare al loro posto tutti i componenti del materassino, con la rete a nido d’ape
sopra al materassino imbottito. La cesta portaoggetti del Bugaboo Bee3 ¢ lavabile a 30
gradi.

garanzia del produttore (solo per ’Europa)

In qualita di produttore, Bugaboo International BV, con sede principale ad
Amsterdam (da qui in avanti denominato “Bugaboo”), fornisce il passeggino Bugaboo
(da qui in avanti denominato “prodotto”) con garanzia, in base alle condizioni
seguenti:

1. Lagaranzia del produttore ha una durata di 24 mesi dalla data di acquisto
indicata sulla ricevuta d’acquisto. Un eventuale componente sostituito o prodotto
riparato sara coperto dalla garanzia residua del prodotto originale.

2. La presente garanzia del produttore é valida solo nell’area (Stati Uniti e Canada,
o Europa, o Russia, o Australia e Nuova Zelanda, o Asia) in cui il prodotto ¢ stato
acquistato. Bugaboo garantisce la conformita del prodotto solo con le normative
di legge e/o i regolamenti governativi in vigore nella regione in cui il prodotto
& stato venduto. Bugaboo si riserva il diritto di applicare una garanzia del
produttore diversa per tali regioni specifiche.

3. Lagaranzia del produttore prevede il diritto alla riparazione, tranne se Bugaboo
ritiene che sia necessaria la sostituzione o la restituzione del prodotto. Bugaboo si
fara carico delle spese e del rischio di trasporto da e verso il rivenditore (da qui in
avanti denominato “rivenditore”) presso il quale il prodotto € stato acquistato, a
condizione che la riparazione sia coperta dalla garanzia del produttore.
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Per usufruire della presente garanzia del produttore, € necessario fornire a
Bugaboo gli elementi seguenti:

- una copia della ricevuta d’acquisto datata,

- la descrizione chiara del reclamo, e

- il prodotto difettoso e/o fotografie della parte o del prodotto difettosi.

La garanzia del produttore non e trasferibile e pertanto solo il primo
proprietario puo usufruirne.

La garanzia del produttore non pregiudica eventuali diritti che la legge
riconosce all’acquirente, come ad esempio il diritto di attribuire al rivenditore
la responsabilita dei difetti.

che cosa copre la garanzia del produttore?

La garanzia del produttore si applica al prodotto e copre i seguenti aspetti:

qualsiasi difetto di fabbricazione riguardante il telaio, la struttura e le ruote;
qualsiasi difetto di fabbricazione degli adattatori (adattatori per struttura e
seggiolino auto);

cerniere;

tutte le parti della cintura di sicurezza del passeggino Bugaboo;

cuciture del rivestimento;

Velcro®; e

resistenza del colore.

la garanzia del produttore perde validita nei
seguenti casi:

Modifiche o riparazioni effettuate, dal proprietario o da terzi, senza avere prima
ricevuto l'autorizzazione scritta da parte di Bugaboo o del rivenditore.

Difetti derivanti da negligenza o da incidente e/o da qualsiasi utilizzo o
intervento di manutenzione diverso da quanto indicato nel manuale d’uso.
Danneggiamento o rimozione del numero di serie.

Deterioramento del prodotto derivante dalla normale usura.

Montaggio o installazione errati di parti di produttori terzi non compatibili con
il prodotto.

Danni accidentali o non intenzionali, uso anomalo o trascuratezza.
Conservazione/cura del prodotto inappropriata.

Deterioramento delle maniglie di spinta e dell'imbottitura a causa del normale
uso quotidiano del prodotto.

Fori e squarci nelle gomme delle ruote.

Danni dovuti ad uso improprio o alla mancata osservanza del manuale d’uso.
Danni dovuti a riparazioni effettuate da persone non autorizzate o allo
smontaggio errato del prodotto.
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- Danni derivanti dal trasporto (durante il trasporto in aereo o con altri mezzi):
controllare attentamente il prodotto Bugaboo dopo il trasporto da parte di una
compagnia aerea (o di altro vettore) e, qualora si riscontrino danni, presentare
immediatamente un reclamo al vettore.

- Insoddisfazione del cliente riguardo a misura, peso, funzionalita, colore o design
del prodotto.

condizioni della garanzia del produttore per
Bugaboo special edition

Coloro che hanno acquistato un passeggino Bugaboo special edition possono
consultare la pagina web www.bugaboo.com/customer-service/special-editions per
una panoramica completa delle condizioni della garanzia del produttore di Bugaboo.
Le condizioni della garanzia del produttore per il prodotto Bugaboo special edition
potrebbero essere diverse da quelle descritte nel presente manuale d’'uso. Bugaboo
si riserva il diritto di sospendere la produzione di un particolare modello, colore,
tessuto o accessorio; pertanto, durante il periodo di validita della garanzia del
produttore, Bugaboo potra sostituire una determinata parte con un prodotto, colore
o tessuto simile.

importante

La garanzia del produttore per questo prodotto ha una durata di 24 mesi dalla data
di acquisto indicata sulla ricevuta d’acquisto. Si consiglia di conservare la ricevuta
in un luogo sicuro e di farne una copia. Ancora piu facile ¢ registrare il prodotto

su bugaboo.com e/o utilizzando la scheda di garanzia acclusa. Per presentare un
reclamo in base alla presente garanzia del produttore, &€ necessario contattare
dapprima il rivenditore. Se il rivenditore non ¢ in grado di riparare il difetto o se

il prodotto € stato acquistato direttamente presso Bugaboo, € possibile contattare
Bugaboo tramite e-mail all'indirizzo service@bugaboo.com, telefonicamente al
numero +31 (0)20 718 95 31. Per reclami al di fuori del periodo di validita della
garanzia del produttore € necessario contattare il rivenditore oppure uno dei nostri
centri di assistenza. L’elenco aggiornato dei centri di assistenza ¢ disponibile sul sito
bugaboo.com.

Bugaboo si riserva il diritto di modificare le presenti condizioni di garanzia del

produttore. Le condizioni di garanzia del produttore aggiornate sono disponibili sul
sito bugaboo.com.
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parti di ricambio

Siamo fieri di creare prodotti basati su elevati standard di qualita. Per tale motivo
solo le parti Bugaboo originali e le parti approvate da Bugaboo possono essere
utilizzate con il passeggino Bugaboo. Qualora sia necessario sostituire una parte
del passeggino Bugaboo, si prega di contattare il rivenditore, o di visitare il sito
bugaboo.com per I'elenco completo dei rivenditori di zona.

contatti

Prima di iniziare a utilizzare Bugaboo Bee3, compilare il modulo di registrazione on-

line del prodotto sul sito www.bugaboo.com.

Siamo costantemente interessati a conoscere la vostra opinione e leggere i vostri

commenti su Bugaboo Bee3 o qualsiasi altro prodotto Bugaboo . Inviateci un’e-
mail all'indirizzo service@bugaboo.com (per i residenti in Nord America, utilizzare

I'indirizzo service.us@bugaboo.com ) o visitate il nostro sito internet bugaboo.com/

register to

Create un account personale e iscrivetevi per partecipare alla ricerca sui

consumatori di Bugaboo e ricevere la newsletter Bugaboo online.
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nas caixas

Tire um minuto para verificar o contetido das suas embalagens. Se faltar algo,
contacte o seu revendedor.

1

chassis cadeira varetas e pecas de
fixacao da capota

rodas giratorias cobertura para a chuva

2
D * O capa da cadeira vendidos em separado
(excluindo Special Editions).

capa da cadeira

3

* A capota sdo vendidos em separado
(excluindo Special Editions).

capota
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* O base da alcofa e adaptadores sdo vendidos em separado

(excluindo Special Editions).

base da alcofa

adaptadores

5

* O parede da alcofa e a cobre- pés do berco sdo vendidos em separado

(excluindo Special Editions).

parede da alcofa

cobre-pés do berco
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linguagem visual do manual de instrucoes

Neste manual de instrucoes utiliza-se linguagem visual. Abaixo encontra-se o
significado de todos os elementos visuais utilizados.

/ verificacdo visual ok
x verifica¢do visual incorrecta

AN 4

estalido
/1IN

t movimento na dire¢do indicada

as instrucoes continuam na pagina seguinte

3x repetir a acgao nas pecas semelhantes

Para assegurar uma utilizacao segura do Bugaboo Bee3, algumas
instrugdes requerem atencao especial. Quando vir este simbolo na
seccao de instrugdes do manual de instrugdes, consulte as adverténcias
no capitulo "ADVERTENCIAS".
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descubra o bugaboo bee?

Todas as pecas brancas do Bugaboo Bee3 sdo funcionais. Sdo estas pecas que lhe
permitem adaptar e alterar o Bugaboo Bee3.

A. manipulo G. cadeira

B. pulseira de seguranca H. cesta de bagagem

C. botao de fecho 1. apoio para os pés

D. capota J. bloqueador da roda
E. suporte da abracadeira da capota K. joelheira de protecgio
F. fita L. rodas giratorias
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M.encosto da cadeir extensivel S. travao

N. botdo deregulacao do encosto da cadeira T. adaptadores
O. pecas de fixacao de regulacio do manipulo U. base da alcofa
P. botdes da capota V. fitas do alcofa
Q. disco da cadeira

R. botao de desencaixe das rodas giratoriasrem
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/A ADVERTENCIAS

I. GERALIDADES

1. IMPORTANTE - Leias as instrucoes com atencao antes de utilizar e
guarde-as para consultas futuras.

2. O desrespeito por estes avisos e instru¢oes pode resultar em
ferimentos graves ou morte.

3. NUNCA deixe uma crianca sem vigilancia.

4. Certifique-se de que os dispositivos de bloqueio estao engatados
antes da utilizacao.

5. Nao use se alguma das pecas do produto estiver partida, estragada ou
em falta.

6. Utilize apenas acessorios e pegas sobresselentes fornecidas ou
recomendadas pelo fabricante/distribuidor.

7. Para evitar lesdes assegure-se que a crianca esta afastada enquanto
dobra e desdobra o produto.

8. Nao permita que a criang¢a brinque com o produto.

9. Use um cinto de seguranca logo que a crianca se consiga manter
sentada sem ajuda.

10. Use sempre o sistema de retencao.

11. Verifique se os acessorios de fixacao da alcofa, da cadeira ou da
cadeira auto estao corretamente inseridos antes da utilizacao.

12. As pegas e a parte de baixo do ber¢o devem ser regularmente
inspecionados para garantir a inexisténcia de danos e de desgaste.

13. Este produto ndo é adequado para correr nem ser usado como skate.

14. Use sempre as fun¢oes de seguranca do Bugaboo Bee3, incluindo
os dispositivos de bloqueio, travao e cinto de seguranca (quando
a crianca esta sentada) e com a pulseira de seguranca presa ao
manipulo. Verifique e mantenha todas as carateristicas de seguranca
com frequéncia.

15. Nao coloque malas nem bagagem no manipulo nem na parte de tras
do encosto da cadeira nem nos lados do carrinho dado que este pode
fica instavel.

16. Utilize a bragadeira para evitar que o carrinho se afaste.

17. A cadeira auto nao é substituto para um berco ou uma cama. Se a
crianga precisar de dormir deve ser transferida para um bercgo ou
cama.
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18.

19.

20.

21.
22,

23.

IL

24.
25.

26.

27.

28.

29.

1L

30.

31.

32.

33-

No caso de qualquer crianca que nao é capaz de manter uma posicao
sentada sem ajuda, o encosto da cadeira so deve ser utilizado na
posicao totalmente reclinada.

Nao use a capota estendida com a cobertura contra a chuva. Perigo
de asfixia.

O dispositivo de travagem devera ser acionado ao colocar e retirar as
criancas.

Nao use o carrinho de bebé em escadas rolantes.

E possivel que em pavimentos como laminados sintéticos, parquet,
lindleo e tapetes (pavimentos de superficie organica), os pneus
pretos de borracha possam deixar marcas permanentes. Se tiver

um pavimento como o referido acima, recomendamos que tenha
cuidado com o uso interno.

Nao coloque a alcofa reversivel perto de chamas ou outras fontes de
calor intenso.

ALTURA E PESO RECOMENDADOS

O peso minimo para transportar a crianc¢a no berco sdo 9 kg (20 1bs).

O Bugaboo Bee3 é adequado a criangas entre 0s 0 e os 36 meses (17
kg / 37,5 1bs).

O peso maximo suportado pelo cesto por baixo da cadeira é de 4 kg
(8.8 1bs).

Nao ultrapasse o peso recomendado pelo fabricante para o cesto,
caso contrario podera causar instabilidade ao carrinho.

Qualquer peso preso ao manipulo, a parte de tras do encosto da
cadeira ou aos lados do carrinho afetarao a estabilidade do mesmo.
Este veiculo destina-se a ser usado por uma s crianca.

UTILIZAR O BERCO COM O CHASSIS

O bergo nao deve ser usado por criancas com mais de 6 meses nem
por criancas que se consigam sentar sem ajuda.

O ber¢o s6 é adequado a uma crianga que nao se consiga sentar,
rebolar e apoiar nas maos e joelhos sem ajuda. Peso maximo da
crianga: 9 kg (20 Ibs).

Nunca adicione um colchao, lencol, almofada, confortador ou
enchimento. Use apenas a capa e lencol fornecidos com o Bugaboo.
As asas de transporte devem ser deixadas fora do berco durante a
utilizacao.
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1Iv. UTILIZAR A CADEIRA COM OS CHASSIS

34. Use sempre o cinto de seguranca.

35. Utilize sempre a fita entre as pernas em combinagao com o cinto de
cintura.

36. Evite ferimentos graves causados por quedas ou deslizamentos da
crianca. Utilize sempre o cinto de seguranca.

37. Aunidade do assento Bugaboo Bee3 é adequada para criancas dos
0 aos 36 meses (17 kg / 37.5 1bs). Use a posicao mais reclinada do
assento para bebés recém-nascidos.

V. UTILIZAR A ALCOFA DE FORMA INDEPENDENTE DO CHASSIS

38. Nunca utilize o ber¢o num suporte.

39. Utilize apenas sobre uma superficie firme, horizontal e seca. Nunca
utilize em superficies suaves.

40. Perigo de asfixia: O transportador da crianga pode rebolar
em superficies macias e asfixiar a crianca. NUNCA coloque o
transportador em cima de camas, sofas ou outras superficies macias.

41. Nao deixe as criancas a brincar sem vigilancia junto ao bergo ou a
cadeira.

42. Nao use o berco com os chassis quando a crianca se conseguir sentar
sem ajuda.

43. Nao deixe as pegas flexiveis da parte de dentro do berco.

44. Nao utilize caso alguma peca do ber¢o ou da cadeira esteja avariada,
partida ou em falta.

45. No interior da alcofa reversivel, a cabega da crianga nunca deve estar
mais baixa que o corpo.

46. PERIGO DE ASFIXIA :
As criancas podem sufocar:
- Nos espacos entre uma almofada extra e o lado da alcofa.
- Em camas fofas. NUNCA acrescente um colchao, almofada, manta
ou enchimentos. Use APENAS o resguardo fornecido pelo fabricante.

Para assegurar uma utilizagao segura do Bugaboo Bee3,

algumas instrucoes requerem atencao especial. Quando
vir este simbolo na secc¢ao de instrucoes do manual

de instrugdes, consulte as adverténcias no capitulo
"ADVERTENCIAS".

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. As informagoes contidas neste documento estao sujeitas a alteracao sem aviso. A
Bugaboo International BV nao sera responsével por erros técnicos ou omissdes contidos neste documento. O produto
adquirido podera diferir do produto tal como é descrito neste manual de instrugdes. Os nossos manuais de instrucoes mais
recentes podem ser solicitados ao nosso departamento de assisténcia ou em www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER e os logotipos da Bugaboo sdo marcas
registadas. Os carrinhos de bebé Bugaboo® sio patenteados e de design protegido.
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informacao importante

» Verifique a seguranca do Bugaboo Bee3 antes de cada utilizacdo. Certifique-se
de que a capa da cadeira, o travao e os cintos de seguranca estao a funcionar
corretamente, o manipulo esta bloqueado e a cadeira estd adequadamente
ajustada ao chassis.

» Verifique se o Bugaboo Bee3 esta danificado. Deve assegurar-se que quaisquer
pecas danificadas ou desgastadas sao imediatamente reparadas.

« Para garantir a total seguranca da crianc¢a néo utilize o Bugaboo Bee3 sem que
pecas danificadas ou desgastadas tenham sido reparadas ou substituidas.

« A cadeira Bugaboo Bee3 (n.°500210 ) s6 deve ser usada com o chassis
Bugaboo Bee3 chassis (n.°500100AL01 500100ZW01). Nio utilize as pegas ou
componentes do Bugaboo Bee3 com qualquer carrinho nao aprovado, com outro
aparelho ou com outro produto Bugaboo.

« Nao utilize o Bugaboo Bee3 na proximidade de chamas sem protecio ou outras
fontes de calor. Evite expor o Bugaboo Bee3 a temperaturas extremas.

« O Bugaboo Bee3 nao é resistente a agua salgada.

« Evite o contacto do Velcro com os tecidos do Bugaboo Bee3.

sugestoes de manutencao

Estas dicas irdo ajudéa-lo a cuidar do seu Bugaboo Bee3 e a garantir que ndo ha
acidentes.

« Periodicamente retire as rodas giratorias e escove eventuais sujidades e areias
Use uma escova e agua para limpar a sujidade das rodas. Nao coloque as molas
das rodas em agua.

» Utilize uma escova suave para limpar areias e sujidade dos chassis. Tenha
atencdo para escovar a sujidade na direcdo oposta as pecas giratorias ou
deslizantes.

« Limpe os chassis com uma toalha suave e 4gua morna e enxugue agua
remanescente com um pano seco.

« Use uma esponja, agua quente e sabao liquido para limpar sujidade da espuma
do manipulo. Limpe bem os residuos de sabao no manipulo.

» Guarde o Bugaboo Bee3 e respetivos acessorios num local seco e deixe-o
desdobrado quando molhado para evitar bolor.

Para mais dicas sobre a manutenc¢io do Bugaboo Bee3, visite www.bugaboo.com.
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limpeza dos elementos em tecido

A capa da cadeira e a capota do Bugaboo Bee3 sao destacaveis e podem ser lavados na
maquina. O cinto de seguranca do Bugaboo Bee3 pode ser limpo com um pano htimido.
Recomenda-se que as bases da alcofa do Bugaboo Bee3 sejam lavadas a mao.

Ao lavar, ndo se esqueca:

« temperatura maxima 30°C/85°F (lavagem a frio)
« ndo use lixivia nem detergentes agressivos

» N30 secar na maquina

» ndo passar a ferro

« ndo lavar a seco

« lave sempre em separado

Verifique sempre a etiqueta no tecido antes de lavar.

A camada de ar transpiravel do colchao pode ser lavada a 30°C. A camada de ar
transpiravel é colocada por cima da espuma mais grossa do colchdo e pode ser retirada
removendo a cobertura do colchao. Depois de lavar assegure-se que as pecas do colchao
sdo colocadas nas posicoes originais, com a camada de ar transpiravel por cima da
espuma. Nao utilize o colchdo sem a camada de ar transpiravel.

A cesta de bagagem do Bugaboo Bee3 pode ser lavada a 30 graus.

garantia do fabricante (apenas para a Europa)

Como fabricante, a Bugaboo International BV, que tem a sua sede em Amesterdao
(adiante designada por: “Bugaboo”), fornece o carrinho de bebé Bugaboo (adiante
designado por: “produto”) sob garantia, sujeito as seguintes condi¢oes:

1. O periodo de garantia do fabricante é de 24 meses, a partir da data de compra,
tal como indicada no recibo de compra. A restante garantia do produto original
aplicar-se-a para uma peca ou produto de substitui¢do ou um produto reparado.

2. Esta garantia do fabricante aplica-se apenas na regido (EUA e Canada ou Europa
ou Riissia ou Australia e Nova Zelandia ou Asia) em que o produto foi vendido. A
Bugaboo garante que o produto estd em conformidade apenas com as disposi¢des
legais e/ou regulamentos governamentais que se aplicam na regiao em que o
produto foi comprado. A Bugaboo reserva-se o direito de aplicar uma garantia do
fabricante divergente para essas regioes especificas.

3. A garantia do fabricante proporciona o direito de reparacio a menos que a
Bugaboo seja da opinido que é necessaria a substitui¢ao ou devolugao do produto.
A Bugaboo suportara as despesas e o risco de transporte de e para o retalhista
(adiante designado por: “o retalhista”) onde adquiriu o produto, desde que a
reparacao esteja coberta pela garantia do fabricante.
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Para alegacoes ao abrigo desta garantia do fabricante, tem de fornecer a
Bugaboo o seguinte, juntamente com o produto defeituoso:

- uma copia do recibo de compra datado,

- uma descricao clara da queixa e

- o produto defeituoso e/ou fotografias da peca defeituosa ou do produto.

A garantia do fabricante nao é transferivel e, por isso, s6 pode ser invocada
pelo primeiro proprietario.

A garantia do fabricante ndo afecta quaisquer direitos legais que possa ter, por
exemplo, o direito de considerar o retalhista responsavel pelos defeitos.

o que esta coberto pela garantia do
fabricante?

A garantia do fabricante aplica-se no que se refere ao produto e cobre o seguinte:

todos os defeitos de fabrico no chassis, quadro e rodas;

todos os defeitos de fabrico nos adaptadores (adaptadores do quadro e do banco
do carro);

fechos-éclairs;

todas as pecas do arnés do carrinho de bebé Bugaboo;

costuras na cobertura;

Velero®; e

perda de cor

a garantia do fabricante é anulada nas
seguintes circunstancias:

Se tiver feito ou mandado fazer modificagdes ou reparagdes sem primeiro
receber uma autorizacdo por escrito por parte da Bugaboo ou do retalhista.
Defeitos resultantes de negligéncia ou de um acidente e/ou de qualquer tipo de
utilizacdo ou manutencao diferente do indicado no guia do utilizador.

Se o nimero de série tiver sido danificado ou removido.

Danos no produto provocados por desgaste e corrosao normais.

Montagem ou instalacdo incorrectas de pecas de outros fabricantes que sejam
incompativeis com o produto.

Danos inadvertidos ou ndo intencionais, utilizagdo anormal ou falta de cuidado.
Armazenamento/cuidados com o produto inadequados.

Os danos nas barras de empurrar ou no estofo devido a utilizagdo diaria normal
do produto.

Furos ou rasgoes nos pneus.

Danos devidos a utiliza¢ao inadequada ou devido ao nao seguimento do guia do
utilizador.
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- Danos devidos a reparacoes efectuadas por pessoas nao autorizadas ou devidos a
desmontagem inadequada do produto.

- Danos de transporte (durante o transporte por via aérea ou outros modos de
transporte): inspeccionar cuidadosamente o produto Bugaboo depois de este ter
sido enviado por linha aérea (ou outro meio de transporte) e, em caso de danos,
preencher imediatamente uma reclamacao junto da transportadora.

- Insatisfacdo do cliente com o produto em termos de adequagao, peso,
funcionalidade, cor ou design..

condicoes de garantia do fabricante para a
edicao especial bugaboo

Se tiver adquirido uma edicao especial Bugaboo, va a www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions para obter uma descrigdo geral completa das condigbes de
garantia do fabricante da Bugaboo. A sua edi¢do especial Bugaboo pode inserir-se
no ambito de condic¢bes de garantia de fabricante diferentes das condigbes descritas
neste manual do utilizador. A Bugaboo reserva-se o direito de deixar de fabricar

um modelo especifico, uma cor, um tecido ou um acessorio e, portanto, durante o
periodo de garantia do fabricante, ir4 substituir uma pe¢a por um produto, cor ou
tecido semelhante.

importante

O periodo de garantia do fabricante para este produto é de 24 meses, a partir da
data de compra indicada no recibo de compra. Guarde o recibo da compra num
local seguro e faca uma cépia do mesmo. E até mais facil se registar o produto

em bugaboo.com e/ou utilizando o cartdo de garantia incluido. Se submeter

um pedido ao abrigo desta garantia do fabricante, tem primeiro de contactar o
retalhista. Se o seu retalhista nao conseguir reparar o defeito ou caso a Bugaboo
seja o seu retalhista, pode contactar a Bugaboo enviando uma mensagem de e-mail
para service@bugaboo.com ou ligando para o nimero +31 (0)20 718 95 31. Para
reclamacoes que surjam fora do periodo de garantia do fabricante, tem igualmente
de contactar o vendedor ou pode contactar um dos nossos centros de assisténcia
técnica. Podera encontrar uma lista actualizada dos centros de assisténcia em
bugaboo.com.

A Bugaboo reserva-se o direito de emendar estas disposi¢oes de garantia do

fabricante. Poder4 encontrar as disposicoes da garantia do fabricante mais
actualizadas no nosso website: www.bugaboo.com.
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pecas substituiveis

Temos o orgulho de criar produtos com base em altos padroes e de elevada
qualidade. Por essa razao é que s6 deve usar pecas genuinas Bugaboo ou pecas que
tenham sido aprovadas pela Bugaboo em conjunto com o carrinho de bebé Bugaboo.
Se necessitar de substituir uma peca do carrinho de bebé Bugaboo, contacte o seu
retalhista ou visite bugaboo.com para obter uma lista abrangente dos retalhistas
perto de si.

contacto

Antes de comecar a utilizar o Bugaboo Bee3, assegure-se que preenche o formulario
de registo do produto, online, em www.bugaboo.com.

A sua opinido interessa-nos e gostariamos de ouvir os seus comentarios ao Bugaboo
Bee3 ou a qualquer outro produto Bugaboo . Envie-nos um e-mail para service@
bugaboo.com , (os residentes da Améria do Norte devem usar service.us@bugaboo.
com ) ou visite o nosso Web site em bugaboo.com/register para criar uma conta

e inscrever-se para participar em sondagens de consumo Bugaboo e receber a
newsletter Bugaboo online.
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AAa ta Aeukd pépn tou bugaboo bee’

All the white parts of your Bugaboo Bee3 are functional. They’re the parts that
allow you to adapt and change your Bugaboo Bee3.

A. yelpohafin G. xabopa

B. mepkapmo H. xaAab1 katw asmod to kabopa
C. avaduthopevn kheldapa 1. vmonddio

D. tévta fjAov J. KAeldapla tpoyov

E. ovykpatntig opyktipa téviag nAiov K. emyovartida

F. {ovn L. mteplotpe@opevol tpoyot
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1] CUVIOTOVTAL ATTO TOV KATAOKELAOTH/Slavouga.

7. Tia mv amoguyn tpavpatiopmv, efaiwbeite 0Tt to maidi oag Sev

Bpioketal KOVTA OTAV AVOIYETE KAl KAEIVETE AUTO TO TIPOIOV.

Mnyv agrjvete 1o tandi oag va maidel pe avto To TPoiov.

9. 'Otav 1o ma1di oag apyioel va kabete ywpig fonbera, ypnouomoleite
Cwvn.

10. Xpr]muonmeire JAVTA TO OVOTN Ha OLYKPATNONG.

11. IIpw amd Xpn(m, BeparwBOeite 6T TAL sEapm pHata OTepamor]g
TOV TOPT- pnspne 1) ToV KaBioPATOG AVTOKIVITOV €ival 0HoTA
TPOCAPUOCUEVAL.

12. Ta xepoLALd KAl TO KAT® UEPOC TOV TOPT-LITeUITE Ba mpemel va
eAEYYOVTAL TAKTIKA yia onuadia nuiag kat ¢Bopag.

13. AvTO 10 7TPoTdV Sev elval KATAMNAO Yia XPT)OT] OTAV TPEXETE 1)
KAVETETPEEILO 1) TTATIVL.

14. XPNOOTOIEITE TAVTOTE TA XAPAKTNPLOTIKA aopaieiag Tov Bugaboo
Bee3, oupmepiapufavouevmv kal Twv S1atafewv KAeISmUATOG TOV
ppevov, g ovng (otav to maidi Ppioketal 0to KABoUA) KAl TOV
TEPIKAPITIOL TTOV OTEPEQVETAL 0TI Xe1poAafr). EAgyyete xat ovvinpeite
OUYVA OAAL TA YAPAKTNPLOTIKA ACPAAEING.

15. Mnv tomoBeteite TOAVTEG 1) AWTOOKEVES 0TI XEIPOAAPT) T)/KaAl OTO oW
UEPOG TNG TTAATNG T7/KAL TIC TTAEVPEG TOV PPEPIKOD KAPOTO10U KABGS
umopel va amootadepomonOei.

16. XPNOLOTOIEITE TO MEPIKAPITIO MOTE VA UNV KUATOEL TO KAPOTOAKL.

17. To kaBiopa avtokivitov Sev avtikablotd v kovvid 1) To KpePatt.
Edav 1o mtaudi oag BeAnoet va kounOet, tote Ba mpemet va 1o fadete o€
KATAAMNAO TTOPT-UTEUTE, KOUVIA T} KpePATL.

*
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18.

19.
20.

21.
22,

23.

IL

24.
25.

26.

27.

28.

29.
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30.

31.

32.

33-

IMa ta mtadia ov Sev propoliv va tapapeivovy og kabotn 0Eon

xwpig Ponbera, n mAd Tov kabiopatog Ha mpemel va yprnouomoteital

TTAVTOTE OTNV TIANPWG KeEKAluEVT BEom.

Mnv xpnouomoleite v TE€vTa nAlov oty avoiktr 6&omn oe cuvdvaouo

Ue o kKaAvpupa Bpoyxng. Kivéuvog mviypov.

H ovokevn otaBuevong Ba mpesmet va eival evepyomomnuevn Katd v

TOTT00ETN O 1) ATOUAKPLVOT] TOV TASIOV.

Mn) BAAETE TO KAPOTOAKL 0AG 0€ KUAMOUEVES OKAAEG.

Ye ovvBetika Sameda, mapke, Aivotammnteg kal yahd (SaseSa
L€ OPYQAVIKT] ETLPAVELQ), O1 LAVPOL EAACTIKOL TPOXOL EVEEXETAL
va agroovv povipa onuadia. Eav éxete eva and ta dameda mov

AVAPEPOVTAL TTAPATIAV®, OAG CUOTIVOVUE VA E10TE TTPOCEYTIKOL KATA

TN XPTOT 08 ECWTEPIKO XWPO.
Mnv tomoBeTeiTe TO MTOPT-UMEUTE KOVTIA OE PWTIA T) AAAN TINYN
gvtovng BepuodtnTag.

YYNIXTOMENO BAPOX KAI 'YWOZX

To péyioto fapog ywa 1o maudi oto mopt-pirepse eivatl 9kg (20lbs).

To Bugaboo Bee3 gival katdAAnAo yia maididt aso 0 £wg 36 unvov (17

kg / 37,5 1bs).

To péyioto fapog yia 1o kahdb katw amod to kabwoua eivar 4 kg (8,8

1bs).
I'a to fapog oto KaAdO1 katw amod to kabioua, akolovdeite Tig

OVOTAOEIE TOV KATAOKELAOTH S10TL 0€ S1aPOPETIKT| MEPTTWOT) TO

Bpepkd kapoTol pumopel va amootabepomoindel.

KdaBe poptio mov otepewvetal otn XelpoAafr) 1/kat to miow uépog

NG MAATNG T)/KAL TIG TTAEVPEG TOL PPEPIKOV KAPOTOI0V UITopEl va
£ Peaoel T otabepOTNTA TOV KAPOTOIOV.
AvTO TO OYNUA TTPOOPIZETAL YA XPTION ATTO £va TSl pHovo.

XP'HXH TOY I[IOPT-MIIEMITE XTH BAXH

To mopT-pmepsé Sev mpoopiletan yia Xpromn amd madid nhkiag avw

TV 6 VoV 1 Tadid tov kaBovtat ywpig fondera.

To mopT-pmepsé eivat katdAAnAo yia tandi mov Sev pmopel va kabioet
xwpig Pondela, va otpipoyvpioet kal va avaonkwdel ota yépla kat ta

yovata. Méywoto Bapog taidiov: 9 kg (20 bs).

ITote unv mpoobeteTe OTPpOUA, LASIAAPT, TATAWLA 1) TAPAYEULCUAL.
XpPNOUOTOIEITE HOVO TO OTPWUATAKL KAl TO GEVTOVL JTOV TTAPEXOVTAL

asto v Bugaboo.

Ta yepoLAla petagopdg Ba mpemel va mapapévovy e§m amo To ToPT-

UTTEUTTE KATA TI) XPTOT) TOV.
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Iv. XP'HXH TOY KAOTXMATOZX £TH BAXH

34. Xpnoposoieite mAvtote T {ovn.

35. Xpnoluosmoleite mAvtote To Aovpitn ovn Tov KaBaAov og GuVELVAOUO e
™ dwvn yia ) péon.

36. Amo@iyete ToUg 0OBAPOVE TPAVUATICUOVE ATTO TTTWOT| 1) YAloTpnua.
Xpnouormoteite mAVTOTE TN {OVN.

37. To kdBiopa tov Bugaboo Bee3 eival katdnio yia taiSid amod 0 €mg
36 unvaov (17 kg / 37,5 1bs). Xpnowomoteite tnv mo emkAvn B¢on tov
kaBiopatog yia ta veoyevvnta Bpegn.

V. XP'HXH TOY IIOPT-MIIEMITE XQP'IX TH BAXH

38. TIoTE un XprOLOTOIEITE TO TTOPT-UMEUTE OE BAOT) OTHPIENG.

39. Oa mpemel va Xpnoomoleital o atabepr), EMEST KAl OTEYVI| EMUPAVELQ.
TTOTE pnVv P OUOTOLEITE UAAAKT) ETTIPAVELQL

40. Kivduvog ITviypot: To TopT-Umeusé umopel va avatpasel e HaAAKEG
em@aveleg kat va viget to audi. ITTIOTE unv tomobeteite To mopt-pmepsns
o€ KpePATL, Kavaste 1) A HaAaKT emtpaveld.

41. Mnv apnvete GAAa tadid va aifouy KOVTA 0TO TTOPT-UITEUTE XwPIg
ETN PN ON.

42. MnV Xp1O1UOTOIEITE TO TTOPT-LITEUTE XWpPig TN Ao otav To bl oag
umopel va kabioel xwpig fonbera.

43. Mnv a@nvete ta eUKAUITTA XePOUAIA UETAPOPAC UETA OTO TTOPT-LUITELUTE.

44. Mnv 1o XpNOUOTOLEITE EAV KATIOI0 TUT LA TOV TTOPT-UITEUTTE eival
OTTACUEVO, OKIOUEVO T) Agimel.

45. XTO JTOPT-UITEUTE, TO KEPAAL TOL Tadlov Sev Ba mpéret ToTe va eivan 1o
XAUNAQ astd T0 COUA TOV.

46. KINAYNOZ AXOYEIAY:
Ta Bpeepn eivar Suvatov va mabovv aoeuiia:
- 21a Keva PETAED evOg EMITAEOV EMKAADUUATOG KA1 TOV TTIAATVOD UEPOVG
TOV TTOPT-LUTEUTTE.
- Y& pohakd kAwvookemaopata. ITOTE pnv tpooBétete otpoua, pallaapt,
TTA®UA 1) Tapayepiopa. Xpnopomoteite MONO 1o kA VU oV
TAPEYETAL ATTO TOV KATAOKELATTH.

Oplopéveg o8nyieg amantovv 18iaitepn tpocoyr) yia
TNV ao@aAn xpnomn tov Bugaboo Bee3. 'Otav fAenete

A aUTO TO GUUPBOAO OTO KEILEVO TWV 0OMY1®V XPTIONG,
va ouUPoVAEDEDTE TIG TTPOEISOITONTEIS OTO KEPAANIO
«ITPOEIAOITOIHXEIZ».

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Ot tAnpo@opieg mov mepiéxovtal 0To mapov £yypago VIOKEVTAL 08 aAAyES Xwpig
npoeiSomoinon. H Bugaboo International BV ev Oa @£pet evbuvn yua tuxov texvika Aabn 1} mapaheiperg mov mepiexoviat 6to
napov. To poidv mov ayopaoate Pmopel va Stagepet amd autod mov TEPLypaPeTal 0Tov mapova odnyo xpriong. Ot mhéov tpodo@atol
odnyol xpriong pag propovv va avadnmodv ota TUnpata vanpeciov pag 1 oto www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER kafdg kat ta Aoyotuma g Bugaboo eivat
onpata katatedévra. Ta kapotola Bugaboo® éxouvv katoxvpwel pe Simiwpa gvpeotteyviag kat o OxeS1aoHOg TOVG TPOOTATEVETAL.
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ONMAVTIKECG TIANPOYOPIEC

BefawwBeite yia v ao@daeia tov Bugaboo Bee3 mipv ano kabe ypron.
Befawbeite 611 10 Vpaoua Tov kabiouatog, To PEVO KAl 01 {wveg ao@aieiag
AELTOVPYOVV OWOTA, OTL 1] XelpoAafn etval kAeilSwuévn kal 0Tt to kabioua &xet
TomoBetnBel cwotd oTo oKeAETOOTN PAon.

BePawwBeite 0t To Bugaboo Bee3 Sev £xet vmootet {nugg. povtiote yia ty
ALLEDT] ETTLOKELVT] TWV TUNUATWOV TTOV PEpoLy dnuieg 1) pBopd.

Ta v A pn ac@dieta tov Tadlol oag, Unv xpnotuosnoteite to Bugaboo Bee3
HEXPL VA ETMOKELAGTOVV 1) VA AVTIKATAGTAOOUV TUXOV TUTLATA TTOV PEPOVV
{ng n pBopég.

To kaBopa tov Bugaboo Bee3 (ap. 500210 ) Ba mpémet va xpnopomnoteitan

pe tn Baon (ap.500100AL01 / 500100ZW01) Tov Bugaboo Bee3 povo. Mnv
XPNOLOTIOIEITE TUMHATA T) AVTAAAAKTIKA Tov Bugaboo Bee3 pe pn eykekpiuévo
KapOTol, AAAN ovokeur) 1) Ao poidy g Bugaboo.

Mnyv xpnoipomoteite to Bugaboo Bee3 kovtd o€ yupvi) @AOya 1) AAAEG

mnyeg Beppotnrag. Amopiyete v £kBeon tov Bugaboo Bee3 oe axkpaieg
Bepuokpaoieg.

To Bugaboo Bee3 Sev eivan avBektikd oto Bahaoowvo vepo.

Amopoyete v enta@r) Tov Velcro pe ta vpdouata tov Bugaboo Bee3.

OUMBOUAEC ouvTripNoNG

O tapakatwm ovpPovieg Ba oag Bondnoovv va @povtidete to Bugaboo Bee3 katl va
o Slatnpeite 0g KAAN KATAoTAOT).

ITep1odikd, apaipeite TOUG TEPIOTPEPOUEVOVS TPOYOVE KAl OKOVTOTE TUXOV
¥opa 1) aupo. Xpnouosmoleite foPToa KAl vepd yia TNV ATOUAKPUVOT] TUXOV
XOUATOC QITO TOUE TPOXOUS. Mn Bubidete Ta pOLAEUAY TOV TPOYWV O VEPO.
XpNOHOTOIEITe HOAAKT) fOUPTOA YA TNV APAIPEDT) ALUOV KA XOUATOG A0 TN
Baon. Mnyv Eexvate va xpnoipomoieite foLPToA yia TV QWIOHAKPUVOT] XOUATOS
QITO TA TEPLOTPEPOUEVA T) oAloDaivovta eEaptrpata.

KaBapiote ) fdon pe paraxn metoeta kat YAlapo vepo, Kal OKOUTIOTE TUXOV
EVATIOUEV®OV VEPD LLE OTEYVO TTAVL.

XPNOLOTOIEITE OPOVYYAPT, YAIAPO VEPO KAl LYPO CATIOVVL Y1 THV ATOUAKPLVOT)
TUXOV akaBapoimv amd tov Aa@pooAeE ngg xelpoAafng. Tkovmote Tuxov
KATAAOUTA 0AITOUVIOV OTr XELPOAAT).

®ulagte 1o Bugaboo Bee3 kat ta afecovdp tov o€ 0TeEYVO HEPOG KAl APT|oTE
TA AVOIKTA OTaV elval fpeyUeva yia va amto@UYETE TO LOUXAIACUAL.

Ta mep1000TEpPEg OUUPOVAEG OYETIKA LIE TN CLVT PN oN Tov Bugaboo Bee3,
emoke@Heite Tov 10t0Tom0 www.bugaboo.com.
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KaBapIopOC TWV UPACUATWY

To Vpaopa tov kabiouartog Tov Bugaboo Bee3 gival agaipovpevo kat mAgvetal 0to
mwvtpro. H {ovn tov Bugaboo Bee3 kabapidetan pe Eva vypo mavi.
Ta Ta vpaopata Tov mopt-pmrepsté tov Bugaboo Bee3, cuotivetal to TAVGILO 0TO

XEPL.

Katd to mAvoo, unv Eexvare ta e&ng:

« peyotn Bepuokpacia 30°C/85°F (yuypr) mAvom)

* 1) XPNOLOTTOLEITE ACUKAVTIKO T) ETOETIKA QITOP PUITAVTIKA
* QITOPUYETE TO OTEYVWTIPLO

« 5e o18epwveTan

o AKATAMINAO Y1 0TeYVO kabapiopa

* VO TIAEVETAL XWPLOTA

EA&yyete TAVTOTE TV ETIKETA TOV VPACHATOG TPV AITO TO TTAVGILO.

H aep1dopevn emévévon tov otpopatog maevetal otovg 30°C. H agpilopevn
enévduon tomobeteital Ve ATd TO O TAXD OTPWUATAKL APPOL KAl apalpeital
LLE TNV APAIPEDT) TOL KAADUUATOS TOV OTPOUATOS. MeTd To Voo, Befaiwbeite
OTL OAQ TA TUNUATA TOV OTPOUATOG EXouV TotoBetnOel otnv apyikn tovg Béon, e
v agpldopevn emEvELoT TAV® ATd TO OTPOUATAKL a@pov. Mn Xxpnolpomoleite o
OTPWUATAKL Xwpig TNV agprfouevn emevduon.

To kaAdO1 katw amo To kabiopa tov Bugaboo Bee3 mAévetal atovg 30 Babpovc.

€£yyunon KataokevaoTh (uovo yla tnv Evpwrn)

O xataokevaotg Bugaboo International B.V. o omolog €xel v kUpla £5pa twv
emyelpnoewv tov oto Apotepvrap (oto e€ng Oa kakeitar: “Bugaboo”) mpopnBHeel
0 mad1ko kapotodkt Bugaboo ( oto €€ng Oa kaeitat: “mpoiov”) pe eyyvnorn mov
vrokertal 0TI akoAovbeg mpoimobeoelg:

1. H mepioSog eyylnong Tov KAtaokevaoTr) eivat 24 urjveg, astd v nuepounvia
ayopag 67tmwg auTn vrodekvvetat oty armodelfn mowinong. H evamopévovoa
€YYUNOT] YA TO YVIO10 TTPOioV Ba EXE110%D Yo AVTIKATAOTAOT) EEAPTNUAT®V T
TOV TIPOTOVTOG 1] YA VA EMOKEVACUEVO TIPOIOV.

2.  H mapoboa eyyvnorn ToL KATAOKELAOTN EXEL oYL novo otnv meployr] (HITA kau
Kavada 1) Evponn 1) Pooia 1 Avotpaiia kan Néa Zniavdia 1 Aoia) otnv omoia
ayopdotke to mtpoiov. H Bugaboo eyyvatat 0t to mpoiov Ba tnpet povo g
vopoBeTikeg Sratdelg 17/Kat Toug KPATIKOVG KAVOVIGHOVG TTOV epapuolovtal
OTNV TEPLOYT OTNV 0Toia ToVANOnke To poiov. H Bugaboo Satnpei to
Sikaimpa va Boel o€ e@apoyT) LA ATTOKAIVOUOA £yyUNOT) KATAOKEVLAOTH Yl
QUTEG TIG OUYKEKPIUEVECTIEPLOYEG.
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H eyylnon xataokevaoTr| Tapeyel To SIKAIUA ETOKEVNG EKTOG EAV 1|
Bugaboo eivar g yvoung 0Tt eivarl avaykaia 1 avtikataotaoT 1 1) €otpoen
Tov mpoiovtog. H Bugaboo Oa avaAdfet ta £€o8a kat tov kivduvo petagpopag
aIto KA TPOG TOV TOANTH Alavikng (oto &€rg Oa kadeitat: T\o TwAnTHg») amtod
TOV 07T010 AYOPACATE TO TPOTOV, LE TNV TPoLITODEOT OTL 1] ETOKEVT) KAAVTTETAL
QITo TNV €YYUN0T KATAOKEVAOTH.

Ta va kaAOTTeTat To altnud oag asd Ty eyyunor KATAOKELATTH TIPETEL VA
mapovolaoete oty Bugaboo kat ta axdhovba:

- &Va PWTOAVTIYPAPO LE TNV amddel&n ayopdg 0mov va gaivetal 1) nuepounvia,
- LA 0OPT) TTEPLYPAPT) TOV TTAPATTOVOL KA

- TO EAATTOUATIKO TTPOTIOV T}/ KA POTOYPAPIES TOV EAATTWUATIKOV EEAPTHUATOG
1 TPOIOVTOG.

H eyylUnon xataokevaotr] dev petafifadetal kat yU autd pmopel va v
emkaleoBel pOVOV 0 TPMTOG AYOPAOTIG.

H eyylUnon xataokevaotr) dev ennpeadel omotadnmote oupufatika Sikaumpata
Ta omoia mBavov va €xete, yia mapadetypa to Sikaiwpa va Bewpndet o
TWANTAG LITOAOYOC V1A EAATTOUATA.

TL KOAUTITETAL QMO TNV £yyUNON KOTAOKELAOTH?

H eyydnon Tov Kataokevaot XL 1YL 000V APOopPA TO TTPOTOV KAl KAAVIITEL TA
akoAovBa:

O\ TA KATAOKEVAOTIKA EAATTOUATA OTO TTAAL010, TN PACT], KAl TOUG TPOYOVG,
O\ TA KATAOKEVAOTIKA EAATTOUATA OTOVG peTatpomnelg (Letatponéag Baong
KAl HETATPOTEAG TOL KABIoNATOG TOL KAPOTO10V),

Ppeppovap,

OAa Ta pepT g {ovng ac@aieiag Tov kapotolov oag Bugaboo.

TIG PAPEG OTO KAAVUUA,

TIC AVTOKOAITEG TALVIEG, KAl

™ otafepoTnTa TV XPWUATWY.

N €yyunon TOU KATaoKeuaoTH Ogv IOXVEL OTIC €EN1G
TTEPIMTTWOELC:

Eav &xete kdvel 1 (trjoate va mpayuatononfolv HETATPOTES 1) EMOKEVES
Xwpig mponyovpevwg va exete Adfet ypamt adela amod v Bugaboo 1 tov
TTOANTI.

EAattopata mov o@eilovtal ge auéAeld 1) o aTOynua 1/Kat amd omotadnmote
XPNON 1) CLVTNPNOT AAAT QITO AVTIV JTOV LITOSEIKVUETAL OTIG 0ONYIEG XPTIONG.
Eav o ap1Buog oepag exet adloiwdei 1y Sev etvan mAéov opatog.

ZNA 0To TPOIdY IOV TTPOKATONKE ATO PLCIOAOYIKT) POOPA KAt oKioHO.
AavBaopévn ouvapuoAOYN o 1) EYKATAOTAOT) EEAPTNUATOV TPIT®V LEPGV TTOV
eivar acvpfata pe to poiov.
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- Axovota 1) un nOeAnuévn duia, avappootn Xpnon 1) avemapkrg gpovtida.

- Mn xatdMnin asoBnkevon / @povtida tov mpoidovtog.

- BAdBeg omig ptdpeg mBNoNg 1) 0NV E0WTEPIKT £EVELOT TTOL OPEIAETAL OE
KAVOVIKT) KaBnuepvr) Xp1iomn Tov mpoidovTog.

- «”plmeg N OKIO1HATA OTA AAOTIXA.

- BAaPeg mov ogpeirovtatl oe pn evdederypevn xpron 1) o€ aduvapia epapuoyng
TV 00Ny1@V Xpriong.

- BAdBeg mmov opellovTal 0g EMOKEVES TTOV EYIVAV AITO LT APUOSIA TTPOC®ITA T
710V opetAovTaL o€ [N opOT| apaipeon g CLOKELVATIAG TOV TTPOIOVTOG.

- BAdBeg petagopdg (katd tnv Siapkela g aepomopikng LETAPOPAG 1) AAA®V
TPOMWV HETAPOPAS): eMBEWPT|OTE TPOTEKTIKA TO TPOiOV oag Bugaboo petd
TNV LETAPOPA TOV AITO TNV AEPOTOPIKT eTAIpeia (1) AAAOV HETAPOPEA) KAl OTNV
TEPITTWOT] KATO1AG NUIAG va vitoPAAete auéowg aitnor amodnuinwong otov
UETAPOPEQ.

- AvoapE£oKeLd TOV TTEAATT IO TO TPOTOV Amtd QIO KataAMnAdtntag, fapoug,
AELTOVPYIKOTNTAG, XPWUATOG 1) oxediov.

OpPOl £yyUNONCG KATAOKEVAOTA Yla TNV €101KNA
é¢kdoon Tou Bugaboo

Eav gyete ayopaoet v €181kr) £€kboon tov Bugaboo tote pmeite oto www.bugaboo.
com/customer-service/special-editions yia va QoK TNoeTe pia AN pr EIKOVA TV
opwv eyyunong kataokevaotn. H Sikr oag edikr| ékSoon tov Bugaboo pmopet va
EUTUTMTEIEVTOG NG 1OXVOG OP®V EYYUNONG AAAOV KATACKELAOTI] A0 OTL GTOVG OPOVG
IOV TTEPLYPAPNKAV OTO TTAPOV eyXepido xpnotn. H Bugaboo Siatnpet 1o Sikaiopa
VA OTAUATIOEL TNV KATAOKEVT] EVOG GUYKEKPIUEVOU LLOVIEAOV, XPDUATOC, VATKOU
VPAOUATOG, 1) EEAPTNUATOC, MOTE VA AVTIKATACTIOEL VA OUYKEKPIUEVO eEAPTNHA
KATAOKELNC UE Eva TTAPOUOL0 TTPOTOV, XPOUA T) DPAoua o Sidpkela g mepltddov
€YYUNOTG TOV KATAOKEVLAOT.

ONMAVTIKO

H mepioSog eyyinomng Tov KATAOKEVATTI Y1 TO CUYKEKPIUEVO TTPOTOV elval 24 Urveg
QITO TNV NUEPOUNVIA Ayopag oL LITOSEIKVVETAL OTNV ATTOSELEN TOANONG. » VAAETE
Vv anoSelfn TOANoNG 0e Eva AoPAAES LEPOC KAl STUIOVPYNOTE EVA AVTLYPAPO
avtng. INa peyaAlitepn VKON, LWTOPEITE VA KATAYXWPIOETE TO TIPOIOV 0AC OTO
bugaboo.com 1)/kat va XpnOUOTOW0ETE TNV KAPTA £YYVUNONG 7oL e0wKAeietat. Eav
LITOPAAETE KAITO10 altrpa pe BAaom v mapoliod eyyunor KATAOKEVAOTH TPETEL

va £pbete mparTa oe emaPn pe Tov ToAntr. Eav o mwAntig oag dev eivan oe Beon
va emokevaoet T PAAPN 1 edv o TwAnTrg oag nTav n Bugaboo toTe ptopeite va
epBete o€ emapn pe v Bugaboo péom nAektpovikot unvouatog ot dievBuvon
service@bugaboo.com 1} kAnong oo +31 (0)20 718 95 31. I Tapasmova ov
TPOKVITTOVV EKTOG TNG XPOVIKT|G TTEPLOSOL NG £YYUNONG KATAOKEVAOTN TIPETEL VA
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£p0ete o€ emAPT| KA Pe TOV TOWANTI 1) LITOPELTe va EpOeTe Oe emaPn e &va amo ta
kévtpa efumnpétnong mov Stabétovpe. «“tnv bugaboo.com pmopeite va Bpeite Evav
EVIUEPWUEVO KATAAOYO KEVTPWYV EELINPETNONG.

H Bugaboo Siatnpel 1o Sikaiwpa va tpostomnoroel toug avapepbevteg Opoug
£YYUNOTG KATAOKELAOTH. MIopeite va Bpeite Toug o Tpoo@atous 0poug eyyunong
KATAOKEVAOTH) 0NV 10T00eAda pag: www.bugaboo.com.

e€aptuata avtikatdotaong

Eipaote vriepn@avot §iom dnpovpyotue mpoiovta mov facifovial oe vpnAd
7010TIKA TTpOTUTTA. [a TOV AOYO QUTOV TTPETEL TAVTA VA Y PT|OLOTTOIOVVTAL LOVO
ta yviowa eEaptipata Bugaboo 1) e€aptnuata ta omoia £xovv eykpiBel and myv
Bugaboo yia 1o mtaidiko kapotoakt Bugaboo. Eav xpeiadetal va avikataotoete
éva eEapmua tov Bugaboo kapotolov oag TAapaKaAOULE EKOIVMVIOTE e TOV
TWANTI oag N emokePOeite v 10tooeAida bugaboo.com yia va Seite tov mAnpn
KATAAOYO TIWANTOV OTNV TEPLOYT OAG.

ETIKOLVWVIa

IIpw apyioete va ypnowomnoteite To Bugaboo Bee3, unv Lexdoete va ovpmnpooete
TO €vTLTIo eYYpa@ng on line otn SievBuvonbugaboo.com.

Mag evi1a@EPOLV 01 TAPATNPTIOELS 0AG OXETIKA pe To Bugaboo Bee3 1) ke o
mtpoidv g Bugaboo . Tteikte pag email ot SievBuvonservice@bugaboo.com , (o1
KAatokol g Bopeiag Apepikng mapakalodvTal va Xpnotuosomaoovy m dievbuvon
service.us@bugaboo.com ) 1) emoke@Oeite Tov 10T0TONO pag bugaboo.com/

register yia va Snuiovpynoete tov Ipoomitikd AOyaplaoud oag, va eyypageite yia
OUUUETOYN OTNV £peuva KatavaAmtev tngBugaboo kat va Adappdavete to online
evnuepwTikod SeAtio g Bugaboo.
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i lAdorna

Ta en minut pé dig for att kontrollera innehéllet i dina paket. Kontakta din
aterforsiljare om ndgonting saknas.

1

chassi sittdel sufflettbagar och
klammor

svivelhjul

2
D * Sittdelskladsel séljs separat
(med undantag av Special Editions)

sittdelskladsel

3

* Sufflett siljs separat
(med undantag av Special Editions)

sufflett
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&

* Liggdelsbas och adaptrar siljs separate (med undantag av Special Editions)

liggdelsbas

& Il

adaptrar

5

* Liggdelsvagg och liggdelslock siljs separate
(med undantag av Special Editions)

liggdelsvigg

liggdelslock
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bruksanvisning visuellt sprak

Vi anvander oss av visuellt sprak i denna bruksanvisning. Forklaringen av bildernas
inneboérd finns nedan.

/ visuell kontroll ok

x visuell kontroll fel
N %

horbart klick
/1IN

rorelse i angiven riktning

instruktionerna fortsétter pé nista sida

3x

upprepa atgirden pé liknande del(ar)

Vissa instruktioner kraver sirskild uppmarksamhet for att garantera
sdker anviandning av Bugaboo Bee3. Nar du ser denna symbol i
instruktionsdelen av anvindarhandboken, hinvisa till varningar i
"VARNINGAR"-kapitlet.
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upptack bugaboo bees

Alla vita delar pa din Bugaboo Bee3 ar funktionella. Det ar delar som gor att du kan
anpassa och dndra din Bugaboo Bee3.

A. styre G. sittdel

B. handledsband H. bagagekorg
C. fallningssparr 1. fotstod

D. sufflett J. hjullés

E. solsufflettens klamhallare K. knaskydd
F. sele L. svivelhjul
138



N

o

P

Q

R

S

M.kan vecklas ut ryggstod handtag S. broms

N. ryggstod justeringslas T. adaptrar

O. justeringsklammor till styret U. liggdelsbas
P. solsufflett knappar V. liggdelsvigg
Q. stolsskiva W.liggdelens remmar

R. sparrknopp for svivelhjul
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A VARNINGAR

L. ALLMANT

1. VIKTIGT - Lis noga instruktionerna fore anviandning och spara dem
for senare behov.

2. Underlatenhet att f6lja dessa varningar och instruktioner kunde leda
till allvarliga skador eller t.o.m. d6dsfall.

3. Lamna ALDRIG barnet utan tillsyn.

4. Setill att alla 1dsanordningar ar aktiverade fore anvandning.

5. Anvind inte om nagon del av produkten har skadats, vridits eller
saknas.

6. Anvind endast tillbehor och reservdelar som levererats eller
rekommenderats av tillverkaren/distributoren.

7. For att undvika olyckor ska du se till att barnet halls borta da
produkten falls ut eller ihop.

8. Latinte barnet leka med denna produkt.

Anvind en sele sa fort barnet kan sitta sjalv.

0. Anvind alltid fastspanningssystemet

11. Kontrollera att liggdelens, sittdelens eller bilstolens fastanordningar
ar ratt inkopplade fore anvandning.

12. Handtagen och liggdelsbotten ska granskas regelbundet for att leta
efter tecken pa skada och slitage.

13. Denna produkt ar inte 1amplig att anvinda da man joggar eller dker
(rull-)skridskor.

14. Anvind alltid sikerhetsfunktionerna i din Bugaboo Bee3, inklusive
lassystemen, bromsen, selen (da barnet sitter i stolen) och
handledsbandet som ér fast vid styret. Kontrollera och underhall
sakerhetsfunktionerna ofta.

15. Placera inte viskor eller bagage pa styret och/eller pa baksidan av
ryggstodet och/eller pa sidorna av vagnen, eftersom vagnen da kan
bli ostadig.

16. Anvind handledsbandet for att hindra att vagnen rullar ivag.

17. Bilstolen ersitter inte en barnsiang eller en badd. Ett barn som
behover sova ska placeras i en lamplig liggdel, barnsang eller badd.

18. Om barnet inte kan sitta sjalv, ska ryggstodet endast anvandas i helt
nerlutat lage.

= O
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19.
20.

21.
22,

23.

24.
25.
26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33-

Anviand inte suffletten i utdraget ldge i kombination med
regnskyddet. Risk for kvavning.

Parkeringsbromsen ska vara ilagd nir barnen sitts in eller tas bort.
Ak inte med barnvagnen i rulltrappan.

Péa golv av typen syntetiska laminat, parkett, linoleum och
heltackningsmatta (golv med organisk yta) kan svarta gummidéck
ldmna bestdende marken. Om du har ett golv av ovannamnd typ,
rekommenderar vi dig att vara forsiktig med anviandning inomhus.
Placera inte liggkorgen néra en 6ppen eld eller annan stark
varmekalla.

REKOMMENDERAD VIKT OCH HOJD

Max. vikt for ett barn i liggdelen ar 9 kg.

Bugaboo Bee3 ar lamplig for barn mellan o och 36 manader (17 kg).
Bagagekorgen dr konstruerad for en vikt pa hogst 4 kg.

Anviand bara vikter som tillverkaren rekommenderar i
bagagekorgen, annars kan vagnen bli ostadig.

Alla laster som fists vid styret och/eller pa baksidan av ryggstodet
och/eller pa sidorna av vagnen kommer att paverka vagnens
stabilitet.

Detta fordon ar avsett att anvindas endast av ett barn.

ATT ANVANDA LIGGDELEN PA CHASSIT

Liggdelen ar inte avsedd for anvandning av barn 6ver 6 ménader
som kan sitta sjélva.

Liggdelen ar lamplig endast for ett barn som inte kan sitta sjalv,
rulla runt eller dra sig upp pa handerna och knéna. Max. vikt for ett
barn: 9 kg.

Lagg aldrig till en madrass, lakan, dyna, tacke eller vaddering.
Anvind bara den kudde och det lakan som levereras av Bugaboo.
Biarhandtagen ska inte vara kvar i liggdelen vid anvandning.
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IV. ATT ANVANDA SITTDELEN PA CHASSIT

34. Anvind alltid selen.

35. Anvind alltid grenremmen i kombination med midjebaltet.

36. Undvik allvarliga skador genom att barnet faller ut. Anvand alltid
selen.

37. Sittdelsenheten i Bugaboo Bee3 ar lamplig for barn mellan o0 och
36 manader (17 kg). Anvind sittdelens mest tillbakalutade lage for
nyfoédda barn.

V. ATT ANVANDA LIGGDELEN SEPARAT FRAN CHASSIT

38. Anvind aldrig liggdelen pa en stillning.

39. Anvind den endast pé en stadig, vagrat och torr yta. Anvand aldrig pa
mjuka ytor.

40. Risk for kvivning: Barselen kan rulla runt pd mjuka ytor och kviva
barnet. Placera ALDRIG bérselen pa siangar, soffor eller andra mjuka
ytor.

41. Latinte andra barn leka utan tillsyn i narheten av liggdelen eller
sittdelen.

42. Anvind inte liggdelen skild fran chassit, da barnet kan sitta sjalv.

43. Lamna inte bgjliga barhandtag inne i liggdelen.

44. Anvind inte om nagon del av liggdelen eller sittdelen har skadats,
vridits eller saknas.

45. Nar barnet ligger i liggkorgen maste huvudet alltid befinna sig i en
hogre position dn kroppen.

46. RISK FOR KVAVNING:

Spadbarn kan kvévas:

- I mellanrummen mellan den extra vadderingen och liggdelens sida.
- Pd mjuka underlag, ska du ALDRIG lidtta pa en madrass, kudde,
trostfilt eller dyna. Anvind ENDAST dynan som tillhandahalls av
tilllverkaren.

Vissa instruktioner kraver sarskild uppmaérksamhet for att
garantera siker anvindning av Bugaboo Bee3. Nar du ser
denna symbol i instruktionsdelen av anvindarhandboken,
héanvisa till varningar i "VARNINGAR "-kapitlet.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Informationen i detta dokument kan éndras utan foregdende meddelande.
Bugaboo International BV ansvarar inte for tekniska fel eller utelamnanden i detta dokument. Den kopta produkten kan skilja
sig frdn den produkt som beskrivs i denna handbok. Vara senaste bruksanvisningar kan begiras pé véra serviceavdelningar
eller p4 www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO
BUFFALO, RUNNER och Bugaboo-logotyperna ar registrerade varuméarken. Bugaboo®-barnvagnarna ér patenterade och
designskyddande.
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viktig information

Kontrollera sdkerheten hos Bugaboo Bee3 fore varje anviandning. Se till att
sittdelsklddseln, bromsen och sikerhetsbéltena fungerar korrekt, handtaget ar
last och att sittdelen ar ratt monterad pé chassit.

Se efter om Bugaboo Bee3 ar skadad. Se till att alla skadade eller slitna delar
repareras omedelbart.

For att trygga barnets sdkerhet, anvind inte Bugaboo Bee3 forrin alla skadade
eller slitna delar har reparerats eller bytts ut.

Bugaboo Bee3 sittdelsenhet (nr.500210 ) far inte anvindas med Bugaboo Bee3
chassi (nr.500100AL01 / 500100ZW01). Anvind inte Bugaboo Bee3 delar eller
komponenter med négon icke-godkind sittvagn, annan vagn eller ndgon annan
Bugaboo-produket.

Anvind inte Bugaboo Bee3 nira eldslégor eller andra varmekallor. Utsitt inte
Bugaboo Bee3 for extrema temperaturer.

Bugaboo Bee3 tal inte saltvatten.

Lat inte tygerna i Bugaboo Bee3 komma i kontakt med kardborrband.

underhallstips

Dessa tips hjilper dig skota din Bugaboo Bee3 och sdkra en smidig tur.

Ta regelbundet bort swivelhjulen och borsta bort smuts och sand. Anvind en
borste och vatten for att ta bort smutsen frén hjulen. Doppa inte ned hjullagren
ivatten.

Ta bort sand och smuts fran chassit med en mjuk borste. Kom ihég att borsta
bort smuts fran roterande eller glidande delar.

Rengor chassit med en mjuk handduk och ljummet vattn och torka sedan bort
allt resterande vatten med en torr tygtrasa.

Anvind en tvattsvamp, varmt vatten och flytande tval for att fa bort smuts pa
styrets skumgummi. Torka bort alla rester av tval pé styret.

Forvara Bugaboo Bee3 och dess tillbehor pa en torr plats 1t dem vara utféllda da
de dr vata for att forebygga mogel.

Ytterligare tips om hur du skéter din Bugaboo Bee3 hittar du pa www.bugaboo.com.
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rengora kladsel

Sittdelsklddseln och suffletten i Bugaboo Bee3 kan tas loss och tvittas i maskin.
Bugaboo Bee3 selen kan rengoras med en fuktig tygduk.
Vi rekommenderar att tvatta liggdelstyget i Bugaboo Bee3 for hand.

Vid tvitt géller:

» max. temperatur 30°C/85°F (kall tvitt)

« inga blekmedel eller aggressiva tvattmedel far anvindas
« fr inte torktumlas

« far inte strykas

« far inte kemtvittas

» tvittas separat

Titta alltid pa skotseletiketten fore tvatt.

Det ventilerade inldgget i madrassen kan tvittas i 30°C. Det ventilerade inlagget
ar placerat ovanpa den tjocka skummadrassen och kan tas ut genom att ta bort
madrassoverdraget. Kontrollera efter tvitten att alla madrassdelar sétts tillbaka pa
sina ursprungliga platser, med det ventilerade inldgget 6verst pa skummadrassen.
Bagagekorgen i Bugaboo Bee3 kan tvittas i 30 °C.

tillverkarens garanti (endast foér Europa)

Som tillverkare levererar Bugaboo International BV, med huvudkontor i Amsterdam
(nedan "Bugaboo”), barnvagnen Bugaboo (nedan “produkten”) med garanti, pa
foljande villkor:

1.

144

Tillverkarens garantiperiod ar 24 ménader fran inkopsdatumet som anges pa
ink6pskvittot. Den aterstiende garantin for den ursprungliga produkten kommer
att gélla for en reservdel, produkt eller en reparerad produkt.

Tillverkarens garanti galler endast i den region (USA och Kanada eller Europa
eller Ryssland eller Australien och Nya Zeeland och Asien) i vilken produkten
har kopts. Bugaboo garanterar att produkten ar i 6verensstimmelse med de
lagstadgade bestammelser och/eller myndighetsbestammelser som géller i

det omrade dar produkten séljs. Bugaboo forbehaller sig ritten att tillimpa en
differentierad garanti for dessa sérskilda regioner.

Tillverkarens garanti foreskriver rétten till reparation sévida inte Bugaboo
anser att byte eller dterlimnande av produkten ar nédviandig. Bugaboo kommer
att sta for kostnaden och riskerna vid transport till och frén aterforsiljaren
(nedan: ”aterforsiljaren”) dar du inhandlade produkten, under forutsattning att
reparationen omfattas av tillverkarens garanti.



4. For att gora gillande denna tillverkarens garanti méaste du férse Bugaboo med
foljande, tillsammans med den defekta produkten:
— en kopia av kvittot for kopet.
— en tydligt forklarad reklamation och
— den felaktiga produkten och/eller bilder av den defekta delen eller
produkten.

5. Tillverkarens garanti kan inte 6verlétas och far darfor endast &beropas av
forsta dgaren.

6. Tillverkarens garanti paverkar inte lagstadgade rattigheter, till exempel ratten
att hélla aterforsiljare ansvariga for defekter.

vad omfattas av tillverkarens garanti?

Tillverkarens garanti géller produkten och omfattar f6ljande:

- alla tillverkningsfel i den barande konstruktionen, ramar och hjul;

- alla tillverkningsfel i anslutningsdon (konstruktion och tillsats for bilbarnstol);
- blixtlas;

- alla delar for seldonet till din Bugaboo barnvagn;

- sOmmar i kladseln;

- kardborrband; och

- fargakthet.

tillverkarens garanti forklaras ogiltig under
foljande omstandigheter:

- Om du har gjort eller ordnat med utférande av dndringar eller reparationer utan
att forst ha fatt skriftligt tillstdnd fran Bugaboo eller aterforsiljaren.

- Fel som uppstatt pa grund av vanskétsel, olyckshandelser och annan
anvandning eller underhall dn det som anges i anvindarhandboken.

- Om serienumret har skadats eller tagits bort.

- Skador som orsakas av normalt slitage.

- Felaktig montering eller installation av delar fran tredje part som ar
inkompatibla med produkten.

- Oavsiktliga skador, felaktig anvindning eller bristande aktsamhet.

- Felaktig forvaring/felaktig vard av produkten.

- Skador pa skjutstéanger eller klddsel/stoppning som beror pa normal daglig
anvandning av produkten.

- Haleller revor i dick.

- Skador som beror pa felaktig anviandning eller pa grund av underlatenhet att
folja bruksanvisningen.

- Skador pa grund av reparationer som utfors av obehoriga personer eller pa
grund av felaktig demontering av produkten.
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- Transportskador (under flygresa eller andra transportmedel): kontrollera
noggrant din Bugaboo-produkt efter att den levererats av flygbolaget (eller andra
transportforetag) och lamna direkt in ett skadestandskrav till transportforetaget
om skador har intraffat.

- Missngje med produkten fran kundens sida i fraga om passform, vikt, funktion,
farg eller design.

tillverkarens garantivillkor for bugaboo
special edition

G4 till www.bugaboo.com/customer-service/special-editions for en fullstindig
oversikt over tillverkarens garantivillkor, om du har kopt en Bugaboo special
edition. Din Bugaboo special edition kan hamna inom ramen for andra
tillverkarens garantivillkor som skiljer sig fran de villkor som beskrivs i den har
anvandarhandboken. Bugaboo forbehéller sig ratten att sluta med tillverkningen av
en viss modell, farg, textil eller tillbehor, och kommer darfor att ersitta en artikel
med en liknande produkt, farg och textil under tillverkarens garantiperiod.

observera

Tillverkarens garantiperiod for den hir produkten dr 24 manader frén och med
inképsdatumet pa inkopskvittot. Spara kvittot pa en sédker plats och ta en kopia

av den. Det ar d&nnu enklare om du registrerar din produkt pa bugaboo.com och/
eller anviander det bifogade garantikortet. Om du vill utnyttja garantin i enlighet
med vad tillverkaren foreskriver méste du forst kontakta din &terforsiljare. Om din
aterforsaljare inte kan reparera felet eller om Bugaboo &r din aterforséljare kan du
kontakta Bugaboo genom att skicka e-post till service@bugaboo.com eller ringa +31
(0)20 718 95 31. Nir det giller reklamationer utanfor tillverkarens garantiperiod
maste du dven kontakta den som du kopt varan av, alternativt kontakta nagot av
véra servicecenter. En uppdaterad lista 6ver servicecenter finns pé bugaboo.com.

Bugaboo forbehéller sig ratten att andra bestaimmelserna i foreliggande

tillverkarens garantivillkor. De senast dndrade garantivillkoren finns pé var
webbplats www.bugaboo.com.
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utbytbara delar

Vi ar stolta 6ver att kunna skapa produkter av hog kvalitet och av hog standard. Det
ar darfor som endast dkta Bugaboo-delar eller delar som har godkants av Bugaboo
ska anvindas tillsammans med Bugaboo barnvagnar. Kontakta din aterforséljare
eller besdk bugaboo.com for en utforlig lista 6ver aterforséljare nédra dig, om du
behover byta ut nagon del pa din barnvagn frén Bugaboo.

contact

Innan du borjar anvanda din Bugaboo Bee3, kom ihag att fylla i
produktregistreringsformuléret online pa bugaboo.com.

Vi dr alltid intresserade av dina synpunkter och vill girna hora dina kommentarer
om Bugaboo Bee3 eller ndgon annan Bugaboo -produkt. Vinligen skicka oss ett mejl
till service@bugaboo.com , (for nordamerikanska kunder ar adressen
service.us@bugaboo.com ) eller besck var webbplats bugaboo.com/register for att
skapa ditt eget konto och anmaéla dig for att delta i Bugaboo konsumentenkit och ta
emot Bugaboos online-nyhetsbrev.

®
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i eskene

Ta et par minutter for a sjekke innholdet i pakkene dine. Dersom noe mangler,
ber du kontakte forhandleren.

understell sete spiler og fester til
kalesje

swinghjul

2
D * Stetrekk selge separate (bortsett fra Special Editions)

setetrekk

3

* Kalesje selge separate (bortsett fra Special Editions)

kalesje
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&

* Bagen og adaptere selges separate (bortsett fra Special Editions)

& 1l

bagen adaptere

5

* Bagens sidevegger og overtrekk selges separate

(bortsett fra Special Editions)

bagens sidevegger overtrekk
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bruksanvisning visuelt sprak

I denne bruksanvisningen bruker vi visuelt sprak. Under finner du betydningen til
alt det visuelle som brukes.

/ Visuell sjekk OK

x feil ved visuell sjekk
N4

horbart klikk
Z1IN

bevegelse i indikert regning

anvisningene fortsetter pa neste side

3x

Gjenta handlingen pé lignende del(er)

Noen instruksjoner krever spesiell oppmerksombhet for 4 sikre sikker
bruk av Bugaboo Bee3. Nar du ser dette symbolet i instruksene i

bruksanvisningen, vises det til advarslene i kapittelet ’ADVARSLER”.
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bli kjent med bugaboo bee?

Alle de hvite delene pa Bugaboo Bee3 er funksjonelle. Dette er deler som
du kan tilpasse og endre pa din Bugaboo Bee3.

A. styre G. sete

B. handleddsbénd H. handlenett
C. klapplas I. fotstatte

D. kalesje J. hjullés

E. holder for solskjermklemme K. knebeskytter
F. sele L. svinghjul
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M.utvidbar ryggstette hindtak S. bremse

N. ryggstotte justeringslas T. adaptere

O. justeringsklips for styre U. bagen

P. solskjerm knapper V. sidevegg pé bagen
Q. seteskive W.bagstropper

R. frigjeringsknapp for svinghjul
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A ADVARSLER

= O

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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GENERELT

VIKTIG - Les bruksanvisningen ngye far bruk og oppbevar den for
fremtidig referanse.

Dersom du ikke folger disse advarslene og instruksjonene kan det fore
til alvorlig personskade eller ded.

Forlat ALDRI barn uten tilsyn.

Pass pa at alle lasemekanismer virker for bruk.

Ikke bruk produktet dersom hele eller deler av produktet er gdelagt,
avrevet eller mangler.

Bruk bare tilbehor og reservedeler som er levert eller anbefalt av
produsent/distributer.

For & unnga personskade bor du sikre at barnet holdes unna nar
produktet sldes opp og legges sammen.

Ikke la barn leke med dette produktet.

Bruk sele med en gang barnet kan sitte selv.

Bruk alltid sikkerhetsbelte.

Kontroller at bagen/setet/bilsetet er riktig installert for bruk.
Kontroller regelmessig undersiden av bagen for tegn pa skader og
slitasje.

Dette produktet er ikke egnet for bruk under joggeturer eller nar du

star pa rulleskayter.
Bruk alltid sikkerhetsutstyret til Bugaboo Bee3, som inkluderer léser,

brems, sele (nar barnet sitter i setet) og hdndleddband festet til styret.
Kontroller og vedlikehold alt sikkerhetsutstyr regelmessig.

Ikke plasser poser eller bagasje pa styret og/eller pa baksiden av
ryggstotten og/eller pa sidene av barnevognen ettersom den kan velte.
Bruk héndleddband for a hindre at barnevognen ruller avgarde uten
oppsyn.

Bilsetet erstatter ikke en barneseng eller en seng. Dersom barnet skal
sove bar det ligge i en tilpasset bag, barneseng eller seng.

For barn som ikke kan sitte lenge uten hjelp ma ryggstotten bare
brukes i fullstendig tilbakelent posisjon.

Ikke bruk kalesjen i kombinasjon med regntrekk. Fare for kvelning.
Parkeringsanretningen skal brukes nar barnet plasseres eller laftes ut.
Ikke ta barnevognen med i rulletrappen.
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Det er mulig at svarte gummidekk kan etterlate permanente merker
pa gulv med f.eks. syntetisk laminat, parkett, linoleum og teppe
(gulv med organisk overflate). Har du et slikt gulv, anbefaler vi at
du er forsiktig med innenders bruk.

Baerebagen skal ikke settes neer dpne flammer eller annen kilde til
sterk varme.

ANBEFALT VEKT OG HOYDE

Maksimal vekt for barn i bagen er 9 kg.

Bugaboo Bee3 er egnet for barn fra o til 36 maneder (17 kg).
Maksimal vekt som kan legges i handlenettet er 4 kg.

Bruk bare produsentens anbefalte vekter i handlenettet, ellers kan
barnevognen bli ustabil.

Barnevognen kan velte dersom du fester poser eller bager til styret
og/eller pa baksiden av ryggstatten.

Vognen har plass til kun ett barn.

BRUK AV BAGEN PA UNDERSTELLET

Bagen ma ikke brukes av barn over 6 maneder eller barn som kan
sitte uten hjelp.

Bagen er kun egnet for et barn som ikke kan sitte oppreist uten
hjelp, ikke kan snu seg, og som ikke kan skyte seg opp pa hender og
kneer. Maksimal vekt for barn: 9 kg.

Bruk aldri ekstra madrass, laken, pute eller dyne. Bruk bare puten
og trekket som leveres av Bugaboo.

Baerehandtaket ber henge utenfor bagen under bruk.

BRUK AV SETET PA UNDERSTELLET

Bruk alltid sele.

Bruk alltid skrittstroppen sammen med magebeltet.

Unnga at barnet blir alvorlig skadet ved a falle eller gli ut. Bruk
alltid sele.

Bugaboo Bee3—seteenheten passer for barn fra o til 36 maneder
(17 kg). Setet ma brukes i den mest liggende posisjonen for nyfadte
barn.

BRUK AV BAGEN UTEN UNDERSTELLET

Sett aldri bagen pa et stativ.

M3 kun brukes pa en stabil, horisontal og terr overflate. Skal ikke
brukes pa myke underlag.
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40. Fare for kvelning: Bagen kan tippe rundt og fore til kvelning. Plasser
aldri bagen pa en seng, sofa, eller andre myke overflater.

41. IKkke la andre barn leke uten tilsyn naer bagen eller setet.

42. Ikke bruk bagen uten understellet nar barnet kan sitte selv.

43. Ikke la beerehdndtakene henge inne i bagen.

44. Tkke bruk bagen eller setet hvis noen deler er gdelagte, avrevet eller
mangler.

45. Barnets hode i baerebagen skal aldri ligge lavere enn barnets kropp.

46. KVELNINGSFARE
Barn kan kveles:
- I mellomrom mellom en ekstra polstring og sideveggen pa
beerebagen.
- P4 mykt underlag. Foy ALDRI til en madrass, pute, teppe eller
polstring. Bruk kun puten som leveres av produsenten.

Noen instruksjoner krever spesiell oppmerksomhet for &
sikre sikker bruk av Bugaboo Bee3. Nar du ser dette symbolet
iinstruksene i bruksanvisningen, vises det til advarslene i
kapittelet ’ADVARSLER”.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Oppgitt informasjon kan endres uten varsel. Bugaboo International BV er ikke
ansvarlig for mangler eller tekniske feil. Det kjopte produktet kan variere fra produktet som er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Ta kontakt med vér serviceavdeling eller www.bugaboo.com for forespersel om vére nyeste
bruksanvisninger. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO,
RUNNER og Bugaboo-logoene er registrerte varemerker.Bugaboo® vognene er patenterte og designbeskyttet.
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viktig informasjon

Kontroller at Bugaboo Bee3 er i sikker stand for hver bruk. Sjekk at setetrekket,
bremsene og sikkerhetsbeltene virker korrekt, at styret er 1ast og at setet er
korrekt festet til understellet.

Kontroller og sjekk om Bugaboo Bee3 har skader. Alle skadde eller slitte deler
ma repareres umiddelbart.

Bruken av Bugaboo Bee3 er ikke sikker for alle skadde eller slitte deler har blitt
reparert eller erstattet.

Bugaboo Bee3 seteenhet (nr.500210 ) ma kun brukes sammen med Bugaboo
Bee3 understell (nr.500100AL01 / 500100ZW)o01. Ikke bruk Bugaboo Bee3 deler
eller komponenter sammen med andre ikke-godkjente vogner, annet utstyr eller
andre Bugaboo-produkter.

Ikke bruk Bugaboo Bee3 nar apen ild eller andre varmekilder. Tkke utsett
Bugaboo Bee3 for ekstreme temperaturer.

Bugaboo Bee3 téler ikke saltvann.

Unnga at borrelaser kommer i kontakt med trekkene til Bugaboo Bee3.

vedlikeholdstips

Disse tipsene vil hjelpe deg med & ta vare pa din Bugaboo Bee3 og sikre at du far en
fin tur.

Med jevne mellomrom ber du demontere det dreibare hulet og berste av sand
og smuss. Bruk en berste og vann til & rengjore hjulene. Ikke dypp hjullagrene i
vann.

Bruk en myk berste for a fjerne sand og skitt fra understellet. Pass pa & berste
smuss vekk fra roterende eller bevegelige deler.

Rengjor understellet med et mykt handkle og lunkent vann og terk av
gjenvaerende vann med en torr klut.

Bruk en svamp, varmt vann og flytende sape til forsiktig & gni av eventuell skitt
pa skumgummien pé styret. Tork av séperester pa styret.

Oppbevar Bugaboo Bee3 og tilbehgoret pa et tort sted og la det torke for du legger
det sammen for 4 unnagd mugg.

For flere tips om hvordan du kan vedlikeholde din Bugaboo Bee3, kan du gé til
bugaboo.com.
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rengjore stoffet

Trekket pa setet og kalesjen til Bugaboo Bee3 kan tas av og vaskes i maskin.
Bugaboo Bee3 sele kan vaskes med en fuktig klut.
Trekket pa bagen til Bugaboo Bee3 anbefales & vaskes for hand.

Nér du vasker stoffet mé du ikke glemme folgende:

» Maks temperatur er 30°C/85°F (vask med kaldt vann)

« Bruk ikke blekemidler eller aggressive rengjoringsmidler
« Tkke bruk terketrommel

« Tkke styk

« Ikke bruk terrrensing

« Vaskes alltid separat

Sjekk vaskeanvisningene pé stoffet for vask.

Det ventilerte innlegget i madrassen kan vaskes pa 30°C. Det ventilerte innlegget
ligger oppa den tykke skummadrassen og du kan fjerne dette ved & ta av lakenet.
Etter vask, ma du sikre at alle madrassdelene ligger pa riktig plass, og at det ventilerte
innlegget er plassert oppa skummadrassen. Ikke bruk madrassen uten det ventilerte
innlegget. Bugaboo Bee3 bagasjeveske kan vaskes pa 30 grader.

produsentgaranti (kun for Europa)

Som produsent leverer Bugaboo International BV, med hovedkontor i Amsterdam
(heretter: “Bugaboo”), Bugaboo barnevogn (heretter: “produkt”) under garanti,
underlagt folgende betingelser:

1. Produsentgarantiperioden er 24 maneder fra kjopsdato, som er angitt pa
kjopskvitteringen. Den gjenvaerende garantien for det originale produktet vil
gjelde for erstattet del av produktet, produktet eller reparert produkt.

2. Denne produsentgarantien gjelder kun i omradet (USA og Canada eller Europa
eller Russland, eller Australia og New Zealand eller Asia) hvor produktet ble
kjopt. Bugaboo garanterer at produktet kun vil veere i samsvar med lovfestede
forskrifter og/eller statsreguleringer i omradet hvor produktet er solgt. Bugaboo
forbeholder seg retten til & benytte en avvikende produsentgaranti for disse
spesifikke omradene.

3. Produsentgarantien gir en rett til reparasjon med mindre Bugaboo er av den
oppfatning at utskifting eller retur av produktet er nadvendig. Bugaboo vil bare
kostnad og risiko for transport fra og til forhandleren (heretter: “forhandleren”)
hvor du har kjept produktet, gitt at reparasjonen dekkes av produsentgarantien.

4. For areise et krav under denne produsentgarantien ma du fremlegge folgende til
Bugaboo sammen med det defekte produktet:

- en kopi av den daterte kjopskvitteringen,
- en klar beskrivelse av reklamasjonen og
- det defekte produktet og/eller bilder av den defekte delen eller produktet.
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5.  Produsentgarantien kan ikke overfares og kan derfor kun pékalles av den farste
eieren.

6. Produsentgarantien pévirker ingen lovfestede rettigheter som du har, for
eksempel retten til 4 holde forhandleren ansvarlig for defekter.

hva dekkes av produsentgarantien?

Produsentgarantien gjelder med hensyn til produktet og dekker folgende:

- alle produksjonsdefekter i understell, ramme og hjulene;

- alle produksjonsdefekter i adapterne (ramme- og bilseteadaptere);
- glidelaser;

- alle deler av selen pa din Bugaboo vogn;

- spmmer i trekket;

- borrelas; og

- fargeekthet

produsentgarantien vil vaere ugyldig ved
folgende omstendigheter:

- Om du har utfert eller sorget for endringer eller reparasjoner uten skriftlig
forhandsgodkjenning fra Bugaboo eller forhandleren.

- Defekter oppstatt ut fra forsammelse eller en ulykke og/eller fra bruk eller
vedlikehold som avviker fra det som er angitt i bruksanvisningen.

- Om serienummeret er skadet eller fjernet.

- Skade pé produktet forérsaket av normal bruk og slitasje.

- Feil montering eller installering av tredjepartsdeler som ikke er kompatible med
produktet.

- Uaktsombhet eller utilsiktet skade, unormal bruk eller utilstrekkelig vedlikehold.

- Feil lagring / produktpleie.

- Skade pé stotstenger eller trekk pé grunn av normal daglig bruk av produktet.

- Hull eller rifter i hjulene.

- Skade pé grunn av feil bruk eller unnlatelse av a folge bruksanvisningen.

- Skade pé grunn av reparasjoner utfert av uautoriserte personer eller pa grunn av
feilaktig demontering av produktet.

- Transportskade (under flytransport eller andre transportmetoder): inspiser ditt
Bugaboo-produkt ngye etter transport med flyselskap (eller annen befrakter) og
meld inn et krav til fraktselskapet umiddelbart ved skade.

- Misngye med produktet med hensyn til passform, vekt, funksjonalitet, farge eller
design.
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produsentgarantibetingelser for Bugaboo
special edition

Om du har kjept en Bugaboo special edition, gé til www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions for en komplett oversikt over Bugaboos betingelser for
produsentgaranti. Din Bugaboo special edition kan falle inn under omfanget

for andre produsentgarantibetingelser enn de som er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Bugaboo forbeholder seg rett til & avslutte produksjon av saerskilt
modell, farge, stoff eller tilbehar og vil derfor erstatte en del med lignende produkt,
farge eller stoff under produsentgarantiperioden.

viktig

Produsentgarantiperioden for dette produktet er 24 maneder fra kjgpsdato, som
er angitt pa kjgpskvitteringen. Oppbevar kjopskvitteringen pa et sikkert sted og ta
en kopi av den. Det er enda enklere om du registrerer produktet ditt pa bugaboo.
com og/eller ved bruk av det vedlagte garantikortet. Om du sender inn et krav
under denne produsentgarantien ma du forst kontakte forhandleren din. Om din
forhandler ikke kan reparere defekten eller om Bugaboo var din forhandler kan du
kontakte Bugaboo ved & sende en e-post til service@bugaboo.com eller ringe +31
(0)20 718 95 31. For reklamasjoner som oppstar utenfor produsentgarantiperiode

ma du ogsa kontakte din forhandler eller ta kontakt med et av vére servicesentre.
Du kan finne en oppdatert liste over servicesentre pa bugaboo.com.

Bugaboo forbeholder seg retten til & endre bestemmelsene i denne
produsentgarantien. Du kan finne den nyeste produsentgarantien pé var nettside:
www.bugaboo.com.

utskiftbare deler

Vi legger var stolthet i & lage produkter som er basert pa hay kvalitet og haye
standarder. Derfor bar kun ekte Bugaboo-deler eller deler som er godkjent av
Bugaboo brukes i forbindelse med Bugaboo-vognen. Om du m4 skifte ut en del
av din Bugaboo-vogn, kontakt forhandleren din eller besgk bugaboo.com for en
omfattende liste over forhandlere nar deg.
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kontakt

For du begynner 4 bruke Bugaboo Bee3 , bar du registrere produktet ditt

via registreringsskjemaet pad www.bugaboo.com.

Vi er alltid interessert i din tilbakemelding og vil gjerne hgre dine ommentarer pa
Bugaboo Bee3 eller andre Bugaboo produkter. Vennligst send en e-post til service@
bugaboo.com , (brukere i Nord-Amerika kan bruke service.us@bugaboo.com ) eller
gé til websiden var pa bugaboo.com/register for a opprette din personlige konto

og registrere deg for & delta i Bugaboo forbrukerundersgkelser og motta Bugaboos
online nyhetsbrev.
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I kasserne

Giv dig tid til at tjekke pakkernes indhold. Hvis der mangler noget, kontakt
venligst din detailhandler.

1

chassis sede
klamper

X
%
svirvel hjul regn dekken
* Seedebetraek seelge serskilt (undtagen Special Editions).
sadebetrak

3
D * Solparasol salge sarskilt (undtagen Special Editions).

solparasol
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4]

&

* Liftens bund og adaptere salges saerskilt (undtagen Special Editions).

& Il

liftens bund adaptere

5

Liftens vaegge og liftens overdeekke seerskilt

(undtagen Special Editions).

liftens vaegge liftens overdaekke
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brugervejledning visuelt sprog

I denne brugervejledning gor vi brug af visuelt sprog. Herunder kan du finde
betydningen af alt visuelt sprog, der bliver brugt.

/ visuel kontrol OK
x visuel kontrol forkert

N %

lydeligt klik

ZIN

t bevaegelse i den indikerede retning

instruktionerne fortseettes pa neste side

3x gentag handlingen pa lignende dele

Nogle instruktioner kraever speciel opmarksomhed for at sikre

sikkerheden p& Bugaboo Bee3. Nar du ser dette symbol i
instruktionsbogens del af denne brugervejledning, referer venligst til

advarslerne i "ADVARSEL" kapitlet.

169



mod bugaboo bee?

Alle de hvide dele af din Bugaboo Bee3 er funktionelle. De er de dele der
tillader dig at tilpasse og eendre din Bugaboo Bee3.

A. héndtag G. sede

B. héandledsstrop H. taske under saedet
C. foldelas I. fodstette

D. solparasol J. hjullés

E. klemmeholder til kaleche K. kneabeskyttelse

F. sele L. svirvel hjul

170



N

o

P

Q

R

S

M.som kan forlenges ryglen styr S. bremse

N. rygleen justeringslas T. adaptere

O. clips til justering af handtag U. Liftens bund
P. Kaleche knapper V. liftens vaegge
Q. sedeplade W liftens stropper

R. udlgserknap til svinghjul
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A ADVARSLER

I. GENERELT

1. VIGTIGT - Les disse anvisninger omhyggeligt for brug og opbevar
dem til senere opslag.

2. Hvis du ikke folger disse advarsler og anvisninger kan det forarsage
alvorlige kvastelser eller dedsfald.

3. Hold altid dit barn under opsyn.

4. Sorg for at alle ldseanordningerne er indkoblet for brug.

5. Brug ikke klapvognen, hvis en vilkarlig del af den er knaekket, fleenget
eller mangler.

6. Brug kun tilbehorsdele og reservedele, som leveres eller anbefales af
fabrikanten/forhandleren.

7. Hold dit barn pé afstand for at undgé kvaestelser, nar du udfolder og
sammenklapper dette produkt.

8. Lad ikke dit barn lege med dette produkt.

9. Brug en sele, sa snart dit barn kan sidde op uden hjlp.

10. Brug altid tilbageholdelsessystemet.

11. Kontrollér, at liftens eller sedets fastgarelsesanordninger er koblet
korrekt ind for brug.

12. Héandtagene og bunden af liften ber inspiceres jeevnligt for tegn pa
skader og slid.

13. Dette produkt er ikke egnet til at lobe eller skate med.

14. Brug altid sikkerhedsanordningerne pa din Bugaboo Bee3,
inklusive laseenheder, bremser, sele (nar barnet sidder i saedet) og
héndledsremmen, der sidder pa styret. Kontrollér og vedligehold alle
sikkerhedsanordninger hyppigt.

15. Anbring ikke tasker eller bagage pa styret og/eller bagved ryglenet
og/eller pa klapvognens sider, da det kan gore den ustabil.

16. Brug handledsremmen til at standse klapvognen, hvis den ruller vaek.
17. Autostolen erstatter ikke en vugge eller en seng. Hvis barnet har brug
for at sove, skal det leegges ned i en passende lift, vugge eller seng.

18. For bern som ikke kan sidde op selv, bar ryglanet kun bruges i fuld
tilbageleenet position.

19. Brug ikke kalechen i helt udtrukket position sammen med regnslaget.
Risiko for kveelning.
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Parkeringsmekanismen skal veere indkoblet, nar barnet leegges ned
og tages op.

Brug ikke din klapvogn pa rulletrapper.

Det er muligt, at sorte gummidak kan erfterlade varige meerker pa
gulve sdsom syntetiske laminatgulve, parketgulve, linoleumsgulve
og teepper (gulve med organisk overflade). Hvis du har et sadant
gulv, anbefaler vi at veere forsigtig med indenders brug.

Anbring ikke liften naer aben ild eller anden kraftig varmekilde.

ANBEFALET VAGT OG HOJDE

Den maksimale vaegt for et barn i liften er 9 kg.

Bugaboo Bee3 er egnet til bgrn fra o til 36 maneder (17 kg).

Den maksimale veegt for kurven under sedet er 4 kg.

Overhold fabrikantens anbefalede vaegt i kurven under sadet, ellers
kan klapvognen blive ustabil.

Hyvis en last fastggres til styret og/eller bagved ryglanet og/eller

pa klapvognens sider, kan det have indflydelse pa klapvognens
stabilitet.

Denne klapvogn er kun beregnet til at blive brugt til ét barn.

BRUG AF LIFTEN PA UNDERSTELLET

Liften er ikke beregnet til at blive brugt til et barn pa over 6
maneder eller et barn, der kan sidde op uden hjalp.

Liften er kun egnet til et barn, der ikke kan sidde op uden hjalp,
ikke kan rulle rundt og ikke kan skubbe sig selv op pa sine heender
og knae. Maksimal veegt for barnet: 9 kg.

Tilfgj aldrig en madras, et lagen, en pude eller en polstring. Brug
kun medfelgende pude og lagen fra Bugaboo.

Baerehandtagene beor ikke blive siddende i liften under brug.

BRUG AF SZADET PA UNDERSTELLET

Brug altid selen.

Brug altid skridtstroppen sammen med maveselen.

Undga alvorlige kveestelser, fordi barnet falder ned eller glider ud.
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Brug altid selen.

37. Bugaboo Bee3 seedeenheden er egnet til bgrn fra o til 36 maneder
(17 kg / 37.5 1bs). Brug sedets mest tilbageleenede position til
nyfedte babyer.

V. BRUG AF LIFTEN UAFHZANGIGT AF UNDERSTELLET

38. Brug aldrig liften eller seedet pa et stativ.

39. zBrug kun liften eller seedet pa en fast, vandret og ter overflade. Brug
aldrig liften eller saedet pa en blad overflade.

40. Risiko for kvalning: Liften eller saedet kan rulle rundt pa blede
overflader og kvaele barnet. Anbring ALDRIG liften eller seedet pa en
seng, en sofa eller andre blade overflader.

41. Lad ikke andre bgrn lege uden opsyn i naerheden af liften eller saedet.

42. Brug ikke liften eller sedet, nér dit barn kan sidde op uden hjelp.

43. Lad ikke de fleksible baerehandtag blive i liften.

44. Brug ikke liften, hvis en del af den er knakket, fleenget eller mangler.

45. Barnets hoved i liften ber aldrig veere lavere end barnets krop.

46. KVALNINGSRISIKO:

Sma bern kan blive kvalt:

- I mellemrum mellem et ekstra underlag og siden af liften.

- Pa bladt underlag. Brug ALDRIG en ekstra madras, pude, dyne eller
polstring. Brug KUN det underlag, som leveres fra producenten.

Snogle instruktioner kraver speciel opmarksomhed
for at sikre sikkerheden pa Bugaboo Bee3. Nar du

A ser dette symbol i instruktionsbogens del af denne
brugervejledning, referer venligst til advarslerne i
"ADVARSEL" kapitlet.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Oplysninger indeholdt heri kan e&ndres uden varsel. Bugaboo International BV
er ikke ansvarlig for tekniske fejl eller udeladelser heri. Det kabte produkt kan variere fra det produkt, der er beskrevet

i denne brugervejledning. Vores seneste brugervejledning kan hentes pa vore servicestationer eller pd www.bugaboo.com.
BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER og Bugaboo-
logoer er registrerede varemzrker. Bugaboo® klapvogne er patenterede og designbeskyttede.
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vigtige oplysninger

Kontrollér sikkerhedsanordningerne pa Bugaboo Bee3 for hver brug. Kontrollér,
at seedebetraekket, bremsen og sikkerhedsselerne fungerer korrekt, at styret er
l&st og saedet er monteret korrekt pa understellet.

Kontrollér, at Bugaboo Bee3 ikke er beskadiget. Du skal serge for at fa enhver
beskadiget del repareret med det samme.

For at garantere en komplet sikkerhed for dit barn, ma du ikke bruge Bugaboo
Bee3 for alle beskadigede og slidte dele er blevet repareret eller udskiftet.
Bugaboo Bee3 seedeenhed (nr.500210 ) bar kun bruges sammen med Bugaboo
Bee3 understel (nr.500100AL01 / 500100ZW01). Brug ikke Bugaboo Bee3 dele
eller elementer sammen med en ikke godkendt klapvogn, en anden anordning
eller ethvert andet Bugaboo produkt.

Brug ikke Bugaboo Bee3 i nerheden af ild eller andre varmekilder. Undga at
udseette Bugaboo Bee3 for ekstreme temperaturer.

Bugaboo Bee3 kan ikke téle saltvand.

Undg4, at velcroband kommer i kontakt med Bugaboo Bee3 betrak.

vedligeholdelsestips

Disse tips vil hjelpe dig med at vedligeholde din Bugaboo Bee3 og sikre en god gatur
uden gnidninger.

Tag jeevnligt hjulene af og barst dem for sand og snavs. Brug en berste og vand
for at renggre hjulene. Dyp ikke hjullejerne ned i vand.

Brug en blad berste til at fjerne sand og snavs fra understellet. Serg for at borste
snavs af roterende eller glidende dele.

Rengor understellet med et blodt handkleede og lunkent vand og ter
overskydende vand af med en ter klud.

Brug en svamp, varmt vand og flydende sabe til forsigtigt at fjerne snavs fra
handtagets skumbelaegning. Tor seberester pa styret af.

Opbevar din Bugaboo Bee3 og dens tilbeher et tort sted og efterlad dem
udfoldet, nér de er vade, for at undga mug.

For flere tips om hvordan du vedligeholder din Bugaboo Bee3, besog www.bugaboo.
com.
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rengoring af betrask

Bugaboo Bee3 sedebetrak og kaleche kan tages af og vaskes i maskine. Bugaboo Bee3
seler kan rengeres med en fugtig klud. Det anbefales at vaske Bugaboo Bee3 liftbetrak
i hénden.

Husk under vask:

» maksimal temperatur 30°C/85°F (kold vask)

« brug ikke blegemidler eller aggressive vaskemidler
» ma ikke tgrretumbles

» m4 ikke stryges

« téler ikke kemisk rensning

« skal altid vaskes separat

Kontrollér altid betrackkets maerkat for vask.

Madrassens luftfyldte indleeg kan vaskes ved 30°C. Det luftfyldte indleeg er placeret
oven pé en tykkere skummadras og kan tages af ved at fjerne madrasovertrakket.
Efter vask, skal du forvisse dig om at alle dele er i deres oprindelige position, med det
luftfyldte indlaeg placeret ovenpa skummadrassen. Brug ikke madrassen uden det
luftfyldte indlaeg. Kurven under sedet pa Bugaboo Bee3 kan vaskes ved 30 grader.

fabrikantens garanti (kun for Europa)

For fabrikanten, Bugaboo International BV, der har primer forretningsadresse
i Amsterdam (herefter: “Bugaboo”), der leverer Bugaboo klapvogne (herefter:
“produkt”) under garanti, geelder folgende betingelser:

1. Fabrikantens garantiperiode udger 24 méaneder regnet fra den kebsdato, der er
angivet pa kvitteringen. Resterende garanti for det originale produkt vil gelde for
reservedele eller produkt eller repareret produkt.

2. Fabrikantens garanti geelder kun i regionerne (USA og Canada eller Europa eller
Rusland eller Australien og New Zealand eller Asien), hvor produktet er kabt.
Bugaboo garanterer, at produktet er i overensstemmelse med den lovpligtige
kommission og/eller lokale regler, der er geeldende i den region, hvor produktet
er solgt. Bugaboo forbeholder sig ret til anvendelse af divergerende fabrikanters
garanti i disse specifikke regioner.

3. Fabrikantens garanti giver ret til reparation med mindre Bugaboo mener
at udskiftning eller returnering af produktet er nedvendig. Bugaboo barer
regning og risiko i forbindelse med forsendelse fra og til forhandleren (herefter:
“forhandler”), hvor du kebte produktet, forudsat at reparationen er deckket af
fabrikantens garanti.
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For at kunne benytte denne fabrikationsgaranti, skal du fremsende folgende til
Bugaboo sammen med det defekte produkt:

- en kopi af den daterede kvittering,

- en klar beskrivelse af klagen og

- det defekte produkt og/eller foto af den defekte del eller produktet.
Fabrikantens garanti kan ikke overfares og kan derfor kun paberabes af den
forste ejer.

Fabrikantens garanti pavirker ikke de eventuelle lovfaestede rettigheder,

du matte have, for eksempel retten til at holde forhandleren ansvarlig for
defekterne.

hvad er daekket af fabrikantens garanti?

Fabrikantens garanti geelder for produktet og deekker folgende:

alle fabrikationsfejl pé chassis, ramme og hjul;

alle fabrikationsfejl p& adapter (ramme eller bilseedeadapterer);
lynlése;

alle dele af selerne pa din Bugaboo klapvogn;

semme i betrakket;

Velcro®); og

farveaegthed.

fabrikantens garanti bortfalder i folgende
tilfaelde:

Hvis du har foretaget eller arrangeret eendringer eller reparationer uden forst at
have faet skriftlig samtykke fra Bugaboo eller forhandleren.

Defekter som folge af forsesmmelse eller ulykke og/eller efter ethvert andet brug
end foreskrevet i brugervejledningen.

Hvis serienummeret er beskadiget eller fjernet.

Beskadigelse af produktet forarsaget af normalt slid eller alde.

Ukorrekt montering eller installation af reservedele fra tredjepart, der ikke er
kompatible med produktet.

Uagtsomhed eller utilsigtet beskadigelse forarsaget ved unormal anvendelse
eller utilstraekkelig pleje.

Ukorrekt opbevaring / produktpleje.

Beskadigelse af handtag eller polstring pa grund af normal daglig anvendelse af
produktet.

Huller eller revner i dekkene.

Beskadigelse pé grund af ukorrekt anvendelse eller pa grund af manglende
overholdelse af brugervejledningen.

Beskadigelse pa grund af reparationer udfert af uautoriserede personer eller pa
grund af ukorrekt demontering af produktet.
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- Transportskader (under flytransport eller under andre transportformer):
Kontrollér omhyggeligt Bugaboo produktet efter forsendelse med flyselskab
(eller andet transporterselskab), og i tilfeelde af beskadigelse indgiv straks klage
til transporteren.

- Kundeutilfredshed med produktet i forhold til pasform, vaegt, funktionalitet,
farve eller design.

fabrikantens garantibestemmelser over for
bugaboo special edition

Hvis du har kebt en Bugaboo special edition, ga til www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions for en komplet oversigt over Bugaboo’s fabrikantens
garantibetingelser. Din Bugaboo special edition kan falde inden for rammerne

af andre fabrikanters garantibestemmelser, beskrevet i denne brugervejleding.
Bugaboo forbeholder sig ret til at standse fremstillingen af en bestemt model, farve,
stof eller tilbehgr, og produktet kan derfor blive udskiftet med et lignende produkt,
farve eller stof inden for fabrikantens garantiperiode.

vigtigt

Fabrikantens garantiperiode for dette produkt er 24 méneder fra den dato, der er
angivet pa kvitteringen. Gem kvitteringen et sikkert sted, og tag en kopi af den. Det
er meget lettere, hvis du registrerer dit produkt pa bugaboo.com og/eller ved hjaelp
af det medfelgende garantibevis. Hvis du vil indsende en klage i forhold til denne
garanti, skal du forst kontakte din forhandler. Hvis din forhandler ikke er i stand til
at reparere fejlen, eller hvis Bugaboo er din forhandler, kan du kontakte Bugaboo
ved at fremsende en e-mail til service@bugaboo.com eller ringe til +31 (0)20 718
95 31. For klager opstéet uden for fabrikantens garantiperiode skal du kontakte din
salger, eller du kan kontakte et af vores servicecentre. Du kan finde opdaterede
lister over servicecentre pa bugaboo.com.

Bugaboo forbeholder sig ret til at eendre provisionen af disse fabrikationsgarantier.
Du kan finde de nyeste fabriksgarantiprovisioner pa vores hjemmeside www.
bugaboo.com.

reservedele

Vi er stolte af at skabe produkter af hgj kvalitet og standard. Det er derfor kun
originale Bugaboo dele eller reservedele, der er godkendt af Bugaboo, der ber
anvendes til Bugaboo klapvogne. Hvis du har brug for at udskifte en del af din
Bugaboo klapvogn, sé ver venlig at kontakte din forhandler eller besgg bugaboo.
com for en omfattende liste over forhandlere i din naerhed.
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kontakt

For du begynder at bruge din Bugaboo Bee3, sorg for at udfylde produktets
registreringsformular online pad www.bugaboo.com.

Vi er altid interesseret i din feedback og vil gerne here dine kommentarer om
Bugaboo Bee3 eller ethvert andet Bugaboo produkt. Send os en e-mail pa service@
bugaboo.com , (indbyggere i Nordamerika skal bruge service.us@bugaboo.com)
eller besgg vores websted pa bugaboo.com/register for at oprette din personlige
konto og skrive dig op til at deltage i Bugaboo kundeundersegelser og modtage
Bugaboos online nyhedsbrev.
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laatikoissa

Kayti hetki aikaa tarkastaaksesi pakkaustesi sisillon. Jos jotain puuttuu, ota
yhteys jalleenmyyjaan.

istuin suojakuomun langat
ja kiinnittimet

kaantyvat pyorat sateensuoja

2
D * Istuimen paallinen erikseen
(lukuun ottamatta Special Editions — malleja).

seat fabric

3

* Suojakuomu erikseen
(lukuun ottamatta Special Editions — malleja).

suojakuomu
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4]

&

* Vaunukopan pohja ja sovittimet erikseen
(lukuun ottamatta Special Editions — malleja).

& 1l

vaunukopan pohja sovittimet

5

* Vaunukopan seini ja vaunukopan peite erikseen (lukuun ottamatta Special

Editions — malleja).

vaunukopan seina vaunukopan peite
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kayttooppaan visuaalinen Kieli

Kaytdmme tidssd oppaassa visuaalista kieltd. Alla on esitetty kaikkien kaytettyjen
visuaalisten merkkien merkitykset..

/ visuaalinen tarkistus OK
x visuaalinen tarkistus vaarin

N %

kuuluva d4ni
/1IN

t liike osoitettuun suuntaan

ohjeet jatkuvat seuraavalla sivulla

3x 3x toista toimenpide vastaavalle osalle /vastaaville osille

Jotkut ohjeet edellyttiavit erityistd huomiota, jotta varmistetaan

Bugaboo Bee3 turvallinen kiytt6. Kun niet timan symbolin
kayttboppaan ohjeosassa, katso varoituksia "VAROITUKSET”-

kappaleessa.
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tutustu bugaboo bee?3

Kaikilla Bugaboo Bee3 valkoisilla osilla on toiminto. Ne ovat osia, joiden avulla voit
mukauttaa ja muunnella Bugaboo Bee3.

A. tyOntoaisa G. istuin

B. rannehihna H. alakori

C. kokoontaittolukko 1. jalkatuki

D. aurinkokatos J. pyoralukko
E. suojakuomun kiinnittimen kiinnike K. polvinivel

F. valjaat L. kddntopyora
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N

o

P

Q

R

S

M.jatkettavissa selkdnoja kahva S. jarru

N. selkdnoja saatlukko T. sovittimet

O. tyOntoaisan saatopuristin U. vaunukoppa

P. suojakuomu napit V. seind vaunukoppa
Q. stuinkiekko W.hihnat vaunukoppa

R. kddntopyorien vapautusnappiin
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A VAROITUKSET

L YLEISTA
1. TARKEAA - lue ohjeet huolellisesti ennen kiyttoa ja sailytd ne
tulevaa kayttod varten.

2. Jos niita varoituksia ja ohjeita ei noudateta, tuloksena saattaa olla
vakavia vammoja tai kuolema.

3. Alid KOSKAAN jiti lasta ilman valvontaa.

4. Varmista, ettd lukituslaitteet ovat kytkettyina kiinni ennen kayttoa.

5. Eisaa kiyttaa, jos jokin tuotteen osa on rikkoutunut tai repeytynyt tai
jos se puuttuu.

6. Kaiyta vain valmistajan tai jilleenmyyjan toimittamia tai
suosittelemia lisdvarusteita ja varaosia.

7. Varmista vammojen vilttdmiseksi, ettd lapsesi ei ole lahella tuotteen
avaamisen ja taittamisen aikana.

8. Ald anna lapsesi leikkii tuotteella.

Kayta valjaita heti, kun lapsesi pystyy istumaan ilman tukea.

0. Kaytd aina kiinnitysjarjestelmaa.

11. Tarkista, ettd vaunukopan tai istuinyksikon tai auton istuimen
kiinnityslaitteet on kiinnitetty oikein ennen kayttoa.

12. Kidensijat ja vaunukopan pohja on tarkastettava saannollisesti
vaurioiden ja kulumisen merkkien varalta.

13. Taman tuotteen kanssa ei saa juosta tai luistella.

14. Kayta aina Bugaboo Bee3:n turvaominaisuuksia, muun muassa
lukituslaitteita, jarruja, valjaita (kun lapsi on istuimessa) ja
tyontOaisaan kiinnitettyad kiasilenkkii. Tarkista ja huolla turvalaitteita
saannollisesti.

15. Ali laita laukkuja tai matkatavaraa tyontoaisalle tai selkinojan
takaosaan ja/tai rattaiden sivuille, silla rattaiden vakaus saattaa
vaarantua.

16. Voit estda rattaita vierimista pois kdayttamalla kasilenkkia.

17. Vauvanistuin ei korvaa koppaa tai sankya. Jos lapsesi on nukuttava,
lapsi on laitettava sopivaan vaunukoppaan, koppaan tai sankyyn.

18. Jos lapsi ei pysty pysymain istuvassa asennossa ilman apua,
selkdnojaa tulee kiyttdaa vain tdysin makaavassa asennossa.

19. Al kiyti suojakuomua pidennetyssi asennossa yhdessi
sateensuojan kanssa. Tukehtumisvaara.

= O

188



20.

21.
22,

23.

1L

24.
25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33-

34.
35.
36.

37

Pysakointilaitteen on oltava kaytossa asetettaessa lapsia rattaisiin ja
lapsia rattaista poistettaessa.

Al vie vaunuja rullaportaisiin.

On mahdollista, ettd mustat kumirenkaat jattavat pysyvia jalkia
synteettisten laminaattien, parketin ja linoleumin sekd mattojen
(lattiat, joiden pinta on orgaaninen) kaltaisille lattioille. Jos sinulla
on tdllainen lattia, suosittelemme olemaan varovainen sisakaytossa.
Al laita vaunukoppaa avotulen tai muun voimakkaan
lammonlédhteen ldahelle.

SUOSITELTU PAINO JA KORKEUS

Vaunukopassa lapsen enimmaéispaino on 9 kg.

Bugaboo Bee3 sopii 0 - 36 kuukauden ikiisille lapsille (17 kg).
Istuimen alla olevan korin enimmaispaino on 4 kg.

Kohdista istuimen alla olevana koriin vain valmistajan
suosittelemaa painoa. Muussa tapauksessa rattaiden vakaus saattaa
vaarantua.

Tyontoaisaan ja/tai selkdnojan takaosaan ja/tai rattaiden sivuille
kiinnitetty kuorma vaikuttaa rattaiden vakauteen.

Nama rattaat on tarkoitettu vain yhden lapsen kayttoon.

VAUNUKOPAN KAYTTO RUNGOSSA

Vaunukoppaa ei ole tarkoitettu yli 6 kuukauden ikaisten lasten tai
ilman tukea istuvien lasten kaytton.

Vaunukoppa sopii vain yhdelle lapselle, joka ei osaa istua ilman
tukea, kdadntya ympari ja nousta késiensi ja polviensa varaan.
Lapsen enimmaéispaino: 9 kg.

Als koskaan lisdi patja, lakanaa, tyyny#, pehmolelua tai
pehmustetta. Kiytd vain Bugaboon toimittamaa pehmustetta ja
lakanaa.

Kantokahvat on jatettava kayton aikana vaunukopan ulkopuolelle.

ISTUIMEN KAYTTO RUNGOSSA

Kéytd aina valjaita.

Kéayta aina nivushihnaa yhdessa lantiovyon kanssa.

Vailta vakavat vammat, jotka voivat aiheutua putoamisesta tai
liukumisesta ulos. Kayta aina valjaita.

Bugaboo Bee3 -istuin soveltuu o - 36 kuukauden ikaisille lapsille (17
kg). Kayta vastasyntyneilld istuimen eniten kallistunutta asentoa.
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V. VAUNUKOPAN KAYTTO ILMAN RUNKOA

38. Ali koskaan kiyti vaunukoppaa jalustalla.

39. Kiyta vain tukevalla vaakasuoralla ja kuivalla pinnalla. Ei saa koskaan
kayttaa pehmeilla pinnoilla.

40. Tukehtumisvaara: Vauvan kantokoppa voi kddntya ympari pehmeilla
pinnoilla ja aiheuttaa lapsen tukehtumisen. Ali KOSKAAN aseta
kantokoppaa siangylle, sohvalle tai muille pehmeille pinnoille.

41. Ali anna muiden lasten leikki ilman valvontaa vaunukopan tai
istuimen lahella.

42. Ali kiyti vaunukoppaa ilman runkoa, kun lapsesi pystyy istumaan
ilman tukea.

43. Ali jiti taipuisia kantokahvoja vaunukopan sisdn.

44. Al kiyti, jos nokin vaunukopan tai istuimen osa on rikkoutunut,
repeytynyt tai jos se puuttuu.

45. Lapsen pii ei saa olla vaunukopassa koskaan lapsen vartaloa
alempana.

46. TUKEHTUMISVAARA:

Pikkulapsi voi tukehtua:

- Lisapehmusteen ja vaunukopan reunan valissa.

- Pehmeilld makuualustalla. Ala KOSKAAN lisad patjaa, tyynya,
pehmolelua tai pehmusteita. Kéyta vain valmistajan suosittelemaa
patjaa.

Jotkut ohjeet edellyttavit erityistd huomiota, jotta
varmistetaan Bugaboo Bee3 turvallinen kaytt6. Kun néet
tdman symbolin kiyttdoppaan ohjeosassa, katso varoituksia
"VAROITUKSET”- kappaleessa.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Téssa olevat tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.

Bugaboo International BV ei ole vastuussa tdssi esitteessé olevista teknisisté virheista tai puutteista. Ostettu tuote voi poiketa
tissa kiyttoohjeessa kuvatusta tuotteesta. Uusimmat kiyttGoppaamme ovat pyynnosté saatavissa palveluosastoltamme tai
kotisivuiltamme osoitteessa www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER ja Bugaboo-logot ovat rekisterdityja tavaramerkkejd. Bugaboo®-lastenvaunut ovat
patentoituja ja mallisuojattuja.
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tarkeita tietoja

Tarkista Bugaboo Bee3:n turvallisuus ennen jokaista kiyttokertaa. Varmista,
ettd istuinkangas, jarrut ja turvavyét toimivat kunnolla, tyont6aisa on lukittu ja
istuin on kiinnitetty kunnolla runkoon.

Tarkista, onko Bugaboo Bee3 vahingoittunut. Varmista, ettd vahingoittuneet tai
kuluneet osat korjataan valittomasti.

Ald kéytd Bugaboo Bee3::a lapsesi turvallisuuden varmistamiseksi, ennen kuin
vahingoittuneet tai kuluneet osat on korjattu tai vaihdettu.

Bugaboo Bee3:-istuinyksikkoa (nro 500210 ) saa kayttaa vain Bugaboo Bee3:-
rungon (nro 5000100AL01 / 500100ZW01) kanssa. Ali kiytd Bugaboo Bee3::n
osia tai komponentteja hyviksymattomien rattaiden, muiden laitteiden tai
muiden Bugaboo-tuotteiden kanssa.

Ali kiiytd Bugaboo Bee3: avotulen tai muiden limmonlihteiden lihells. Ald
altista Bugaboo Bee3:a darimmaisille lampdatiloille.

Bugaboo Bee3 ei ole suolaveden kestava.

Vilta tarranauhakiinnitystd Bugaboo Bee3 -kankaisiin.

huoltovinkit

Naiden niksien avulla voit hoitaa Bugaboo Bee3:a ja varmistaa, etta se kulkee
tasaisesti.

Poista kdantopyorat sddnnollisesti ja harjaa pois lika tai hiekka. Puhdista
pyoristi lika harjan ja veden avulla. Al upota pydrien laakereita Veteen.
Puhdista pehmealla harjalla hiekka ja lika rungosta. Harjaa lika huolellisesti pois
pyoOrivista tai liukuvista osista.

Puhdista runko pehmeall4 liinalla ja haalealla vedella ja pyyhi jéljelle jaava vesi
kuivalla liinalla.

Hankaa lika sienelld, limpimaélld vedelld ja nestemaiiselld saippualla pois
vaahtomuovisesta tyontoaisasta. Pyyhi pois tyontoaisalle jaidneet saippuajaamat.
Sailytd Bugaboo Bee3:a ja sen lisdvarusteita kuivassa paikassa ja jata ne markina
auki homehtumisen ehkaisemiseksi.

Lisda niksejd Bugaboo Bee3:n ylldpitoon on osoitteessa www.bugaboo.com.
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kankaiden puhdistus

Bugaboo Bee3 -istuimen kangas ja suojakuomu ovat irrotettavia ja konepestavia.
Bugaboo Bee3 -valjaat voidaan puhdistaa kostealla liinalla. Bugaboo Bee3
-vaunukopan kankaat suositellaan pestavin kasin.

Kun peset, muista seuraavat seikat:

» enimmaéislampotila 30°C/85°F (kylmépesu)

« 4l kiyta valkaisuainetta tai voimakkaita pesuaineita
« dld kuivaa kuivausrummussa

« ala silita

« 4l pese kemiallisesti

« pese aina erillaan

Tarkista aina kankaan merkintd ennen pesua.

Patjan ilmasisuste voidaan pestd 30°C: n lampdétilassa. [lmasisuste on sijoitettu
paksumman vaahtomuovipatjan paille, ja se voidaan irrottaa poistamalla patjan
piillinen. Varmista pesun jalkeen, etti kaikki patjan osat asetetaan takaisiin
alkuperaiisiin asemiinsa niin, ettd ilmasisuste sijoitetaan vaahtomuovipatjan paille.
Al kiiytd patjaa ilman ilmasisustetta. Bugaboo Bee3 -istuimen alla oleva kori voidaan
pesta 30 asteessa.

valmistajan takuu (vain Eurooppa)

Valmistaja Bugaboo International BV (tésti eteenpdin "Bugaboo”), jonka
paatoimipaikka on Amsterdamissa, toimittaa Bugaboo-rattaat (tisté eteenpéin
“tuote”) takuun alaisena seuraavien ehtojen mukaisesti:

1. Valmistajan takuuaika on 24 kuukautta kassakuitissa ilmoitetusta ostopaivasta
alkaen. Alkuperiisen tuotteen jéljella olevaa takuuaikaa sovelletaan vaihdettuun
osaan tai tuotteeseen tai korjattuun tuotteeseen.

2. Tama valmistajan takuu on voimassa ainoastaan silld alueella (Yhdysvallat
ja Kanada tai Eurooppa tai Veniji tai Australia ja Uusi-Seelanti tai Aasia),
josta tuote ostettiin. Bugaboo takaa, etti tuote on tuotteen myyntialueella
sovellettavien lainmaaraysten ja/tai hallituksen asetusten mukainen. Bugaboo
varaa oikeuden soveltaa erilaista valmistajan takuuta eri myyntialueilla.

3. Valmistajan takuu antaa korjausoikeuden, ellei Bugaboo ole sita mielta, etta
tuotteen vaihto tai palautus on tarpeen. Bugaboo on vastuussa kustannuksista ja
riskeistd, jotka aiheutuvat tuotteen kuljettamisesta siltd jilleenmyyjilta ja sille
jalleenmyyjalle, jolta ostit tuotteen, silla edellytykselld, ettd valmistajan takuu
kattaa korjauksen.

4. Voidaksesi tehdé takuuvaatimuksen tdman valmistajan takuun puitteissa, sinun
tulee toimittaa Bugaboolle seuraavat asiat:

- kopio péivitysta ostokuitista

- vian selked kuvaus

- viallinen tuote ja/tai valokuvia viallisesta osasta tai tuotteesta.
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5. Valmistajan takuu ei ole siirrettavissi, ja timéan vuoksi ainoastaan
ensimmadinen omistaja voi vedota siithen.

6. Valmistajan takuu ei vaikuta mihinkaan lakisaateisiin oikeuksiisi, esimerkiksi
oikeuteesi pitaa jalleenmyyjaa vastuuvelvollisena vioista.

mita valmistajan takuu kattaa?

Tamain tuotteen valmistajan takuu kattaa seuraavat seikat:

- kaikki valmistusviat alustassa, rungossa ja pyorissi;

- kaikki valmistusviat sovittimissa (rungon ja autonistuimen sovittimet);
- vetoketjut;

- Bugaboo-rattaiden valjaiden kaikki osat;

- paallysteen saumat;

- tarranauha;

- virinkestavyys.

valmistajan takuu mitatoityy seuraavissa
olosuhteissa:

- Jos olet tehnyt tai teettinyt muutoksia tai korjauksia ilman Bugaboon tai
jalleenmyyjan etukiteista kirjallista lupaa.

- Tuotteen vaurioituminen johtuu laiminlyonnista tai onnettomuudesta ja/tai
kayttooppaan vastaisesta kiytosta tai kunnossapidosta.

- Jos sarjanumero on vaurioitunut tai poistettu.

- Tuotteen vaurioituminen johtuu normaalista kulumisesta.

- Tuotteeseen on kiinnitetty tai asennettu kolmannen osapuolen osia, jotka ovat
yhteensopimattomia tuotteen kanssa.

- Tuote on vaurioitunut vahingossa tai tarkkaamattomuuden, epdnormaalin
kayton tai riittdméattoman hoidon vuoksi.

- Tuote on vaurioitunut sopimattoman varastoinnin/hoidon vuoksi.

- TyoOntoaisojen tai verhoilun vauriot johtuvat tuotteen normaalista kaytosta.

- Renkaissa on reikia tai repeytymia.

- Tuote on vaurioitunut sopimattoman kéayton tai kdyttboppaan noudattamatta
jattdmisen vuoksi.

- Tuote on vaurioitunut valtuuttamattomien henkil6iden suorittamien korjausten
tai tuotteen virheellisen purkamisen vuoksi.

- Tuote on vaurioitunut kuljetettaessa (ilmakuljetuksen tai muunlaisen
kuljetuksen aikana). Tarkasta Bugaboo-tuotteesi huolellisesti saatuasi sen
lentoyhtioltd (tai muulta kuljetusliikkeeltd), ja tee vaurioiden ilmetessa heti
korvausvaatimus kuljetusliikkeelle.

- Asiakas on tyytyméton tuotteeseen sopivuuden, painon, toiminnallisuuden,
vérin tai mallin vuoksi.
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valmistajan takuuehdot Bugaboo special
editionille

Jos olet ostanut Bugaboo special editionin, katso sivustolta www.bugaboo.
com/customer-service/special-editions taydelliset tiedot Bugaboon valmistajan
takuuehdoista. Ostamasi Bugaboo special edition voi kuulua muiden kuin téssa
kayttboppaassa kuvattujen valmistajan takuuehtojen piiriin. Bugaboo varaa
oikeuden lopettaa tietyn mallin, virin, kankaan tai lisavarusteen valmistamisen, ja
tdman vuoksi se korvaa osan vastaavalla tuotteella, virilla tai kankaalla valmistajan
takuuaikana.

tarkeaa

Valmistajan takuuaika tille tuotteelle on 24 kuukautta kassakuitissa ilmoitetusta
ostopdivasta alkaen. Sailytd kassakuittia turvallisessa paikassa ja ota siitd kopio.
On vield helpompaa, mikali rekister6it tuotteesi sivustolla bugaboo.com ja/tai
kaytat mukana toimitettua takuukorttia. Jos aiot tehda takuuvaatimuksen timan
valmistajan takuun puitteissa, sinun tulee ensiksi ottaa yhteytta jalleenmyyjaan.
Jos jalleenmyyja ei pysty korjaamaan vikaa, tai jos Bugaboo toimi tuotteesi
myyjani, voit ottaa yhteyttd Bugaboohon lahettimailld sahkopostia osoitteeseen
service@bugaboo.com, soittamalla numeroon +31 (0)20 718 95 31. Mikaéli sinulla
on valmistajan takuun ulkopuolisia valituksia, sinun tulee myo6s ottaa yhteytta
jéalleenmyyjaan tai yhteen palvelukeskuksistamme. Loydat ajan tasalla olevan listan
palvelukeskuksista osoitteesta bugaboo.com.

Bugaboo varaa oikeuden muuttaa niitd valmistajan takuuehtoja. Loydét ajan tasalla
olevat valmistajan takuuehdot verkkosivustoltamme www.bugaboo.com.

vaihdettavat osat

Ylpeydenaiheenamme on korkeaan laatuun ja standardeihin perustuvien tuotteiden
luominen. Tamén vuoksi ainoastaan aitoja Bugaboo-osia tai Bugaboon hyvaksymia
osia tulee kayttad Bugaboo-rattaiden kanssa. Jos sinun téytyy vaihtaa osa Bugaboo-
rattaistasi, ota yhteytta jélleenmyyjéési tai kay sivustolla bugaboo.com nahdéksesi
kattavan listan ldhellasi olevista jalleenmyyjista.
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vhteystiedot

Varmista ennen Bugaboo Bee3:n kiyttoonottoa, etti taytat tuotteen
rekisterointilomakkeen verkossa osoitteessa www.bugaboo.com.

Olemme aina kiinnostuneita palautteestasi ja haluamme kuulla mielipiteitési
Bugaboo Bee3:sta tai mistéd tahansa muusta Bugaboo-tuotteesta. Lihetd meille
sidhkopostia osoitteeseen service@bugaboo.com , (Pohjois-Amerikan asukkaiden
on kaytettdva osoitetta service.us@bugaboo.com ) tai vieraile verkkosivuillamme
osoitteessa bugaboo.com/register to luo oma tilisi ja rekister6idy osallistuaksesi
Bugaboo-kuluttajatutkimukseen ja saadaksesi Bugaboo-verkkouutiskirjeen.
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v krabicich

Udélejte si chvilku a zkontrolujte obsah jednotlivych baleni. Pokud bude néco

chybét, kontaktujte prodejce.

1

podvozek sedacka

oto¢na kola

draténa vyztuz strisky
kocarku a prichytky

kocérku a ptichytky

(kromé Special Editions).

2]
J * Potah na sedacku se prodavaji samostatné

potah na sedacku

3

* Strisky kocarku se prodéavaji samostatné
(kromé Special Editions).

stiisky kocarku
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4]

&

* Dno prenosné tasky a adaptéry se prodavaji samostatné

(kromé Special Editions).

dno pfenosné tasky adaptéry

5

* Bocni ¢ast prenosné tasky a prikryvka prenosné tasky se prodavaji
samostatné (kromé Special Editions).

&

bo¢ni ¢ast prenosné tasky prikryvka prenosné tasky

7 vz
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vizualni jazyk uzivatelské prirucky

V této uZivatelské prirucce vyuzividme vizualni jazyk. NiZe miiZete nalézt viyznam
vSech pouzitych vizualnich pomicek.

/ vizuslni kontrola OK

X vizualni kontrola Spatna

N %

slysitelné kliknuti
/1IN

t pohyb v uvedeném sméru

pokyny pokracuji na dalsi strané

3x ¢innost opakujte na podobnych dilech

K zajisténi bezpecnosti kocarku Bugaboo Bee3 vyzaduji nékteré pokyny

zvlastni pozornost. Pokud je v pokynech v uzivatelské piirucce zobrazen
tento symbol, naleznete dalsi informace o

upozornénich v kapitole ,,UPOZORNENT*.
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seznameni s ko¢arkem bugaboo bee’

VSechny bilé dily na ko¢arku Bugaboo Bee3 jsou funkéni. Jedna se o dily, které
umoziuji pfizptisobit a zménit kocarek Bugaboo Bee3.

A. rukojet G. sedacka

B. popruh na zapésti H. kosik pod sedacku

C. zamek pro sloZeni I. noZni opéra

D. sttisky kocarku J. zwenkwielblokkeerder

E. drzak ptichytky strisky koc¢arku K. bumpers (op de zwenkwielen)
F. popruh L. zwenkwielen
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M.rozsititelné zadni opé€ rka manipulace S. adaptéry

N. zadni opérka zdmek pro upravu T. dno prenosné tasky
O. svorka pro nastaveni rukojeti U. bocni ¢ast prenosné tasky
P. sttiska koc¢arku knofliky V. pasky prenosné tasky

Q. deska s edacky
R. tladitko pro uvolnéni otoénych kolrem
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A VAROVANI

= O

11.

12.

13.
14.

15.
16.
17.

18.

204

OBECNA UPOZORNENT

DULEZITE — Pied pouZitim si fadné prectéte pokyny a uschovejte
pro pozdéjsi pouziti.

NedodrzZeni téchto varovani a pokynti miiZze mit za nasledek vazna
poranéni i smrt.

NIKDY nenechavejte dité bez dozoru.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze vSechna uzamykatelné zarizeni jsou
zapojena a jsou funkéni.

Nepouzivejte, je-li néktera ¢ast vyrobku rozbita, roztrhana nebo
chybi.

Pouzivejte pouze dopliiky a ndhradni dily dodané nebo doporucené
vyrobcem / distributorem.

Aby nedoslo k poranéni, ujistéte se, Ze se vase dité nenachazi pobliz,
kdyz vyrobek skladate a rozkladate.

Dbejte na to, aby si vase dité s vyrobkem nehralo.

Jakmile je vase dité schopné sedét samo, pouzivejte popruhy.

. Vzdy pouzivejte zadrzny systém.

Pred pouzitim zkontrolujte, Ze jsou pripeviiovaci zatrizeni korby,
sedacky nebo autosedacky spravné zapnuta.

Rukojeti a dno prenosné tasky pravidelné kontrolujte, zda nenesou
znamKky poskozeni ¢i opotiebeni.

Tento vyrobek neni vhodny na béhéni, ani brusleni.

Vzdy pouzivejte bezpec¢nostni prvky vaseho koc¢arku Bugaboo Bee3,
vcetné blokovacich zatizeni, brzdy, popruhu (je-li dit€ v sedacce) a
popruhu na zapésti pripevnény k rukojeti. Pravidelné kontrolujte a
udrzujte veskeré bezpecnostni vybaveni.

Na rukojet a/nebo na boc¢ni strany kocarku nezavésujte tasky ani
zavazadla, mohlo by to narusit jeho stabilitu.

Pouzivejte popruh na zapésti, aby vam kocarek neujizdél.
Autosedacka nenahrazuje détskou postylku. Chce-li vase dité spat,
méli byste jej ulozit do odpovidajici prenosné tasky, détské postylky
¢i postele.

Pro kazdé dit€, které neni schopné samo sedét, by méla byt zadni
opérka pouzivana pouze v plné sklopené poloze.



19.

20.

21.
22,

23.

24.
25.

26.
27.

28.

29.

II1.

30.

31.

32.

33-

Strisku nepouzivejte ve vysunuté poloze v kombinaci s plasténkou do
desté. Hrozi riziko uduseni.

Parkovaci zatizeni musi byt sepnuté pti umistovani a vysazovani
déti.

Vozicka ne postavljajte na tekoce stopnice.

Je mozné, Ze na podlahach, jako jsou syntetické laminaty, parkety,
linoleum a koberce (organické povrchy), mohou ¢erné gumové
pneumatiky zanechat trvalé skvrny. Mate-li néktery z vyse
jmenovych typt podlahy, bud'te prosim optatrni pti pouzivani
uvnitt.

NepribliZzujte pfenosnou tasku otevirenemu ohni, nebo jinemu
zdroji silneho tepla.

DOPORUCENA HMOTNOST A VELIKOST

Maximalni hmotnost dit€te v pfenosné tasce je 9 kg (20 1bs).
Kocarek Bugaboo Bee3 je vhodny pro déti od o do 36 mésict (17 kg
/ 37,5 1bs).

Maximalni hmotnost kosiku pod sedacku je 4 kg (8,8 1bs).
Pouzivejte pouze vyrobcem doporucené hmotnosti v kosiku pod
sedacku, jinak se miiZe stat, Ze bude koc¢arek nestabilni.

Jakykoli naklad zavéseny na rukojeti a/nebo v zadni ¢asti zadni
opérky a/nebo na boc¢nich stranach kocarku ovlivni jeho stabilitu.
Tento kocarek je urcen pouze pro jedno dité.

POUZITI PRENOSNE TASKY NA PODVOZKU

Pfenosna taska neni vhodna pro dité starsi nez 6 meésict nebo dité,
které je schopné sedét samo.

Pfenosna taska je vhodna pouze pro dité, které neni schopné
sedét samo, sjizdi a neni schopné samo 1€zt po ¢tyfech. Maximalni
hmotnost ditéte: 9 kg (20 Ibs).

Nikdy nepridavejte matrace, prostéradlo, polstar, prikryvku

nebo podlozku. Pouzivejte pouze podlozku a prostéradlo dodané
Bugaboo.

Prenosna drzadla by méla byt béhem pouziti umisténa mimo
prenosnou tasku.

205



34.
35.
36.

37

38.
39.

40.
41.
42.

43.
44.

45.
46.

POUZITI SEDACKY NA PODVOZKU

Vzdy pouzivejte popruhy.

Pas do rozkroku pouzivejte vZdy v kombinaci s brisnim pasem.
Zabrante vaznému zranéni padem nebo sklouznutim. Vzdy pouzivejte
popruhy.

Bugaboo Bee3sedaci komplet vyhovuje détem od 0 do 36 mésici (17
kg / 37,5 Ibs). Pro novorozence pouzivejte nejvice sklopenou polohu
sedacky.

POUZITI KORBY NEZAVISLE NA PODVOZKU

Nikdy nepouzivejte prenosnou tasku na podstavci.

Pouzivejte pouze na pevném, vodorovném a suchém povrchu. Nikdy
nepouzivejte na mékkém povrchu.

Riziko uduseni: Détské nositko se miize na mékkém povrchu prevratit

a dité udusit. NIKDY nositko nepokladejte na postel, pohovku nebo jina
mekka mista.

Nenechavejte déti hrat si bez dozoru v blizkosti korby nebo sedacky.
Nepouzivejte prenosnou tasku bez podvozku, jakmile umi vase dit€ sedét
samo.

Nenechavejte flexibilni transportni drzadla uvniti prenosné tasky.
NepouZivejte, je-li néktera ¢ast prenosné tasky rozbita, roztrhana nebo
chybi.

Hlava ditéte sediciho v pfenosne tasce nesmi byt nikdy niz nez jeho télo.
NEBEZPECI UDUSENTI:

Kojenci se mohou zadusit:

- V mezerach mezi pridanymi podlozkami a bo¢ni sténou prenosne tasky.
- Na mékkych lazkovinach. NIKDY nepridavejte Zadne matrace, polstaie,
pokryvky nebo podlozky. Pouzivejte POUZE podlozky dodane vyrobcem.

K zajisténi bezpecnosti koc¢arku Bugaboo Bee3 vyzaduji

c néekteré pokyny zvlastni pozornost. Pokud je v pokynech v

uZivatelské ptirucce zobrazen tento symbol, naleznete dalsi
informace o upozornénich v kapitole ,,UPOZORNENI“.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Informace v tomto dokumentu se mohou bez upozornéni zménit.Spole¢nost
Bugaboo International BV nezodpovida za technické chyby nebo opomenuti v tomto dokumentu. Zakoupeny produkt
semiize lisit od produktu popsaného v této uzivatelské piirucce. Nejnovéjsi uzivatelské ptirucky si miizete vyzadat od naseho
servisniho oddéleni nebo na adrese www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO
DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER a loga Bugaboo jsou registrované obchodni znac¢ky. Ko¢arky Bugaboo® jsou
patentovany a jejich design je chranény zakonem.
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dulezita informace

« Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Bugaboo Bee3 . Ujistéte se, ze potah sedacky,
brzda a bezpec¢nostni pasy funguji spravné, ze rukojet je zamcena a Ze sedacka je
spravné usazena na podvozku.

« Zkontrolujte, zda neni Bugaboo Bee3 poskozeny. Méli byste zajistit, aby byly
poskozené nebo opotiebované dily okamzité vyménény.

« Pro zajisténi bezpecénosti vaseho ditéte prestante Bugaboo Bee3 pouzivat, dokud
nebudou poskozené ¢i opotiebované dily opraveny ¢i vyménény.

«  Bugaboo Bee3 sedaci komplet (¢. 500210 ) Ize pouzit pouze s Bugaboo Bee3
podvozkem (€.500100AL01 / 500100ZW01). Nepouzivejte dily nebo souéastky
Bugaboo Bee3 s jinym neschvalenym kocarkem, jinym zafizenim ¢i jinymi
vyrobky Bugaboo.

« NepouZivejte Bugaboo Bee3 v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji
tepla. Nevystavujte kocarek Bugaboo Bee3 extrémnim teplotam.

» Kocarek Bugaboo Bee3 neni odolny viic¢i slané vode.

« Prepredite stik velcro trakov s tkaninami vozicka Bugaboo Bee3.

tipy na udrzbu

Tyto rady vam pomohou pii tdrzbé vaseho kocarku Bugaboo Bee3 a zajisti vam
plynulou jizdu.

« + Pravidelné sundéavejte otoéna kola a ocistéte od necistot nebo pisku. PouZivejte
kart4¢ a vodu na ¢isténi necistot na kolech. Loziska kol neponotujte do vody.

» Na ¢isténi pisku a necistot z podvozku pouzivejte jemny kartaé¢. Dbejte na
odstranéni necistot z oto¢nych a posuvnych ¢asti.

« Podvozek Cistéte pomoci jemné utérky a vlazné vody a zbyvajici vodu uttete
suchou textilii.

« Pouzijte Zinku, horkou vodu a tekuty ¢istici prosttedek na odstranéni necistot z
pénové rukojeti. Otiete zbytky mydla z rukojeti.

» Kocéarek Bugaboo Bee3 a prislusenstvi uskladnujte na suchém misté a je-li
mokry, nechte jej rozlozeny, aby nezplesniveél..

Pro vice rad tykajicich se adrzby vaseho Bugaboo Bee3 navstivte www.bugaboo.com.
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cisteni textilii

Tkanina sedeza in stresica pri vozi¢ku Bugaboo Bee3 sta odstranljivi in primerni za
strojno pranje. Popruhy Bugaboo Bee3 Ize ¢istit navlhéenym hadiikem.
Priporo¢amo ro¢no pranje tkanin kosare za vozi¢ek Bugaboo Bee3.

Pokud je budete prat, nezapomeiite:

» maximalni teplota 30°C/85°F (prani zastudena)
« nepouzivejte bélici ¢i agresivni Cistici prostiedky
« nesusit v susicce

« nezehlit

« necistit chemicky

« perte vzdy samostatné

Pred pranim vZdy zkontrolujte Stitek tkaniny.

Prodysny potah matrace lze prat na 30°C. Prodysny potah je umistén na horni strané
silnéjsi pénové matrace a lze jej sejmout po odstranéni povlaku matrace. Po prani

se ujistéte, Ze jste vSechny ¢asti matrace umistili na ptivodni mista s prodySnym
potahem na horni strané pénové matrace. Matraci bez prody$ného potahu
nepouzivejte.

Kosaro pod sedezem vozicka Bugaboo Bee3 lahko operemo pri 30 stopinjah.

zaruka vyrobce (pouze pro Evropu)

Spole¢nost Bugaboo International BV s hlavnim sidlem podnikéni v Amsterdamu
(déle: “Bugaboo”) poskytuje jako vyrobce na koc¢arky Bugaboo (dale: “vyrobek”)
zaruku za téchto podminek:

1. Zaruc¢ni doba poskytovana vyrobcem je 24 mésict od data zakoupeni, které
je uvedeno na Gctence. Zbyvajici zaruka na originalni vyrobek se vztahuje na
nahradni dil nebo na vyrobek nebo na opraveny vyrobek.

2. Tato zaruka vyrobce se vztahuje pouze na region (USA a Kanada nebo Evropa
nebo Rusko nebo Australie a Novy Zéland nebo Asie), v némz byl vyrobek
zakoupen. Bugaboo zarucuje, Ze vyrobek je v souladu pouze se zakonnymi
ustanovenimi anebo vladnimi natfizenimi platicimi v oblasti, v niz byl prodavan.
Bugaboo si vyhrazuje pravo poskytovat v téchto konkrétnich oblastech odlisnou
zaruku vyrobce.

3. Zaruka vyrobce zajistuje narok na opravu, pouze pokud jsou dle nazoru
spole¢nosti Bugaboo vyména nebo vraceni vyrobku nezbytné. Pokud se na
opravu vztahuje zaruka vyrobce, spole¢nost Bugaboo ponese naklady a rizika
spojena s pirepravou od prodejce (dale: “prodejce”) a k prodejci, u néhoz byl
vyrobek zakoupen.

208



Pro uplatnéni zaruky vyrobce je potieba spolecnosti Bugaboo poskytnout spolu
tyto polozky:

- kopii t¢tenky s datem zakoupenti;

- srozumitelny popis davodu reklamace a;

- vadny vyrobek anebo fotografie vadného dilu nebo vyrobku.

Zaruka vyrobce je nepienosna a miize ji uplatnit pouze prvni majitel vyrobku.
Zéruka vyrobce se nedotyka zadnych pripadnych zdkonnych prav, naptiklad
prava hnéat prodejce k odpovédnosti za zavady.

na co se zaruka vyrobce vztahuje?

Zaruka vyrobce poskytovana na vyrobek se vztahuje na tyto polozky:

veskeré vyrobni vady na podvozku, rdmech a kolech;

veskeré vyrobni vady na adaptérech (rdm a adaptéry pro autosedacku);
zipy;

veskeré soucasti vystroje koc¢arku Bugaboo;

$vy;

suché zipy; a

stalost barev.

zaruka vyrobce zanika v téchto pfipadech:

Pokud byly provedeny nebo sjednany tpravy nebo opravy bez predchoziho
pisemného povoleni spole¢nosti Bugaboo nebo prodejce.

Zavady vyplyvajici z nedbalosti nebo nehody anebo z pouZiti nebo Gdrzby, které
nejsou popsany v uzivatelské ptirucce.

V ptipadé€ poskozeni nebo odstranéni sériového cisla.

Poskozeni vyrobku zplisobené béznym pouzivanim.

Nespravna montéz nebo instalace neoriginalnich dild, které nejsou kompatibilni
s vyrobkem.

Netimyslné nebo nechténé poskozeni, abnormalni pouziti nebo nedostatecné
péce.

Nevhodné uskladnéni/nevhodné péce o vyrobek.

Poskozeni rukojeti nebo potahu v dtisledku bézného kazdodenniho pouzivani
vyrobku.

Diry nebo trhliny v pneumatikach.

Poskozeni v diisledku nespravného pouziti nebo nerespektovani pokynt
uvedenych v uzivatelské ptirucce.

Poskozeni v diisledku oprav provedenych nepovolanymi osobami nebo
nespravné demontéaze vyrobku.

Poskozeni v dtisledku prepravy (letecké nebo jiné): po piepravé letadlem (nebo
jinym dopravnim prostiedkem) peclivé vyrobek Bugaboo zkontrolujte a v
pripadeé jakéhokoli poskozeni bezodkladn€ vzneste stiznost u prepravce.
Nespokojenost zakaznika s vyrobkem, pokud jde o formu, hmotnost, funkce,
barvu nebo design.
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zarucni podminky vyrobce pro specialni edici
bugaboo

Pokud jste zakoupili vyrobek ze specidlni edice Bugaboo, na strance www.bugaboo.
com/customer-service/special-editions naleznete kompletni ptehled zaru¢nich
podminek vjrobce Bugaboo. Na Vas vyrobek ze specidlni edice Bugaboo se mohou
vztahovat jiné zaru¢ni podminky vyrobce, nez jsou podminky uvedené v této
uzivatelské prirucce. Spole¢nost Bugaboo si vyhrazuje pravo prestat vyrabét urcity
model, barvu, potah nebo prislusenstvi a po dobu trvani zaruc¢ni lhiity nahradit dil
podobnym vyrobkem, barvou nebo potahem.

dulezité

Zaruéni doba poskytovana vyrobcem na tento vyrobek je 24 mésici od data
zakoupent, které je uvedeno na tétence. Uétenku uschovejte na bezpeéném misté a
potidte si kopii. Jesté jednodussi je, pokud sviij vyrobek zaregistrujete na strankach
bugaboo.com anebo pouZijete priloZeny zarucni list. Pokud chcete na zékladé téchto
podminek uplatnit zaruku, musite nejprve kontaktovat svého prodejce. Pokud

Vas prodejce neni schopen zavadu opravit nebo pokud je prodejcem spole¢nost
Bugaboo, obratte se na spole¢nost prostfednictvim e-mailu service@bugaboo.com,
telefonu +31 (0)20 718 95 31. V ptipadé zavad, které se objevi po zaruc¢ni dobé,

se obratte na svého prodejce nebo kontaktujte nékteré z nasich servisnich mist.
Aktualni seznam servisnich mist naleznete na strankach bugaboo.com.

Bugaboo si vyhrazuje pravo upravit zaru¢ni podminky. Nejaktualnéjsi zaruéni
podminky vyrobce naleznete na nasich strankach: www.bugaboo.com.

vymeénitelné dily

Jsme hrdi na to, ze vyrabime velmi kvalitni vyrobky. Proto by pii opravé ko¢arku
Bugaboo mély byt vzdy pouzivany pouze originalni dily a dily schvélené spole¢nosti
Bugaboo. Pokud pottebujete vymeénit dil svého koc¢arku Bugaboo, obratte se
prosim na svého prodejce nebo si na strankach bugaboo.com vyhledejte nejblizsiho
prodejce.
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kontakt

Nez zaénete pouzivat kocarek Bugaboo Bee3, ujistéte se, zZe jste vyplnili

on-line registra¢ni formulaf vyrobku na bugaboo.com.

Méame zajem o vas nazor a radi si vyslechneme vase pfipominky tykajici se Bugaboo
Bee3 i jinych vyrobkti Bugaboo. Zaslete nam e-mail na service@bugaboo.com , (pro
obyvatele Severni Ameriky service.us@bugaboo.com ), nebo navstivte webovou
stranku bugaboo.com/registrace, kde si vytvorite sviij icet a prihlaste se, abyste

se mohli podilet na Bugaboo zékaznickém priizkumu a dostavat on-line Bugaboo
newsletter.
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w kartonach

Poswie¢ chwile na sprawdzenie zawarto$ci opakowania. Jesli czego$ brakuje, prosze
skontaktowac sie ze sprzedawca.

1

podwozie siedzenie druty i zaciski budki
przeciwslonecznej

kola zwrotne ostona przeciwdeszczowa

2
D * Pokrowiec fotelika sa sprzedawane oddzielnie
(z wylaczeniem Special Editions).

pokrowiec fotelika

3

* Budka przeciwsloneczna sg sprzedawane oddzielnie
(z wylaczeniem Special Editions).

budka przeciwsloneczna
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&

* Podstawa gondoli i adaptery sg sprzedawane oddzielnie
(z wyltaczeniem Special Editions).

& 1l

podstawa gondoli adaptery

5

* Scianka gondoli i przykrycie gondoli sa sprzedawane oddzielnie

(z wyltaczeniem Special Editions).

$cianka gondoli przykrycie gondoli

215



216



oznaczenia uzyte w instrukcji obstugi

W niniejszej instrukeji obstugi wykorzystane zostaly oznaczenia graficzne. Znaczenie
wszystkich uzytych oznaczen opisano ponize;j.

graficzny znak: 7le

/ graficzny znak: dobrze

NI
styszalne klikniecie
/1IN

t ruch we wskazanym kierunku

dalsze instrukcje znajduja sie na nastepnej stronie

3x powtdrz czynno$¢ na cze$ciach podobnego rodzaju -
PL

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie wozka Bugaboo Bee3,
niektérych instrukcji nalezy przestrzegaé¢ bardzo uwaznie. Po

A napotkaniu tego symbolu w czeéci instruktazowej instrukeji
obshugi nalezy odszukaé odpowiednie ostrzezenie w rozdziale
,OSTRZEZENIA”.
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poznaj wbzek bugaboo bee’

Kazdej bialej cze$ci wozka Bugaboo Bee3 przypisana jest okreslona funkcja.
Sa to czesci umozliwiajace dostosowywanie i regulacje wozka Bugaboo Bee3.

A. raczka F. szelki

B. pasek na nadgarstek G. siedzenie

C. zamki do skladania H. koszyk pod siedzenie

D. budka przeciwsloneczna 1. podpory do nog

E. uchwyt zacisku daszku budki J. blokady kot
przeciwslonecznej K. nakolannik

L. kolo zwrotne
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M.rozkladany oparcie manipulacja
N. oparcie zamek regulacji

O. klamra do regulacji raczki

P. budka przeciwsloneczna przyciski
Q. tarcza regulacji siedzenia

R. przycisk do okretka kota

S. hamulec

T. adaptery

U. podstawa gondoli
V. $cianka gondoli
W.paski gondoli
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A OSTRZEZENIA

. OGOLNE

1. WAZNE - przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sig
z instrukcjami I ZACHOWAC JE, ABY MOZNA Z NICH BYLO
SKORZYSTAC W PRZYSZLOSCI.

2. Nieprzestrzeganie niniejszych ostrzezen i instrukeji moze prowadzic
do powaznych obrazen lub $mierci.

3. Dziecka nie wolno pozostawia¢ bez opieki.

4. Przed uzyciem nalezy sie upewnic, czy wszystkie urzadzenia blokujace
zostaly zamocowane.

5. Produktu nie nalezy uzywac, jesli jakakolwiek z czesci jest
uszkodzona, zerwana lub jesli jej brakuje.

6. Nalezy uzywac jedynie cze$ci zamiennych dostarczonych lub
zatwierdzonych przez producenta/dystrybutora.

7. Aby unikng¢ mozliwosSci odniesienia obrazen, podczas rozkladania

i skladania produktu dziecko musi znajdowac¢ sie w bezpiecznej

odleglosci.

Nie wolno pozwala¢ dziecku bawi¢ sie produktem.

9. Nalezy uzywac szelek, kiedy tylko dziecko umie juz samodzielnie
siedziec.

10. Zawsze nalezy korzysta¢ z systemu zabezpieczajacego.

11. Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy wszystkie elementy mocujace
gondoli lub siedzenia badz fotelika samochodowego sa zamocowane
prawidlowo.

12. Uchwyty i spdd gondoli powinny by¢ regularnie sprawdzane pod
katem uszkodzen i §ladéw zuzycia.

13. Produkt nie jest przeznaczony do uzycia podczas biegania lub jazdy
na rolkach.

14. Zawsze nalezy korzysta¢ z elementow zapewniajacych bezpieczenstwo
wozka Bugaboo Bee3, czyli zamkow, zasuw, blokad, hamulca, szelek
oraz paska na nadgarstek (wiecej informacji znajduje sie w niniejszej
instrukeji obstugi). Elementy zapewniajace bezpieczenistwo nalezy
regularnie sprawdza¢ i konserwowac.

15. Nie umieszczaé zadnych toreb lub bagazy na raczce i/lub z tytu
oparcia i/lub po bokach wozka, poniewaz moze to spowodowac utrate
jego stabilnosci.

16. Aby zapobiec mozliwoSci odjechania wozka nalezy uzywa¢ paska na
nadgarstek.

oo

220



17.

18.

19.

20.

21.
22,

23.

1L

24.
25.

26.
27.

28.

29.

1.

30.

31.

32.

33-

Woézek nie zastepuje t6zeczka dla dzieci. Jesli dziecko potrzebuje snu,
powinno zosta¢ polozone do odpowiedniej gondoli glebokiego wozka

lub 16zeczka.

W przypadku dzieci, ktore nie potrafiag samodzielnie utrzymaé pozycji
siedzacej, oparcie powinno by¢ uzywane wylacznie w pozycji w pelni

lezacej.

Nie nalezy uzywa¢ budki wozka w pozycji rozlozonej w polgczeniu z

ostong przeciwdeszczowa. Grozi to uduszeniem.

Blokada musi by¢ wlaczona podczas wkladania i wyjmowania dziecka.

Nie nalezy zabiera¢ wbzka na ruchome schody.

Czarne gumowe opony moga zostawiaé trwale §lady na podlogach z

materialow takich jak: laminaty syntetyczne, parkiet, linoleum, dywan
(podlogi z organicznych materialow). Przy posiadaniu podlogi jednego

z powyzszych typdw zaleca sie ostrozno$¢ podczas uzytkowania we

wnetrzach.

ZALECENIA DOTYCZACE WAGI I WZROSTU
Maksymalna waga dziecka w gondoli wynosi 9 kg.

Woézek Bugaboo Bee3 jest przeznaczony dla dzieci w wieku od 0 do 36

miesiecy (17 kg).
Maksymalny ciezar koszyka pod siedzenie wynosi 10 kg.

Nie nalezy przekraczac zalecanego przez producenta ciezaru koszyka

pod siedzenie, poniewaz moze to spowodowac utrate stabilnosci
wozka.

Zawieszenie jakichkolwiek ciezaréw na raczce i/lub z tylu oparcia i/lub

po bokach wozka moze spowodowa¢ utrate jego stabilnoSci.
Woézek jest przeznaczony tylko dla jednego dziecka.

KORZYSTANIE Z GONDOLI NA PODWOZIU

Gondola nie jest przeznaczona do uzycia w przypadku dzieci w wieku

powyzej 6 miesiecy lub ktére umieja juz samodzielnie utrzymacé
pozycje siedzacy.

Gondola jest przeznaczona dla dzieci, ktore nie sg w stanie
samodzielnie usia$é, przewrdcic sie na bok ani podnie$¢ sie na
raczkach lub kolanach. Maksymalna waga dziecka: 9 kg.

Nie wolno uzywa¢ materacy, poduszek, kolder lub wysciolek. Nalezy

uzywac jedynie podkladki dostarczonej przez firme Bugaboo.

Podczas uzytkowania wozka, uchwyty do przenoszenia musza by¢

pozostawione na zewnatrz gondoli.
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IV. KORZYSTANIE Z SIEDZENIA NA PODWOZIU

34. Nalezy zawsze uzywac szelek.

35. Nalezy zawszy uzywac dolnej szelki razem z paskiem na brzuszek.

36. Aby zabezpieczy¢ dziecko przed obrazeniami na skutek wypadnigcia lub
wysuniecia, nalezy zawsze uzywac szelek.

37. Siedzisko Bugaboo Bee3 jest przeznaczone dla dzieci od 0 do 36
miesiecy (17 kg / 37,5 1bs). Dla noworodkéw nalezy ustawié siedzisko
jak najbardziej poziomo.

V. GONDOLA POWINNY BYC UZYWANE NIEZALEZNIE OD
PODWOZIA

38. Nie wolno uzywac gondoli na jakiejkolwiek podstawce.

39. Uzywaé wylacznie na solidnej, poziomej, suchej powierzchni. Nie uzywaé
na powierzchniach miekkich.

40. Ryzyko uduszenia: Nosidelko dla niemowlat moze przewrocic sie
na miekkiej powierzchni i doprowadzi¢ do uduszenia dziecka. NIE
WOLNO umieszczaé nosidetka na 16zkach, sofach i innych miekkich
powierzchniach.

41. Nie wolno pozwalaé, aby dziecko bawilo sie bez opieki w poblizu gondoli
lub siedzenia.

42. Nie nalezy uzywac gondoli bez podwozia, kiedy dziecko umie juz
utrzymacé pozycje siedzaca.

43. Nie pozostawia¢ elastycznych uchwytéw do przenoszenia wewnatrz
gondoli.

44. Nieuzywac produktu, jezeli jakakolwiek czesé gondoli jest uszkodzona,
zerwana lub jesli jej brakuje.

45. Nie klasé gondoli blisko otwartego ognia lub Zrodel ciepla.

46. RYZYKO UDUSZENIA:
Niemowleta moga ulec uduszeniu:
- W przerwie pomiedzy dodatkowa podkladka a bokiem gondoli.
- Na miekkiej poscieli. NIGDY nie dodawaj materaca, poduszki, kocyka
ani podkladki. Uzywaj TYLKO podkladki dostarczonej przez producenta.

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie wozka Bugaboo Bee3,
niektorych instrukeji nalezy przestrzegac bardzo uwaznie. Po

A napotkaniu tego symbolu w czesci instruktazowej instrukeji
obstugi nalezy odszuka¢ odpowiednie ostrzezenie w rozdziale
LOSTRZEZENIA”.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Informacje zawarte w niniejszej instrukeji moga ulec zmianie bez wezeéniejszego
powiadomienia. Firma Bugaboo International BV nie ponosi odpowiedzialnoéci za btedy techniczne lub przeoczenia w tej
instrukeji. Zakupiony produkt moze r6zni¢ si¢ od produktu przedstawionego w tej instrukeji obstugi. Aktualne instrukcje
obstugi sa dostepne w dzialach obstugi klienta oraz na stronie www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON,
BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER i logo Bugaboo sa zastrzezonymi znakami
towarowymi.Wozki firmy Bugaboo® sa produktami opatentowanymi o chronionym wzorze.
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wazne informacje

Nalezy sprawdzaé bezpieczenstwo wozka Bugaboo Bee3 przed kazdym uzyciem.
Nalezy upewnic sie, ze tkanina siedzenia, hamulec i paski bezpieczenstwa
dzialaja prawidlowo, raczka jest zablokowana, a siedzenie jest prawidlowo
umieszczone w podwoziu.

Sprawdzi¢, czy wozek Bugaboo Bee3 nie jest w zaden spos6b uszkodzony.
Wszystkie czesci uszkodzone lub zuzyte musza zosta¢ natychmiast naprawione.
Aby zapewni¢ calkowite bezpieczenstwo dziecka, nie nalezy korzystaé z wozka
Bugaboo Bee3 az do chwili, kiedy wszystkie czesci zuzyte lub uszkodzone zostana
naprawione badz wymienione.

Siedzenie wozka Bugaboo Bee3 (nr 500210) moze by¢ uzywane wylacznie z
podwoziem wozka Bugaboo Bee3 (nr 500100AL01 / 500100ZW01). Nie nalezy
uzywac czesci lub komponentéw wozka Bugaboo Bee3 z jakimikolwiek innymi
wozkami, urzadzeniami lub produktami Bugaboo, ktore nie zostaly zatwierdzone
do wykorzystania z produktem.

Nie nalezy uzywa¢ wdzka Bugaboo Bee3 blisko otwartego ognia lub innych zrédet
ciepla. Nie naraza¢ wozka Bugaboo Bee3 na dzialanie ekstremalnych temperatur.
Wozek Bugaboo Bee3 nie jest odporny na dzialanie stlonej wody.

Nalezy unikaé kontaktu tkanin wozka Bugaboo z rzepem.

wskazéwki konserwacyjne

Wskazowki te pomoga w utrzymaniu wozka Bugaboo Bee3 w dobrym stanie i
zapewnia komfort jazdy.

Okresowo nalezy zdejmowac kola i oczyécié je z brudu i piasku. Do usuniecia
zabrudzen z ko6l nalezy uzy¢ szczotki i wody. Nie wolno zanurza¢ lozysk kot w
wodzie.

Do oczyszczenia podwozia z brudu i piasku nalezy uzy¢ miekkiej szczotki. Nalezy
pamietaé o oczyszczeniu z brudu obracajacych i przesuwajacych sie czesci.
Podwozie nalezy czySci¢ za pomoca miekkiej Sciereczki i letniej wody, a pozostala
na nim wode wytrzeé sucha Scierka.

Brud z pianki raczki nalezy delikatnie zetrze¢, uzywajac gabki, cieptej wody i
mydla w plynie. Nalezy dokladnie zetrzeé z raczki pozostalosci mydia.

Wozek Bugaboo Bee3 i akcesoria do produktu nalezy przechowywaé w suchym
miejscu, pozostawiajac je rozlozone po zamoknieciu, aby zapobiec powstaniu
plesni.

Wiecej wskazowek dotyczacych konserwacji wozka Bugaboo Bee3 znajduje sie na
stronie bugaboo.com.
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czyszczenie tkaniny

Tkanine siedzenia i budke przeciwsloneczna wozka Bugaboo Bee3 mozna odpiac i
pra¢ w pralce. Szelki Bugaboo Bee3 mozna czy$ci¢ wilgotng szmatka. Tkanine gondoli
wozka Bugaboo Bee3 zaleca sie praé recznie.

Robiac pranie, nalezy pamietac, ze:

« maksymalna temperatura to 30°C/85°F (pranie w zimnej wodzie)
« nie wolno uzywaé wybielaczy i silnych detergentow

» nie wolno suszy¢ w suszarce bebnowej

» nie wolno prasowaé

« nie wolno czy$ci¢ chemicznie

« nalezy zawsze pra¢ oddzielnie

Przed praniem zawsze nalezy sprawdzaé metke tkaniny.

Nakladke wentylacyjng materaca mozna prac¢ w temp. 30°C. Nakladka wentylacyjna
jest umieszczona na grubszym materacu piankowym i mozna ja zdjaé, po zdjeciu
pokrowca na materac. Po wypraniu, nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie czeéci materaca
sg umieszczone na swoim miejscu, a nakladka wentylacyjna znajduje sie na materacu
piankowym. Nie wolno uzywaé¢ materaca bez nakladki wentylacyjne;j.

Koszyk pod siedzeniem wozka Bugaboo Bee3 mozna praé¢ w 30 stopniach.

gwarancja producenta (tylko w Europie)

Firma Bugaboo International BV, z siedziba gléwna w Amsterdamie (w dalszej czeSci
zwana: “Bugaboo”) udziela gwarancji na wozek dzieciecy Bugaboo (dalej zwany:
“produktem”, z zastrzezeniem nastepujacych warunkéow:

1. Okres gwarancji producenta wynosi 24 miesiace od daty zakupu, wskazanym na
pokwitowaniu zakupu. Pozostala gwarancja oryginalnego produktu obejmuje
czeéei lub produkt zastepezy badz naprawiony.

2. Gwarancja producenta obowigzuje tylko w regionie (Stany Zjednoczone,
Kanada, Europa, Rosja, Australia, Nowa Zelandia i Azja), w ktéorym produkt
zostal zakupiony. Firma Bugaboo gwarantuje, ze produkt jest zgodny wylacznie
z ustawowymi przepisami i/lub rozporzadzeniami, ktére maja zastosowanie w
regionie, w ktorym produkt zostal sprzedany. Firma Bugaboo zastrzega sobie
prawo do zastosowania gwarancji producenta odmiennych dla poszczegblnych
regiondw $wiata.

3. Gwarancja producenta nadaje prawo do naprawy produktu po uznaniu przez
firme Bugaboo, ze wymiana lub zwrot produktu sg konieczne. Bugaboo ponosi
koszty i ryzyko transportu od i do sprzedawcy (dalej zwany: “Sprzedawc”), u
ktorego zakupiono produkt, z zastrzezeniem, ze naprawa jest objeta gwarancja
producenta.
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Podczas zglaszania reklamacji firmie Bugaboo nalezy przekaza:

- kopie datowanego pokwitowania zakupu;

- jasny opis reklamacji;

- wadliwy produkt i/lub zdjecia wadliwej czesci badz produktu.

Gwarancja producenta jest nieprzenoszalna i wylacznie pierwszy wlasciciel
moze z niej korzystac.

Gwarancja producenta nie wplywa na zadne ustawowe prawa nabywcy, na
przyklad na prawo odpowiedzialno$ci sprzedawcy detalicznego za wady
produktu.

zakres gwaranc;ji?

Gwarancja producenta dotyczy produktu i obejmuje:

wszelkie wady produkcyjne w podwoziu, ramie i kotach;

wszelkie wady produkcyjne w adapterach (adapterach ramy i fotelika
samochodowego);

zamki blyskawiczne;

wszystkie czesci uprzezy wozka Bugaboo;

szwy w pokryciu;

zapiecia na rzepy;

trwatoéc kolorow.

utrata gwarancji producenta ma miejsce w
nastepujacych w sytuacjach:

wykonanie lub przygotowanie modyfikacji badZ napraw bez uprzedniego
pisemnego zezwolenia firmy Bugaboo lub sprzedawcy;

uszkodzenia powstate na skutek zaniedbania lub wypadku i/lub jakiegokolwiek
uzytkowania badz konserwacji innych niz wskazane w instrukcji obstugi;
uszkodzenie lub usuniecie numeru seryjnego;

uszkodzenie produktu spowodowane przez normalne zuzycie;
nieprawidlowy montaz lub instalacja czeSci innych producentéw, ktore sa
niezgodne z tym produktem;

nieumy$lne lub niezamierzone uszkodzenie, nieprawidlowe uzycie badz
niewystarczajgca dbalosé;

nieprawidlowe przechowywanie i pielegnacja produktu;

uszkodzenie raczek lub tapicerki z powodu normalnego codziennego
uzytkowania produktu;

dziury lub pekniecia w oponach;

uszkodzenia wynikajace z niewlasciwego uzytkowania lub z powodu
nieprzestrzegania instrukeji obstugi;
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- uszkodzenia wynikajace z napraw dokonywanych przez osoby nieuprawnione
lub w wyniku niewla$ciwego demontazu produktu;

- uszkodzenia w transporcie (lotniczym lub innymi $rodkami transportu): po
dostarczeniu przez linie lotnicza (lub innego przewoZnika) produktu Bugaboo
nalezy go dokladnie sprawdzié¢ i w przypadku uszkodzenia natychmiast ztozyc
reklamacje u przewoznika;

- niezadowolenie klienta z produktu ze wzgledu na dopasowanie, mase, dzialanie,
kolor lub wzor.

warunki gwarancji producenta udzielanej na
produkt dla bugaboo special edition

Nabywca produktu Bugaboo special edition moze zapoznaé sie z pelnymi
warunkami gwarancji producenta pod adresem www.bugaboo.com/customer-
service/special-editions. Nabyty model produktu Bugaboo special edition moze
by¢ objety warunkami gwarancji innych producentéw niz opisanymi w niniejszej
instrukeji obstugi. Firma Bugaboo zastrzega sobie prawo do zaprzestania produkeji
danego modelu, koloru, tkaniny lub akcesorium i w takim przypadku w okresie
gwarancji producenta zastapi cze$¢ podobnego produktu, koloru lub tkaniny.

wazne

Okres gwarancji producenta na ten produkt wynosi 24 miesigce od daty zakupu,
wskazanej na pokwitowaniu zakupu. Nalezy zachowaé pokwitowanie zakupu w
bezpiecznym miejscu i skopiowaé je. Latwiej jest jednak zarejestrowaé nabyty
produkt pod adresem bugaboo.com bugaboo.com i z uzyciem dolaczonej

karty gwarancyjnej. Reklamacje gwarancyjne nalezy sktada¢ po uprzednim
skontaktowaniu sie ze sprzedawca. Jeéli sprzedawca nie jest w stanie usuna¢ usterki
lub jesli produkt nabyto w Bugaboo, mozna sie skontaktowa¢ z firma Bugaboo
wysylajac e-mail na adres service@bugaboo.com lub dzwoniac pod numer +31 (0)20
718 95 31. W przypadku sktadania reklamacji po uptywie okresu gwarancyjnego
nalezy rowniez skontaktowac sie ze sprzedawca lub z jednym z punktow
serwisowych producenta. Aktualny wykaz punktéw serwisowych mozna znalez¢ w
witrynie bugaboo.com.

Firma Bugaboo zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw gwarancji producenta.

Obowiazujace warunki gwarancji producenta mozna znalezé w witrynie www.
bugaboo.com.
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czesci zamienne

Szczycimy sie tym, ze nasze produkty sa wysokiej jakoSci i powstaja zgodnie z
najwyzszymi normami. W zwiagzku z tym w wozkach dzieciecych Bugaboo nalezy
stosowaé wylacznie czesci Bugaboo lub czesci, ktore zostaly zatwierdzone przez
firme Bugaboo. W przypadku koniecznoéci wymiany czeSci do nabytego wozka
Bugaboo nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca lub odwiedzi¢ witryne bugaboo.
com, w ktérej podano obszerng liste najblizszych sprzedawcow.

kontakt

Przed rozpoczeciem uzytkowania wozka Bugaboo Bee3 na stronie bugaboo.

com nalezy wypehi¢ internetowy formularz rejestracji produktu.

Zawsze jesteSmy zainteresowani opiniami naszych klientéw i chetnie zapoznamy
sie z komentarzami na temat wozka Bugaboo Bee3 lub innych produktéow firmy
Bugaboo . Czekamy na wiadomosci e-mail, ktére prosimy przesytaé na adres
service@bugaboo.com (adres dla mieszkancow Ameryki Ponocnej: service.us@
bugaboo.com). Mozna takze odwiedzi¢ strone bugaboo.com/register, utworzyé
konto osobiste i zarejestrowac sie, aby wzia¢ udzial w badaniach konsumentow
produktéw firmy Bugaboo i otrzyma¢ internetowy biuletyn Bugaboo.
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v predalih

Vzemite si trenutek da preverite vsebino paketov. Ce kaj manjka, prosimo
kontaktirajte prodajalca.

1

ogrodja in sponke za

podvozje sedez
stresico

prevleka za dez

vrtljivi kolesa

2
D * tkanina sedeZa na prodajo lo¢eno (razen v Special Editions)

tkanina sedeza

3
J * streSica na prodajo lo¢eno (razen v Special Editions)

streSica
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* osnovni del koSare in vmesniki so na prodajo lo¢eno

(razen v Special Editions)

osnovni del koSare vmesniki

5

* stena koSare in pregrinjalo so na prodajo lo¢eno (razen v Special Editions)

o o

stena koSare pregrinjalo
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vizualni jezik v priro¢niku za uporabnike

V tem priro¢niku za uporabnike uporabljamo vizualni jezik. Spodaj lahko najdete
razlago vseh znakov.

/ znak "pravilno'
X znak 'napacéno’

N %

zvo¢ni klik
/1IN

t premik v oznaceno smer

navodila se nadaljujejo na naslednji strani

3x ponovite dejanje na podobnem delu oz. delih

Bee3. Ko v delu z navodili v vaSem priro¢niku za uporabnike vidite ta

C Nekatera navodila zahtevajo posebno pozornost ob uporabi Bugaboo
znak, poglejte opozorila v poglavju “OPOZORILA”.
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spoznajte bugaboo bee’

Vsi beli deli vozi¢ka Bugaboo Bee3 so funkcionalni. To so deli, s katerimi lahko
prilagodite in spremenite nastavitve vozi¢ka Bugaboo Bee3.

A. rocaj G. sedez

B. zapestni trak H. koSara pod sedezem
C. zlozljivi zaklep 1. naslon za noge

D. streSica J. zaklep koles

E. drzalo pritrdilne sponke streSice K. $¢itniki za kolena

F. jermen L. vrtljivo kolo
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M.raztegljivo naslon rocaj

N. naslon zaklep za nastavitev

O. objemka za prilagoditev krmila
P. stresica gumbi

Q. sedezni element

R. gumb za vrtljivih koles

S. gumb za vrtljivih koles
T. adapterji

U. osnovni del koSare

V. stena koSare
W.trakovi koSare

235



A\ OPOZORILA

L. SPLOSNO
1. POMEMBNO - pred uporabo skrbno preberite navodila in jih
shranite .

2. Neupostevanje opozoril in navodil pomeni nevarnost resnih telesnih
poskodb ali smrti.

3. VNOBENEM PRIMERU ni dovoljeno pustiti otroka brez nadzora.

4. Pred uporabo se prepricajte, da vse naprave za zaklepanje delujejo.

5. Ne uporabite, Ce je kateri koli del izdelka zlomljen, raztrgan ali ce
manjka.

6. Uporabljajte le prikljucke in nadomestne dela, ki jih prilozi ali
priporoca izdelovalec/prodajalec.

7. Za za$cito pred poskodbami, umaknite otroka, ko zelite izdelek zloziti
ali razklopiti.

8. Ne dovolite otroku, da se igra s tem izdelkom.

Ko otrok za¢ne samostojno sedeti, ga vpnite s pasovi.

0. Obvezno in vsakokrat uporabite zadrzevalni sistem.

11. Pred uporabo preverite in potrdite, da so kosara/lupina ali sedezni
element in naprave za pritrditev sedeza pravilno vklopljeni.

12. Rocaje in dno kosare/lupine je treba redno pregledovati in poiskati
morebitne zanke poskodb ali obrabe.

13. Taizdelek ni primeren za tek ali rolanje.

14. Obvezno in dosledno uporabljajte varnostne funkcije vozicka
Bugaboo Bee3, tudi zaporne naprave, zavore, pasove (ko je otrok
v sedezu) in zapestni trak, pritrjen na rocaj. Redno preverjajte in
vzdrzujte vse varnostne funkcije.

15. Ne odlagajte torb ali prtljage na rocaj in/ali na hrbtno stran naslona
in/ali na stranice vozicka, saj lahko vozi¢ek izgubi ravnovesje.

16. Uporabljajte zapestni trak, da zadrzite vozicek na mestu.

17. Avtosedez ni primerno nadomestilo za stajico ali posteljico. Otroka,
ki je potreben spanca, namestite v ustrezno kosaro/lupino, stajico ali
posteljico.

18. Pri otrocih, ki $e niso zmozni samostojno sedeti, je dovoljeno naslon
uporabljati samo v vodoravnem polozaju.

19. Raztegnjenega sencnika ni dovoljeno uporabljati skupaj s prevleko za
dez. Nevarnost zadusitve.

= O
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20.

21.
22,

23.

1L

24.

25.

26.

27.

28.

29.

118

30.

31.

32.

33-

34.
35.
36.

Preden namestite v vozicek ali vzamete ven otroka, obvezno vklopite
parkirno napravo.

Vozic¢ka ne postavljajte na tekoce stopnice.

Obstaja moznost, da gumijaste ¢rne pnevmatike pustijo trajne sledi
na tleh iz sinteti¢nih laminatov, parketu, linoleju in preprogi (tla z
organsko povrsino). V primeru da so vasa tla med zgoraj navedenimi,
vam priporo¢amo previdnost pri uporabi v notranjih prostorih.
Kosare ne postavite v blizino odprtega plamena ali drugega vira
mocne toplote.

PRIPOROCENE OBREMENITVE IN VISINA

Najvecja dovoljena teza za otroke, ki jih namestite v kosaro/lupino,
je 9 kg.

Bugaboo Bee3 Primerno za otroke od 0 do 36 mesecev

(17 kg/37,5 1bs).

Najvec¢ja dovoljena obremenitev kosSare pod sedezem je 4 kg (8,8 Ibs).
Upostevajte obremenitev, dovoljeno za kosaro pod sedezem, kot

jo priporoci izdelovalec, saj lahko ob neupostevanju vozicek izgubi
ravnovesje.

Tovor, namesc¢en na rocaj in/ali hrbtno stran naslona in/ali na
stranice vozicka negativno uc¢inkuje na stabilnost otroskega vozicka.
To vozilo je primerno le za enega otroka.

UPORABA KOgARE/ LUPINE NA PODVOZJU

Kosara/lupina ni primerna za otroke, starejse od 6 mesecev, ali
otroke, ki ze samostojno sedijo.

Kosara/lupina je primerna za otroka, ki ni zmozen samostojno
sedeti, se prevaliti in se ne more dvigniti na roke ali kolena. Najvecja
dovoljenja teza otroka: 9 kg (20 1bs).

V nobenem primeru ni dovoljeno namestiti dodatnega posteljnega
vlozka, rjuhe, blazine, odeje ali oblazinjenja. Uporabite le blazino in
rjuho, prilozeni izdelku Bugaboo.

Rocajev za prenaSanje med uporabo ne zavihajte v kosaro/lupino.

UPORABA SEDEZA, NAMESCENEGA NA PODVOZJE

Obvezna uporaba pasov.

Vedno uporabite mednozni pas v kombinaciji s pasom okoli pasu.
Preprecite resne poskodbe zaradi padca ali zdrsa z vozi¢ka. Obvezno
in vsakokrat ustrezno namestite pasove.
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37. SedeZna enota Bugaboo Bee3 je primerna za otroke, stare od o0 do 36
mesecev (17 kg / 37,5 Ibs). Novorojencke namestite v sedez, nagnjen do
konca giba.

V. UPORABA KOgARE/ LUPINE SAMOSTOJNO BREZ PODVOZJA

38. V nobenem primeru ni dovoljeno namestiti koSare/lupine na stojalo.

39. Izdelek uporabljajte le na trdnih, ravnih in suhih povrsinah V nobenem
primeru ni dovoljeno izdelka odloziti na mehke povrsine.

40. Nevarnost zadusitve: na mehkih povrsinah se nosilo za dojencke hitro
prekucne in otrok se lahko zadusi. V NOBENEM PRIMERU ni dovoljeno
odloziti izdelka na posteljo, kav¢ ali druge mehke povrsine.

41. Ne dovolite drugim otrokom, da se nenadzorovano igrajo v blizini
kosare/lupine ali sedeza.

42. Ko otrok ze samostojno sedi, obvezno namestite kosaro/lupino na
podvozje.

43. Ne zlozite gibkih rocajev za prenasanje v kosaro/lupino.

44. Ne uporabite, e je kateri koli del kosare/lupine ali sedeza zlomljen,
raztrgan ali ¢e manjka.

45. Glava otroka v kosari ne sme nikoli biti niZje od telesa otroka.

46. NEVARNOST ZADUSITVE:

Dojencki se lahko zadusijo:

- v razmakih med dodatno blazinico in stranico kosare za otroka,

- na mehki posteljnini. NIKOLI ne dodajte blazinic, blazin, odej ali
oblazinjenja. Uporabljajte IZKLJUCNO blazinico, ki jo je zagotovil
proizvajalec.

Nekatera navodila zahtevajo posebno pozornost ob uporabi
Bugaboo Bee3. Ko v delu z navodili v vasem priro¢niku za
uporabnike vidite ta znak, poglejte opozorila v poglavju
“OPOZORILA”.

© Avtorske pravice 2016 Bugaboo International BV. Tukaj vsebovane informacije se lahko spremenijo brez predhodnega
obvestila. Bugaboo International BV ni odgovoren za vsebovane tehni¢ne napake ali izpu$¢ene informacije. Kupljen izdelek se
lahko razlikuje od izdelka, ki je opisan v tem priroéniku za uporabnika. Najnovejse priro¢nike za uporabnike lahko zahtevate
pri nasih servisnih oddelkih ali na spletni strani www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE,
BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER in logotipi Bugaboo so registrirane blagovne znamke.

Vozicki Bugaboo® so patentirani in imajo zas¢iteno obliko.
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pomembne informacije

» Pred vsako uporabo preverite in potrdite, da je Bugaboo Bee3 varen. Preverite in
potrdite, da so tkanina sedeZa, zavora in varnostni pasovi ustrezno namesceni in
da delujejo, da je rocaj zaskocen in sedez pravilno namescen na podvozje.

«  Preglejte, Ce je vozic¢ek Bugaboo Bee3 poskodovan. Vse poskodovane ali
obrabljene dele takoj popravite.

« Zapopolno varnost vasega otroka vozicka Bugaboo Bee3 ne uporabite, dokler ne
popravite ali zamenjate vseh poskodovanih ali obrabljenih delov.

» Sedezni element Bugaboo Bee3 (§t. 500210) je dovoljeno namestiti le na
podvozje Bugaboo Bee3 (St. 500100AL01 / 500100ZW01). Ne uporabljajte delov
ali sestavnih enot Bugaboo Bee3 na vozickih, ki niso na seznamu zdruzljivih
izdelkov, na napravah ali izdelkih, ki niso Bugaboo.

« Bugaboo Bee3 ne uporabljajte v bliZini odprtega ognja ali drugih virov toplote.
Vozicka Bugaboo Bee3 ne izpostavljajte na izredne temperature.

» Vozicek Bugaboo Bee3 ni odporen proti slani vodi.

« Prepredite stik velcro trakov s tkaninami vozicka Bugaboo Bee3.

nasveti za vzdrzevanje

Upostevajte nasvete za pravilno vzdrZzevanje svojega vozicka Bugaboo Bee3 in za
nemoteno voznjo.

« Vrednih ¢asovnih presledkih snemite vrtljiva kolesa in z njih skrtacite blato ali
pesek. Kolesa Cistite s krtaco in vodo. Kolesnih leZajev ni dovoljeno potopiti v
vodo.

» Zmehko krtaco odistite pesek in blato s podvozja. Skrtacite umazanijo z vrtljivih
in drsnih delov.

« Podvozje Cistite z mehko krpo in milnico ter obriSite s suho krpo.

« Zgobo, toplo vodo in milnico narahlo obrisite umazanijo s pene rocaja. ObriSite
vse ostanke mila z rocaja.

» Svoj Bugaboo Bee3 in prikljucke hranite na suhem; mokre, preden jih zlozite,
posusite, da ne zac¢nejo plesneti.

Za veC nasvetov o vzdrzevanju vozi¢ka Bugaboo Bee3 obis¢ite www.bugaboo.com.
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cis€enje tkanine

Tkanina sedeza in stresica pri vozicku Bugaboo Bee3 sta odstranljivi in primerni
za strojno pranje. Oprtnik Bugaboo Bee3 lahko odistite z vlazno krpo. Priporo¢amo
ro¢no pranje tkanin kosare za vozicek Bugaboo Bee3.

Pri pranju upostevajte:

« Najvecdja dovoljena temperature je 30°C/85°F (hladno pranje)
« Ne Cistite z belilom ali agresivnimi ¢istilnimi sredstvi.

« Ne susite v susilcu.

« Ne likajte.

« Ne distite kemicno.

« Obvezno perite loceno

Pred pranjem preberite etiketo na blagu.

Celicast vloZek posteljnega vlozka je dovoljeno prati na 30 °C. Celicast vlozek je
namescen na vrh posteljnega vlozka iz debelejse pene in ga lahko odstranite tako,
da najprej snamete prevleko posteljnega vlozka. Po pranju namestite vse dele
posteljnega vlozka na prvotna mesta, tako da celic¢ast vloZek namestite na vrh
penastega posteljnega vlozka. Ne uporabljajte posteljnega vlozka brez celicastega
vlozka. KoSaro pod sedeZzem vozicka Bugaboo Bee3 lahko operemo pri 30 stopinjah.

garancija proizvajalca (samo za Evropo)

Proizvajalec Bugaboo International BV, s sedezem podjetja v Amsterdamu (v
nadaljevanju: “Bugaboo”), dobavlja otroski vozi¢ek Bugaboo (v nadaljevanju:
“izdelek”) z garancijo, ki velja ob naslednjih pogojih:

1. Garancijsko obdobje proizvajalca znasa 24 mesecev od dneva nabave, ki je
naveden na blagajniSkem ra¢unu. Garancija izdelka za originalni izdelek
vkljucuje nadomestilo dela izdelka ali pa popravilo izdelka.

2. Ta garancija proizvajalca velja samo na obmodju (ZDA in Kanada ali Evropa
ali Rusija ali Avstralija ali Nova Zelandija ali Azija), kjer je bil izdelek kupljen.
Podjetje Bugaboo jamc¢i samo za skladnost z zakonskimi doloéili in/ali vladnimi
predpisi veljavnimi na obmodju, kjer se izdelek prodaja. Bugaboo si pridrzuje
pravico do izdaje drugac¢ne garancije za ta specificna obmocja.

3. Garancija proizvajalca zagotavlja pravico do popravila razen ce je Bugaboo
mnenja, da je potrebno nadomestilo ali vradilo izdelka. Bugaboo nosi stroske
in tveganje transporta od in do prodajalca (v nadaljevanju: “prodajalec”), pri
katerem ste izdelek kupili, popravilo je vkljuceno v garancijo proizvajalca.

4. Zauveljavljanje garancije proizvajalca je potrebno podjetju Bugaboo vklju¢no z
izdelkom z napako predloziti tudi naslednje:

- kopijo blagajniskega ra¢una z datumom,
- jasen opis pritozbe in
- izdelek z napako in/ali fotografije dela izdelka z napako.
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Garancija proizvajalca ni prenosljiva in jo zaradi tega lahko uveljavlja samo
lastnik.

Garancija proizvajalca ne vpliva na nobene Ze zagotovljene zakonske pravice,
na primer pravica do uveljavljanja odgovornosti za napake pri prodajalcu.

kaj zajema garancija proizvajalca?

Garancija proizvajalca se nanasa na izdelek in zajema naslednje:

vse proizvodne napake na podvozju, ogrodju in kolesih;

vse proizvodne napake na adapterjih (adapterji za ogrodje in avtomobilski
sedez);

zadrge;

vse nosilne dele vasega otroskega vozicka Bugaboo;

§ive pokrivala;

Velero®); in

obstojnost barv.

garancija proizvajalca ne velja v naslednjih
okolis¢inah:

e ste na izdelku izvajali ali naro¢ili izvedbo posodobitev ali popravil brez
predhodnega pisnega dovoljena podjetja Bugaboo ali prodajalca.

V primeru napak, ki so posledica zanemarjanja ali nesrece in/ali v primeru
uporabe ali vzdrzevanja, ki ni v skladu z navedbami v navodilih za uporabo.

e je serijska Stevilka poskodovana ali odstranjena.

V primeru $kode na izdelku, ki je posledica obi¢ajne uporabe in obrabe.

V primeru neustreznega namesc¢anja ali inStalacije drugih delov, ki niso ustrezni
z izdelkom.

Skoda zaradi nepazljivosti ali nenamerna $koda, kot posledica neobi¢ajne
uporabe ali nezadostnega vzdrZevanja.

Neprimerno shranjevanje / vzdrzevanje izdelka.

Skoda na dvigalkah ali prevleki zaradi obi¢ajne dnevne uporabe izdelka.
Luknje ali urezi na gumah.

Skoda zaradi neprimerne uporabe ali zaradi neupostevanja navodil za uporabo.
Skoda, ki nastane zaradi popravil, ki jih izvajajo nepooblaséene osebe ali zaradi
neprimernega razstavljanja izdelka.

Skoda, ki nastane pri transportu (v ¢asu zraénega transporta ali drugih naéinov
transporta): po prevozu z letalom (ali s kak§nim drugim prevoznim sredstvom)
skrbno preglejte svoj izdelek Bugaboo in v primeru $kode nemudoma vlozite
pritozbo pri prevozniku.

V primeru nezadovoljstva stranke v zvezi s primernostjo, tezo, funkcionalnostjo,
barvo ali dizajnom izdelka.

241



POgoji garancije proizvajalca za izdelke iz serije
special edition podjetja bugaboo

Ce ste kupili izdelek iz serije special edition podjetja Bugaboo si oglejte spletno stran
www.bugaboo.com/customer-service/special-editions za popoln pregled pogojev
garancije proizvajalca podjetja Bugaboo. Vas izdelek serije special edition podjetja
Bugaboo sodi morda v drugacne pogoje garancije proizvajalca od opisanih tukaj.
Podjetje Bugaboo si pridrzuje pravico do prenehanja izdelave doloc¢enega izdelka,
barve, materiala ali dodatka, in zaradi tega lahko omenjeni del zamenja s podobnim
izdelkom, barvo ali materialom v ¢asu garancijskega obdobja izdelka.

pomembno

Garancijsko obdobje proizvajalca znasa 24 mesecev od dneva nakupa, ki je viden

na blagajniskem racunu. Blagajniski rac¢un in njegovo kopijo si shranite na varno
mesto. Preprosteje je, Ce svoj izdelek registrirate na spletni strani bugaboo.com
in/ali uporabite priloZen garancijski kartonéek. Ce vlagate zahtevek s to garancijo
potem najprej kontaktirajte svojega prodajalca. Ce vas prodajalec ne more popraviti
napake ali pa ¢e je Bugaboo vas prodajalec, potem posljite elektronsko posto na
Bugaboo service@bugaboo.com ali pa poklicite +31 (0)20 718 95 31. Za pritozbe
izven garancijskega obdobja, je prav tako potrebno najprej kontaktirati prodajalca
ali enega nasih servisnih centrov. Posodobljen seznam servisnih centrov lahko
najdete na spletni strani Bugaboo.com.

Podjetje Bugaboo si pridrzuje pravico do spremembe teh garancijskih dolo¢il
proizvajalca. Najbolj posodobljena garancijska dolocila proizvajalca lahko najdete
na nasi spletni strani: www.bugaboo.com.

deli za zamenjavo

eves

Zaradi tega vedno priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov Bugaboo,
ki jih je odobrilo podjetje Bugaboo za otrogke vozi¢ke Bugaboo. Ce je potrebno
zamenjati del vasega otroskega vozicka Bugaboo, prosimo, da kontaktirate
prodajalca ali pa obiscete spletno stran Bugaboo.com za obsirnejsi seznam
prodajalcev v vasi blizini.
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kontakt

Pred uporabo vozi¢ka Bugaboo Bee3 izpolnite spletni prijavni obrazec za izdelek
na naslovu bugaboo.com.

Veseli smo povratnih informacij in dobrodosle so vse pripombe o Bugaboo Bee3
ali drugem izdelku Bugaboo . Prosimo posljite elektronsko sporocilo na service@
bugaboo.com (prebivalci Severne Amerike posljejo sporocila na service.us@
bugaboo.com ) ali obiséite nase spletisce na naslovu: bugaboo.com/register,

da ustvarite svoj osebni racun in se prijavite k sodelovanju v raziskavi za kupce
Bugaboo ter narocite na spletno glasilo Bugaboo .
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kutularin icindedir

Paketlerinizin igindekileri kontrol etmek i¢in bir dakika ayirin. Bir sey eksikse,

liitfen saticinizla temasa gecin.

sasi koltuk

giines golgeligi telleri
ve kenetleri

@ i 5l
%
doner tekerler yagmur ortiisii
2
D * oturmalik kumasgi ayr satilir (Special Editions haricg)
oturmalik kumag1

3

* glines golgeligi ayr1 satilir (Special Editions harig)

glines golgeligi
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&

* Besik taban1 ve Adaptorler ayri satilir (Special Editions haric)

& 1l

5

besik taban1 adaptorler
J
* Besik duvari ve Onliik ayr1 satilir (Special Editions harig)
besik duvar1 onliik
J
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kullanim kilavuzunun gorsel dili

Bu kullanim kilavuzunda, gorsel bir dil kullaniyoruz. Asagida, kullanilan tim
gorsellerin anlamlarini bulabilirsiniz.

/ gorsel kontrol tamam

X gorsel kontrol yanhs
NI
igitilebilir klik
/1IN

gosterilen yonde hareket

talimatlar sonraki sayfada devam ediyor

3x

benzer parca(lar)da ayni islemi tekrar edin

Bazi talimatlar Bugaboo Bee3'nun giivenli bir sekilde kullanilmasini
saglamak i¢in 6zel dikkat gerektirir. Kullanim kilavuzunun talimat
kismindaki bu sembolii gordiigiintizde, litfen “UYARILAR”
boliimiindeki uyarilara bakin.
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bugaboo bee’ ile tanisin

Bugaboo Bee3'nun tiim beyaz parcalari iglevseldir. Bugaboo Bee3'nuzu uyarlamanizi
ve degistirmenizi bu parcalar saglar.

A. gidon G. koltuk

B. bileklik H. koltugun altindaki sepet
C. katlama kilidi I. ayaklik

D. glineslik J. teker kilitleri

E. gunes golgeligi mengenesinin tutucusu K. dirsek kapaklari

F. kemer L. doner tekerlek
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N

o

P

Q

R

S

M.uzatilabilir arkalik tutacak S. fren

N. arkalik ayarlama kilidi T. adaptorler
O. gidon ayarlama klipsi U. besik taban1
P. gunes golgeligi dugmeler V. besik duvari
Q. koltuk diski W.besik kemerleri

R. doner teker serbest birakma dugmesi
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A UYARILAR

I. GENEL

1. ONEMLI —Kullanmadan 6nce talimatlari iyice okuyunuz ve ilerisi
icin saklayiniz.

2. Butalimatlara ve uyarilara uymamak ciddi sakatlanmalara ya da
oliime sebep olabilir.

3. Cocugu ASLA tek basina birakmayiniz

4. Kullamim oncesi tiim kilit parcalarinin birbirine kenetlendiginden
emin olunuz.

5. Uriiniin herhangi bir parcasi kirilmis, yipranmis ya da kayip ise
kullanmayiniz.

6. Sadece iiretici/distribiitor tarafindan tavsiye ve tedarik edilen
degisim parcalarini ve aksesuarlar1 kullaniniz.

7. Sakatlanmadan kacinmak i¢in {irlinii katlarken ve acarken
cocugunuzu uzak tutunuz.

8. Cocugunuzun bu iiriinle oynamasina izin vermeyiniz.

Cocugunuz desteksiz oturur oturmaz kosum takimlarini kullaniniz.

0. Her zaman emniyet kemeri sistemini kullaniniz

11. Kullanmadan 6nce besik/portbebe ya da oturma iinitesi ya da arac
oturma tinitesi parcalarinin dogru bir sekilde kenetlendiginden emin
olunuz.

12. Besigin/portbebenin altindaki kollar1 hasar olup olmadigini gérmek
icin diizenli olarak kontrol ediniz.

13. Bugaboo Bee ile kosmayiniz veya paten yapmayiniz. Bu iiriin, bunun
i¢in tasarlanmamistir.

14. Daima Bugaboo Bee3 iin, kilit parcalari, fren, kosum takima,
(cocugunuz koltuktayken) ve tutacaga bagh bilek kayisini da iceren
giivenlik 6zelliklerini kullaniniz, Ttiim giivenlik 6zelliklerini sik stk
kontrol ediniz ve bakimini yapiniz.

15. Tutacak ve/ya da arkaligin arka kismina ve/ya da ¢ocuk arabasinin
yanlarina ¢ocuk arabasi dengesiz hale gelebilecegi i¢in ¢anta ya da
valiz koymayiniz.

16. Cocuk arabasinin kayip gitmesini engellemek icin bilek kayisini
kullaniniz

17. Arac koltuklarini kanepe ya da yataga yerlestirmeyiniz Cocugunuzun
uykusu geldiyse, onu uygun bir besik/portbebe, kanepe ya da yataga
yatirimiz.

= O
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18.

19.

20.
21.
22,

23.

24.
25.
26.

27.

28.

29.

118

30.

31.

32.

33-

34.
35.

Desteksiz oturamayan ¢ocuklar icin arkaligi yalnizca tam yatik
pozisyonda kullaniniz.

Giines golgeligini uzatilmis pozisyonda yagmur ortiisii ile birlikte
kullanmayiniz. Bogulma tehlikesi.

Park tertibat1 cocuk yerlestirilirken veya alinirken devrede olmalidir.

Cocuk arabaniz1 asansore almayiniz.

Sentetik laminat, parke, linoleum ve hali (organik yiizeyli zeminler)
gibi zeminlerde siyah lastik tekerleklerin kalic1 izler birakmasi
miimkiindiir. Yukarida belirtildigi gibi zemininiz varsa ev i¢i
kullanimda dikkatli olmanizi tavsiye ederiz.

Bebek tasima cantasini acik ates veya bagka guclu 1s1 kaynagi
yakinina yerlestirmeyin.

TAVSIYE EDILEN BOY VE KILO

Besik/portbebedeki ¢ocugun maksimum kilosu 9 kg’dir. (20lbs)
Bugaboo Bee3 0-36 aylik ¢ocuklar i¢cin uygundur (17 kg / 37.5 Ibs).
Koltuk alt1 sepet agirligit maksimum 4 kg (8.8 1bs).

Koltuk alt1 sepetinde sadece iireticinin tavsiye ettigi agirhiklar
kullaniniz aksi takdirde cocuk arabasi dengesiz hale gelebilir.
Tutacak ve/ya da arkaligin arka kismina ve/ya da ¢cocuk arabasinin
yanlarina asilan agirliklar ¢cocuk arabasini dengesiz hale getirebilir.
Bu arac sadece bir cocugun kullanmasi i¢in tasarlanmistir.

SASIDEKI BESIK/PORTBEBENIN KULLANIMI

Besik/portbebe 6 ayliktan daha biiyiik ya da desteksiz oturabilen
cocuklarin kullanimi i¢in degildir.

Besik/portbebe desteksiz kalkamayan, yuvarlanamayan ve elleri

ve dizleri iizerine kalkmay1 bagsaramayan c¢ocuklar i¢in uygundur.
Cocugun maksimum kilosu 9 kg (20 lbs).

Asla silte, carsaf, yastik, destek ya da yorgan kullanmayiniz. Sadece
Bugaboo.

Tasima kollar1 kullanim esnasinda besigin/portbebe’nin diginda
birakilmalidir.

SASI USTUNDEKI KOLTUGUN KULLANIMI

Daima kosum takimini kullaniniz
Bel kemeri ile birlikte daima catal kemeri kullaniniz.
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36. Disariya kaymaktan veya diismekten dolay1 olusabilecek ciddi ve
agir yaralanmalardan kacininiz. Daima kosum takimi kullaniniz.

37. Bugaboo Bee3 koltugu, o ile 36 ay arasi ¢cocuklar icin (17 kg)
uygundur. Yeni dogmus bebekler i¢in koltugun en egimli konumunu
kullanin.

V. BESIK/PORTBEBE SASIDEN BAGIMSIZ OLARAK KULLANIMI

38. Besik/portbebeyi asla bir tezgahin iistiinde kullanmayimiz.

39. Sadece sabit, yatay seviyedeki ve kuru yiizeylerde kullaniniz. Asla
yumusak yiizeyler iizerinde kullanmayiniz.

40. Bogulma tehlikesi Bebek tasiyic1 yumusak yiizeylerde kayabilir ve
cocugunuzu bogabilir. Tasiyiciy1 ASLA yatak, koltuk ve diger yumusak
yiizeylere koymayiniz.

41. Diger cocuklarin besik/portbebe ya da koltuk yakininda oynamalarina
izin vermeyiniz.

42. Cocugunuz desteksiz oturmaya baslayana kadar begik/portbebeyi
sasiden cikararak kullanmayiz.

43. Esnek tasima kollarini besik/portbebenin igerisinde birakmayiniz.

44. Besik/portbebe ya da koltugun herhangi bir parcasi kirillmis,
yipranmis ya da kayipsa kullanmayiniz.

45. Cocugun bebek tagima cantasindaki basi hicbir zaman cocugun
govdesinden asagida olmamahdir.

46. BOGMA TEHLIKEST:

Bebekler asagidaki durumlarda bogulabilir:

- Ekstra yastik ve besigin yan tarafi arasindaki acikliklar.

- Yumusak yatak. ASLA ekstra silte, yastik, yorgan veya minder
kullanmayin. YALNIZCA uretici tarafindan saglanan yastig1 kullanin.

Baz1 talimatlar Bugaboo Bee3'nun giivenli bir sekilde
kullanilmasi saglamak i¢in 6zel dikkat gerektirir. Kullanim
kilavuzunun talimat kismindaki bu sembolii gordiigiiniizde,
litfen “UYARILAR” boliimiindeki uyarilara bakin.

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Burada yer alan bilgiler, bildirilmeksizin degisiklige tabidir. Burada yer alan
teknik hata ve eksikliklerden Bugaboo International BV sorumlu olmayacaktir. Satin alinan iiriin, bu kullamm kilavuzunda
aciklanan iiriinden farkh olabilir. En yeni kullamim kilavuzlarimiz servis departmanlarimizdan veya www.bugaboo.com
adresindeki web sitemizden talep edilebilir. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER ve Bugaboo logolar: tescilli markalardir. Bugaboo® bebek arabalar patentli ve tasarim
korumalidir.
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onemli bilgiler

Her kullanimdan 6nce Bugaboo Bee3 iin giivenligini kontrol ediniz. Koltuk
kumasinin, frenin ve giivenlik kemerinin diizgiin ¢alistigindan, tutma kolunun
kilitli oldugundan ve koltugun saseye tam olarak oturdugundan emin olunuz.
Bugaboo Bee3 iin hasar goriip géormedigini kontrol ediniz. Hasar gérmiis ya da
yipranmis kisimlarin en kisa siirede onarildigindan emin olunuz.
Cocugunuzun tam giivenligini saglamak i¢in; hasar gormiis ya da yipranmig
kisimlar onarilana ya da degistirilene kadar - Bugaboo Bee3 ii kullanmayimiz.
Bugaboo Bee3 koltuk {initesi (n0.500210 ) yalmizca Bugaboo Bee3 sasisi ile
kullanilmahdir (no.500100AL01 / 500100ZW01). Bugaboo Bee3 iinparcalarini
ya da bilegenlerini onaylanmamis puset, diger araclar ya da herhangi bir diger
Bugaboo iiriiniiyle birlikte kullanmayiniz

Bugaboo Bee'’yi Acik alevin yakininda ya da diger 1s1 kaynaklarinin yakininda
kullanmayiniz. Bugaboo Bee3’ii agir1 sicaga maruz birakmaktan sakininiz
Bugaboo Bee3 tuzlu suya dayanikl degildir

Cirt cirtlarin Bugaboo Bee3 kumaslariyla temasindan kagininiz.

bakim ipuclar

Bu ipuglari sizin Bugaboo Bee3 {iniize 6zenle bakmaniza yardimei olacak ve rahat
stirtisii kolaylastiracaktir.

Doner tekerlekleri belirli araliklarla ¢ikariniz ve kum ve kirleri firgalayiniz.
Tekerleri temizlemek i¢in firca Ve su kullaniniz Tekerlek rulmanlarim Suya
batirmayiniz

Kum ve kirleri temizlemek i¢in yumusak bir fir¢a kullaniniz Fircanin Donen ya
da kayan parcalardaki kirleri temizlediginden emin olunuz.

Sasiyi yumusak havlu ve 1lik suyla temizleyiniz ve kuru kumaglarin iizerinde Su
kalmamasina 6zen gosteriniz.

Tutma kolundaki kopiigii temizlemek icin, 1lik su ve Sivi sabun kullaniniz..
Tutma kolundaki sabun kalintilarini temizleyiniz.

Bugaboo Bee3 {iniizlive aksesuarlarini kuru bir yerde saklayiniz ve Kiiflenmeyi
onlemek i¢in 1slakken katlamayiniz.

Bugaboo Bee3’{iniiziin bakimi hakkinda daha fazla bilgi edinmek i¢in, www.
bugaboo.com.
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kumaslarin temizlenmesi

Bugaboo Bee3 koltuk kumasi ve giines golgeligi sokiilebilir ve makinede yikanabilir.
Bugaboo Bee3 kosum nemli bir bezle temizlenebilir. Bugaboo Bee3 besik
kumaslariin elde yikanmasi onerilir.

Yikarken;

« maximum sicaklig1 30°C/85°F (soguk yikama) olarak ayarlayiniz
« giiclii deterjan ve camagir suyu kullanmayiniz

« doner kazanl kurutucuda kurutmayiniz.

« iitiilemeyiniz

« kuru temizlemeye vermeyiniz

« daima ayr1 yikayimiz

Yikamadan 6nce her zaman kumas etiketini kontrol ediniz.

Siltenin havalandirilmis dolgusu 30 C’de yikanabilir. Havalandirilmis dolgu kalin
koplik siltenin lizerinde yer almaktadir ve siltenin tizerindeki ortii siyrildiktan
sonra cikarilabilir. Yikadiktan sonra havalandirilmis dolgu kopiik siltenin
iizerine yerlestirilmis olacak sekilde, siltenin tiim parcalarinin orijinal haliyle
yerlestirildiginden emin olunuz. Silteyi, havalandirmali i¢ kisim olmaksizin
kullanmayimiz. Bugaboo Bee3 koltuk alt1 sepeti 30 derecede yikanabilir.

Uretici Garantisi (sadece Avrupa icin)

Is merkezi Amsterdam’da bulunan Bugaboo International BV (bundan boyle
“Bugaboo” olarak anmilacaktir) iiretici olarak Bugaboo bebek arabalarim (bundan
boyle “iirlin” olarak anilacaktir) asagidaki sartlara tabi olmak kosuluyla garantili
olarak satiga sunar:

1. Uretici garantisinin siiresi faturada belirtilen satis tarihinden itibaren 24 aydur.
Parca veya iiriin degisimi veya iiriin onarimi durumunda dahi orijinal tiriin
garantisinin kalan siiresi gecerli olacaktir.

2. Isbuiiretici garantisi sadece iiriiniin satildig1 bolgelerde (ABD ve Kanada veya
Avrupa veya Rusya veya Avustralya ve Yeni Zelanda veya Asya) gecerlidir.
Bugaboo, iiriiniin sadece iiriiniin satildig1 bolgede gecerli olan kantini
hiikiimlere ve/veya resmi diizenlemelere uygun olacagini garanti eder. Bugaboo,
bu bolgelerde ayr1 bir iiretici garantisi uygulama hakkini sakl tutar.

3. Uretici garantisi, Bugaboo’nun degisim veya iiriin iadesinin gerekli olduguna
kanaat getirmemesi sartiyla onarim hakki verir. Bugaboo, onarimin garanti
kapsaminda olmasi kosuluyla iiriiniin satin alindig1 bayiden (bundan béyle
“bayi” olarak anilacaktir) alinma ve bayiye gotiiriilme masraflarim ve nakliye
riskini iistlenecektir.
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Isbu iiretici garantisi kapsaminda hak iddia edebilmek icin kusurlu iiriinle
birlikte Bugaboo’ya asagidakileri de saglamaniz gerekecektir:

- tarihli faturanin bir niishasi,

- sikayetin net bir agiklamas1 ve

- kusurlu iiriin ve/veya kusurlu iiriin veya parcanin fotograflari.

Uretici garantisi devredilemez, bu sebeple sadece iiriiniin ilk sahibi tarafindan
kullanilabilir.

Uretici garantisi bayiyi kusurlardan sorumlu tutma gibi sahip olabileceginiz
temel haklar etkilemez.

uretici garantisi kapsaminda neler vardir?

Uretici garantisi, iiriine iliskin olarak gecerlidir ve asagidakileri kapsar:

govde, iskelet ve tekerleklerdeki tiim {iretim hatalari;

baglant1 parcalarindaki (iskelet ve otomobil koltugu baglant1 parcalar1) tim
iretim hatalari;

fermuarlar;

Bugaboo bebek arabanizin emniyet kemerinin tiim parcalar;

ortiideki dikisler;

cirteirtlar ve

renk hashg:.

uretici garantisi asagidaki durumlarda gecersiz
olacaktir:

Bugaboo veya bayiden yazili izin almadan degisiklik veya onarim yaptirma veya
yaptirmak iizere ayarlama yapma.

Thmal veya kaza kaynakl kusurlar ve/veya kullamm kilavuzunda belirtilen
haricinde kullanim veya bakim.

Seri numarasinin hasarli veya silinmis olmasi.

Olagan aginma veya yirtilmaya bagl iiriin hasari.

Uciincii taraflarca iiretilen ve iiriinle uyumlu olmayan parcalarin yanls montaji
veya kurulumu.

Dikkatsizlikten kaynaklanan veya kasitsiz hasar, olagan dis1 kullanim veya
yetersiz tedbir.

Uygunsuz saklama / iiriin bakim.

Uriiniin olagan giinliik kullanimma bagh olarak itme kollarinda veya kaplamada
hasar.

Tekerleklerde delik veya yirtik.

Uygunsuz kullanim veya kullanim kilavuzuna uyulmamasina bagh hasar.
Yetkisiz kisilerce yapilan onarim veya iiriiniin yanlis demontajina baglh hasar.
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- Tasima hasar (hava tasimaciligi veya diger tasima sekilleri sirasinda):
havayoluyla (veya diger tasima yoluyla) gonderildikten sonra Bugaboo
iriintiniizii dikkatle inceleyin ve herhangi bir hasar varsa derhal nakliye
sirketine sikayette bulunun.

- Uygunluk, agirlik, islevsellik, renk veya tasarim bakimindan miisteri
memnuniyetsizligi.

bugaboo special edition icin Uretici garantisi
sartlari

Bir Bugaboo special edition {iriinii satin aldiysaniz Bugaboo iiretici garantisi
sartlarinin tamamini incelemek i¢in www.bugaboo.com/customer-service/special-
editions adresini ziyaret edin. Bugaboo special edition iiriiniiniiz bu kilavuzda s6z
edilmeyen diger iiretici garanti sartlar1 kapsaminda olabilir. Bugaboo belirli bir
model, renk, kumas veya aksesuarin liretimini durdurma hakkin sakl tutar; bu
sebeple {iretici garantisi siirecinde benzer bir {iriin, renk veya kumas ile degisim
yapacaktir.

onemli

Bu iiriiniin iiretici garantisi siiresi faturada belirtilen tarihten itibaren 24 aydir.
Faturay giivenli bir yerde muhafaza edin ve bir kopyasimi alin. Uriiniiniizii
bugaboo.com adresinden ve/veya beraberinde gonderilen garanti kartinizi
kullanarak kaydetmeniz kolaylik saglayacaktir. Isbu iiretici garantisi kapsaminda
bir sikayette bulunacaksaniz 6nce bayi ile irtibata gegmeniz gerekir. Bayinizin
kusuru onaramamasi veya lirtinii dogrudan Bugaboo’dan satin almis olmaniz
halinde service@bugaboo.com e-posta adresinden, +31 (0)20 718 95 31 numaral
telefondan. Uretici garantisi siiresi sona erdikten sonra ortaya ¢ikan sikayetler icin
de saticiniz ile irtibata ge¢melisiniz veya yetkili servislerimizden biri ile de irtibata
gecebilirsiniz. Yetkili servislerimizin giincel listesine bugaboo.com adresinden
ulagabilirsiniz.

Bugaboo igbu iiretici garantisinin hiikiimlerinde degisiklik yapma hakkim sakl

tutar. En giincel iiretici garantisi hiikiimlerine www.bugaboo.com adresindeki web
sitemizden erisebilirsiniz.
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degistirilebilir parcalar

Yiiksek kaliteli ve yiiksek standartlara bagh tiriinler sunmaktan gurur duyuyoruz.
Bu sebeple Bugaboo bebek arabalarinda sadece orijinal Bugaboo parcalari veya
Bugaboo tarafindan onaylanan parcalar kullanilmalidir. Bugaboo bebek arabanizin
parcalarindan birini degistirmeniz gerekiyorsa liitfen bayiniz ile irtibata gegin veya
yakiniizdaki bayilerin kapsamli bir listesine erismek i¢in bugaboo.com adresini
ziyaret edin.

lletisim

Bugaboo Bee3’{iniizii kullanmaya baslamadan 6nce, bugaboo.com™ Bugaboo Bee3
ve diger Bugaboo iiriinleri hakkindaki goriislerinizi daima 6nemsiyor ve sizlerden
geri doiis bekliyoruz.

Liitfen bizlere service@bugaboo.com ,adresinden (Kuzey Amerikalilar ise service.
us@bugaboo.com’dan) ya da web sitemizi ziyaret ediniz.bugaboo.com/register

Kisisel hesabiniz1 olusturarak ve giris yaparak Bugaboo miisteri Arastirmalarina
katiliniz ve Bugaboo online gazetesini aliniz.
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